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Caput I. 

Prisciani grammatici Caesariensis Institutiones gram- 
maticas quis est quin ignoret? E quibus Priscianum ora- 
tionis pedestris peritissimum fuisse videmus; sed etiam arti 
poeticae operam navavit. Exstant hodie sub eius nomine 
duo carmina: Periegesis id est paraphrasis periegeseos 
Dionysü Periegetae, et de laude imperatoris Anastasii 
Carmen. Quibus de carminibus hac disputatione agere 
mihi propositum est. 

Atque primum quidem de Prisciano Dionysü inler- 
prete, tum de antiquorum poetarum imitatione quae in 
Periegesi cernitur, atque de huius opusculi arte rhetorica 
loquar; deinde eadem de Panegyrico disseram; denique 
in quaestionem vocabo, num auctorem utriusque carminis 
eundem esse recte negatum sit a Kochio. 1 ) 

Vertamus nos ad caput primum. 

A. De Prisciano Dionysü interprete. 

Dionysium Hadriani aetate fuisse Leue 2 ) monstravit 
duobus acrostichis in versibus 109—134 Sjnq Atovuai'ou -cwv 

IvxdiOdpou et 512—532 tHd; 'Eppj; in\ 'AoptavoO repertis, 

■ • 

i) ,De carminibus Prisciani gramrnatici nomine inscriptis', Jahres- 
bericht des Kgl. Kaiser-Friedrichs-Gymnasiums zu Krankfurt a. M. 1892. 

*) Leue, Philologus XUI, 175. A. Nauck, Hermes XXIV, 325. 
C. Wachsmutli Rh. M. XLIV, 151 ss. L. Friedlaender, Darstellungen 
aus der Sittengescbiclite Roms I, p. 183 ö . Tycho Moinmsen, Diony- 
sius Periegetes, Programm des städtischen (Jymnas. z. Fiankf. a. M. 
1871) p. .*VJ. Pauly-Wissowa, Real-Eucyd. V. !»15 s. v. Dionysia.'. 

I 
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Udalricus Bernays in dissertatione: ,Studien zu Dionysius 
Periegetes' München 1905 p. 4 ss. confirmavit. 

Carmen Dionysii quam gratum hominibus doctis im- 
primisque praeeeptoribus fuerit, vel ex eo intellegi potest, 
quod duo viri exstiterunt, qui in Latinam linguam verterent, 
alter Avienus, alter Priscianus, clarissimus ille grammaticus 
saeculi VI. Atque hic Carmen ita vertit, ut grammaticae 
arti studentibus librum in manus daret, e quo celeriter 
et commode praeeipua geographiae capita discerent. 1 ) 
Diversa ratio Avienum in vertendo carmine duxisse mihi 
videtur. Hic poetam se praestare voluit imprimisque 
studuit, ut quam optimos et artificiosos versus faceret, 
quibus ipsius Carmen a Dionysio maxime differret, ita ut 
quasi novum Carmen se conscripsisse posset praedicare. 

Quaerenti quo modo Prisciani Periegesis a Dionysii 
carmine discrepet, primo loco initium carminis se praebet. 
Nam Priscianus a deo invocando orditur, unde eum 
christianum fuisse recte conclusum est. Deinde eum in 
verbis Graeci poetae reddendis non omnia ad amussim 
exegisse videmus. Saepenumero Dionysii versus qui aliquam 
rem ad Graecorum religionem spectantem continent, non 
vertit, alios maioiis perspieuitatis causa aut mutavit aut 
omisit. Sed etiam quamquam in Universum auctoris 
vestigia magis premit quam Avienus, haud raro tota 
ratione vertendi ostendit se potissimum geographiam 
aliasque cum hac coniunetas res tradere velle. Ex hac 
docendi voluntate multi loci a Prisciano adiecti explicandi 
sunt, qui naturam atque vim lapidum pretiosorum vel 
mirificorum vel salubrium proponunt vel de singularum 
terrarum animalibus. frugibus, proprietatibus mirabilibus 
loquuntur. 

Tres igitur res in vertendi ratione spectandae sunt: 
mutationes, omissiones, adiectiones. 

') Kosten, De Avierio Dionysii interjnete, Bomiae 1S8S. 
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1. De mutationibus. 

Venio ad mutationes. E quibus primum enumerandae 
sunt quibus clarissime efficitur Priscianum aut auctorem 
suum non recte intellexisse aut aliam lectionem ante 
oculos habuisse. 

In Dionysii versu 109 £x 8£ pcwv SixeXwv Priscianus 112 
finibns a Siculis praebet; dubitari vix potest quin £x 
hk opo)v in codice suo reppererit. Apud Avienum v. 161 
Montibus a Siculis invenimus. 

Vox vrjatöwv vel virjaiaSwv a Dionysio v. 570 adhibila 
nomen proprium Prisciano visa est scribenti v. 585 
Ncc spatio distent Nesidum litora longe. 

In versu Dionysii 682 Priscianus v. 664 gentis nomen 
Oretae exhibet; apud Dionysium exstat Toprcai, quod recte 
mutavit, nisi, id quod mihi videtur, etiam apud Dionysium 
x X)pixai legendum est, nam nomen gentis erat Oretae, 
non Toretae. 

Mirum in modum congruunt Avienus v. 908 et Pris- 
cianus v. 712 in enumeratione gentium Caspii maris acco- 
larum Apyros proferentes, quo se apud Dionysium v. 733 
lectionem perversam x' "ÄTcupoi, quam etiam nonnulli Co- 
dices praebent, invenisse ostendunt. 1 ) 

In versu 515 quem liberius vertit quod lonhtm dedit, 
multi Codices et cum iis Avienus v. f>53 lectionem favfcio 
loco t^Xi'oio v. 487 commendant. 

Pergarnus nunc ad locum haud parvis difficultatibus 
implicatum. Scripsit enim v. 818 Priscianus: 

Mallosque simid vicina profunda 
pro Dionysii verbis v. 875: 

MaXXo'c; ts xal a AYX t0 & £ia • • i 
ut MaXXo; T£ ayyidXv.oL legisse videatur. In versu sequenti: 
cd [xkv £v V]7Le:p(;), a: oiyyj. ftaXaaarjc; 

') Cf. Kosten 1. 1. p. X 

1* 
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verba cd S'aurrfc ayX 1 fraXaaoiq; omisit, verba autem cd jifcv 
4v TQ7ce{pcj> quae ad Aupvqaös MaXXd; xe spectant, ad vocem 
Eo'Xoi retulit, ut apparet ex v. 819: 

Ätque Soli medio tetrar um /ine locati, 
quamquam Soli propinquiores mari erant quam Mallus. 

Contrariam viam ingressus est v. 741, cum ex enun- 
tiato relativo y.al dt [ioaouva; lypvQi Soupaxeou; (Dion. 766) 
gentis nomen a Dionysio non commemoratum effecit 
Mossyni, qui etiam a Plinio HN V, 126 ad eam conveniunt 
Thyatireni, Mossyni.. etaPomponio Mela 1 ) Ultra Mossyni 
turres ligneas subeunt. Alii haue yentem Mossynoecos no- 
minant nomiiiantur. Aliis locis 29—30, 73, 577—78 (Dionys, 
vss. 20—21, 64—65, 565—66) Priscianus non tali per- 
spieuitate est quali Dionysius. 

Transeo ad versuum ordinem saepe a Priscia no 
mutatum. In versibus 120—121 (Dionys, vss. 118—119) 
alium sensum ac Dionysius praebet, nam verba: 

Itemtrat qua gurgite itontus Issicus 
ut determinationem parentheticam posuit, ubi Dionysius 
primum de urbe Isso, cuius Priscianus mentionem non 
facit, tum de Issico sinu verba fecit causamque curvati 
maris non Cilicum terram sed siuum Issicum profert. 

Altero loco vss. 163—166 Priscianus Dionysii versuum 
174—77 vel ex libidine ordinem mutavit vel in codice 
suo alium versuum ordinem invenit. 

De industria mutatus est ordo versuum 
Dionysii apud Priscianum 
496- 497 522—23 
550—51 563—64 
684—85 666—67 
863—64 811—12. 
In versibus 563—64 haud scio an poetam Latinum 
agnominatio vocis recta versus 562 cum voce dextra versus 

!) 1, 19, IOC ed. Frick, Lipsiae 1880, Cf. Kosten 1. 1. p. 7. 
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insequentis commoverit, ut versus transponeret. Nain 
tale Studium ornatus rhetorici exhibet, ut infra demon- 
strabo. 

Versus 668 — 69 Priscianus suo loco movit, nam appo- 
sitionem quam Dionysius v. 686 — 687 ad Zygios et 
Heniochos retulit, Zygiis solis tribuit. 

Sequantur Prisciani vss. 822—23 et Dionysii 879—80. 
Permutavit horum versuum ordinem. Nam Dionysius locum 
usque ad quem mare convertitur notat, Priscianus locum 
affert, quem mare quasi metam assecutum est. 

Melius Dionysii versum 425 suo loco stare quam eo 
quem Priscianus dedit ante versum 424 sententiarum 
conexus docet, quia non prius quam versu 425 descriptio 
Atticae finitur. 

In versibus 505 — 512 Muellerus, Geographi Graeci 
minores II p. 135 eum versuum ordinem exhibet, quem 
praebent Avienus 671—85 et Priscianus 531 — 39 cum 
nonnullis codicibus. Mea quidem sententia erat ordo ver- 
suum lue: vss. 505, 508, 509, 510, 511, 512, 506, 507 
(numeri sunt C. Muelleri); nam regio describitur a Dionysio 
ab occasu ad orientem, id quod ex versibus antecedentibus 
cognoscitur; si versus 506, 507 versum 505 sequerentur, 
descriptionis ordo interrumperetur. Sin hos versus post 512 
ponere nolumus, nam hoc loco ab omni sententiarum 
conexu separati exstarent, melius eos post versum 499, 
quo de insula Calauria agitur, inseremus, cum Calauria 
insula iuxta Aeginam et Salamina sita sit. 

Saepius compluribus deineeps versibus cognitis narra- 
tionem in suo carmine contexit. Qua de causa saepe 
evenit ut in descriptionibus copiosioribus ordinem a Dio- 
nysio exhibitum immutaret. 

Tum sunt multae mutationes quas dilucide appareat 
eum rei metricae causa fecisse. Ita maxime operam dedit 
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ut nomina propria permutaret quac vorsui liexametro 
liaud idonea erant. 

In versu 917 vocabulo Medatnna ab ipso novato inter- 
pretatur vocem MeoorjV in Dionysii versu 993: 

TYjV ok TrsptxxtovE^ Meaarjv roia^tov ivircsuaiv. 
Idein fecit Avienus v. 118:2 voce Jnteramnis. 1 ) 
Sed non soluin Graeco nomine proprio in Latinum 
vertendo sed etiam altero Graeco ponendo saepe novat. 
Hanc quaestionem bipertitam instituamus ita, ut primum 
de iis locis dicamus, quibus nomina propria a Dionysio 
posita aliis eadem aut silnilia designantibus reddidit, 
deinde eos proferamus, in quibus nomina propria, quae 
neque Dionysius neque alii auctores praebent, inseruit. 
Atque in prioris quidem generis locis enumerandis bunc 
ordinem sequi mihi visuni est, ut initium facerem ab iis 
in quibus nomina propria pro aliis eadem signilicantibus 
exstant. 

Conferantur Dionysii vocabula Atyikroio v. 12, 'Aiiu- 
xasuoio v. 13 cum Prisciani vocabulis respondentibus 
Memphitis terra v. 18, Spartmio v. 11). 

Huc pertinent 
Prisciani voces et Dionysii: 

34 Sabaemn aeqtior 24 'ApaJMou xoazgio 

70 Atlantis ab unda 03 'Sixsavoto 

130 Cycladas 132 SitopaSeaaiv 

1G8 Rubri ponti 178 'ApaßtV^ ^aXaaar^ 

305 Sympleyculos artae 313 Kuavsawv 

1 370 Lacones 377 / 

U!0 Laconas 4J3 j'ApxXaiwv 

396 Epiron 399 'üpixtVjv a:av 

511 Cakdrrum Utas 482 'fr^uy-fy yaJav 

G88 Graecia tellus 087 IMaTpoo; afy* 

i) Cl'. Kosten 1. 1. p. 10. 
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072 Caspia litora ponti 
697 Hyrcanique ostia Ponti 



690 Tpxavcv txvtov 

729 öx6[lol Ka<j7ttöoc aX|Ar^ 



869 aequore Partho Arra- 929 fraXaao-fi IlepatSi f 



Adhibuit Priscianus v. 34 pro voce arabicum metri 
causa Sabaeum quae et ipsa erat poetica, quamquam Saba 
voce regio Aegypti notabatur. 1 ) 

In versibus Dionysü 517—18 

pwcyd-' &£efr]£, 'Aavqg o' im Se^ia xetvxaL 
Priscianus in v. 542: confines Asiae dea trae Europesque 
sinistrae metri causa intra unum versum singula vocabula 
permutavit. 

His exemplis adde Prisciani versus 03, 109, 207, 465. 
558, 677, 705, 725 sq., 739, 846 collatos cum Dionysü ver- 
sibus 54, 104, 219, 457, 542—43, 696, 730, 749sq M 765, 
906; deinde versus Prisciani 672 et 697 cum Dionysü ver- 
sibus 690 et 729, in quibus luce clarius est Priscianum 
de industria nomina perinutasse; nam in versu 672 ideni 
nomen proprium ac Dionysius v. 729, in versu 697 ideni 
atque hie in v. 690 adhibuit. 

Recte Priscianus in versu 465 Ebtisos praebet, ubi in 
Dionysü libris Boöao; 2 ) v. 457 legitur; nam tantum haec 
forma exstat in lingua Laiina; 3 ) item recte in versu 705 
Thyni, ubi in Dionysü codieibus (v. 730) vox Ouvvoi exstat. 
Nam ut magnopere dubium est, num re vera Dionysius 
hoc nomen proprium praebuerit, ita Priscianus, ut infra 
demonstrabo, Plinium Solinumque secutus Tliynos posuif. 4 ) 

i) Plinius HN. XII, 52. 

-) Cf. Eustalhii commeutarium ad hunc versum p. 303 eil. Mueller. 
«) Avienus v. 621; Plinius H. N. III, 78; Silius Italicus III, WS 
Ebusm praebent. 

*) Plin. HN. IV, 41; V, 145 et 150; Solin. 68, 4. 



bioque 
961 Lydorum moenia 



'Apaj^ 
1058 Mifiovfyv. 



Digitized by Google 



.... 8 - 

Rarius loco nominum propriorurn a Dionysio adhibilorum 
appellativa idem significantia posuit, ut longaevi pro Dio- 
nysii Maxpdßtoi v. 560, quamquam forniam nominis proprii 
Macrobii etiam apud scriptores Latinos reperire potuit, ut 
apud Plinium HN. VI, 190 Ex adverso in Africae parte 
Macrobii et VII, 28 Grates Pergamenus Indos, qui centenos 
amws e.Ecedunt i Gymnetas i apjteüat, non jmici Macrobios et 
apud Solinum 131, 17 et 77, 11. 

E contrario Priscianus ex aliqua significatione qua 
Dionysius deuin vel hominem induit, elicit nomen prop- 
rium; ut in v. 196 quo Dionysii v. 212 voces Aißuxoio 
tteou in Hammoiiem commutat, quod vel e Solino 125, 14 vel 
e Plinio, qui niultis locis Ilammonis mentionem fecit, 
sumpsit. *) 

In descriptione terrae Massagetarum v. 720 elicuit 
nonien proprium ex Dionysii versibus 743sq., cum verba: 

per Bacchi donum, Cereris munera reddidit poetarum Ro- 
manorum imitatione permotus, ut paulo infra demon- 
strabo. 

Eodem t'ere modo Priscianus v. 608 Dionysii versus 
610—611 permutavit in unum contrahens et pro cogno- 
mine TaupoTcoXi? nomen proprium Dianae deae praebens. 

Similiter in reddendis versibus Dionysii 1026 

supplevit AtYj'xao Svydrfip nec vero Aeetine usurpavit, sed 
dicens: 

Medea Jude fugiens dederat cogtwmina terrae 
nomen proprium ipsum quod in omnium ore erat Medeae 
adhibuit. 

') Kosten 1. 1. p. 11. 
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Adfero hoc loco etiam Prisciani versum 947 et Dionysii 
v. 1030. Quod apud Priscianum 047 Oriente sub ipso pro 
Dionysii in* auxa<; exstat, certum est eum Ik auyaj legisse. 
ut etiam nunc in nonnullis codieibus reperitur. 1 ) 

Idem dicendum est de Prisciani versibus 335 et 386 
et de Dionysii vss. 336 et 393. De versibus 937 et Dio- 
nysii v. 1013 melius in ea parte disputationis agam quae 
est de adiectionibus. 

Formani magis usitatam Ardheus adhibuit in v. 306, 
ubi Dionysius "AXS^axo^ v. 314 praebet. 

In versu 666 Priscianus nomen prop. Ascalaphus, 
Dionysius v. 685 'ApTjXtaSirjs praebet nomen patronymicon 
ab "Apijc voce derivatum. Nam, ut Eustathius tradidit, 
Aretiades id est Agamemnon ortus erat a patre Pelope 
et matre Hippodamia, quae erat neptis Martis. 

In versu 517 nomen prop. Medea pro Dionysii palro- 
nymico AfrjXtVr] v. 490, et v. 776 patronymicon AIcidae 
pro Dionysii nomine prop. 'HpaxX-rjo; v. 808 adhibuit. 

Alterum mutationum genus positum est in eo quod 
Priscianus nomina profert, quae npud nullum auetorem 
inveniuntur. 

De Prisciani versibus 818 et 741 vide quae supra 
p. 3 et 4 dixi. 

Incerta est causa propter quam Priscianus v. 1005 
Parpanei dixit, cum Dionysius 1097 UocpYrpaoio praebeat. 

Contra iure suo recessit a Dionysio 336 Priscianus 
v. 334 pro AAuß-rj Calpen dicens. Nam Calpen nominari 
alteram e columnis Herculis in Europa sitam ab omnibus 
fere auetoribus traditur. 

Sed etiam appellativa et adiectiva mutavit Priscianus, 
ut monstrant versus sequentes: 

Dionys. 60 aXXoxe jifcv vYjaoiat KEpt'opojio; 

Prise. 69 Has stringens i>elago terms, circumffuus Ulis. 

x ) Cf. Muellerus 1. 1. adnot p. 167. 
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Pro Dionysii v. 127 l'la^uXtci Priscianus v. 125 Pam- 
phylia praebet. V. 311 fortes scribit pro Dionysii <|wxpo% 
v. 319. 

Compara Dionysii versus 521 —523 

2xup0£ 7]ve|Jioeaaa %al afoetvV) HeTiapYjfroc, 
svftsv xal ArJ|ivos xpavaöv ti£oov f Hcpatoioto 

nun Prisciani versibus 545 sq. 

Et celsa Scyrus, Peparethtts sacraque Lemnoa, 
FertiUs aUpie Thasos. 

Proprietatem quam Dionysius de insula Peparetho 
praedicat, Priscianus insulae Scyro tribuit, quam de in- 
sula Thaso, paulis per mutatam insulae Lemno dedit. 
Thason insulam alio epitheto ornat fertilem vocans auc- 
toribus Vergilio Georg. 11, 91 et Plinio HN. XIV, 18, 117. 

Graecain vocem i^veiioeaoa plane ornisit aut eius loco 
celsa posuit voce aänzivy] omissa; nam idem Graecum 
vocabulum Latino celsa etiam in versu 805 (D. 855) vertit 
verbis iJvEiiGeaaa <I>aaY,Xi; in celsa Phaseiis translatis. 

In versu 531 pro verbis v. 505 'IrjXuo&ov it£8ov avopwv 
Priscianus insulam Rhodum attributo insula dkes in- 
struxit. 

In versu 535 quo Dionysius de Ohio dicit: VjXtßaTOio 
HeXivvaioj 6izo ni&v Priscianus 552 appositionem etiam 
ad alleram insulam Samum refeit verbis celebratae nomine 
claro. 

Variavit Dionysii vocabulum Xecjiwve? v. 1125 in 
arboribusque v. 1025, fortasse ne versus e pedibus aliis 
nisi dactylis constaret. 

In Dionysii versu 1130 in codice suo pro voce 
Tuau'peaa'.v legisse videtur iptaa^jai, quam vocem nonnullis 
codicibus traditam habemus, nam praebet v. 1037 terms. 

In versu 336 rrfc 8' u^vepd-ev TapTYjoo's Priscianum 
335 quam supra dives Tartessus probabile quidem est recte 
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in suo codice vocem i^ÜTzepftev invenisse, praesertim cum 
vox etiam Avieni testimonio v. 480 super firmetur. 1 ) 

Deinde nominandi sunt vss. 14, 25, 775 (Dionysii 
v. 9, 17, 807), in quibus Dionysii descriptionem directam 
a verbo dicendi suspensam fecit. 

Aliis locis causae mutationum latent, ut v. 541 et 
Dionysii v. 516, deinde Prisciani vss. 591, 001, 719, 727, 
957 et Dionysii vss. 583, 600—002, 740, 752, 1051—52, 
tum Prisciani versus 879—883, 900—61, 1073—79, Dio- 
nysii vss. 939— 54, 1056—57, 1167—1180, nisi eas in metro 
positas esse statuerc vis. 

Plane a Dionysii versibus 939— 54 Prisciani vss. 876 — 83 
discrepare omnes intellegunt. Nam primo loco praeclara 
illa Dionysii verba quibus descripsit quomodo Juppiter 
Bacchum genuerit, deinde quomodo Baccbus ipse vitam 
degerit, tum quantam agrorum ubeitatem secum tulerit, 
vertere noluit. Exilibus verbis hos splendidissimos Dio- 
nysii versus vertit neque quicquam nisi dona enumeravit. 
Nam fere Semper tales res quae mytho| vel fidem ethnicam 
spectant vitavit. 

Postremo loco ad eas immutationes animum verto, ad 
quas Priscianus poetarum imitatione adductus est, quam- 
quam de hac infra demum copiose agam. 
Dionys, v. 27 TCavxYj 5 axajjiaxou Prise. 37 Circuit oceani gur- 
tpspeiai frooq 'Üxeavoco yes tarnen undique rastuo: 

Epitheton vasttts omnibus 
Romanorum poetis voci- 
bus nuwe t Vitus, murmur, 
poutus, aqua additum in 
deliciis fuit. 

D. v. 56 'ßxeavofc Prise. 65 Tethyos 

unda 

D.v.772 4mu.tOY£Tai'Öxeavoto 688 miscetur Te- 

thyos unda 

i) Kosten 1. 1. p. 3. 



er. 

Luc. I, 
414. 
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D. v. 108. "12; ot jisv jiootoT.v 
sX'.aaojievot ouo xg'Xtcoi 

v. 213 KuprJvTj eOitztig; 

v. 375 2auvixai 5' ircl xoiai 
jiIoyjv yfrGva vateiaouai 

v. 379 ^OXa 'Iyjtiüycöv 

v. 2 axp:xa :pOXa 

v. 185. ayxou onrjXawv Mau- 
pGuatSo; £frv£a yaCr^ 

187 aypovojiot MaouXvJe; 

323 auxoi xe Hpr^xe? 

85 7 Kpts; £v ?:oX£(iotai Auxocgve; 

ayxuXo'xGEot 
v. 1 yarav x£ xal £Üpla tcgvxov 

210 aroiSXeaev Auaovl; a?x|nrj 

447 sq. Sweice ,Mcuaa vrjawv 
Ttaaawv fepov 7tGpov 

v. 42 xgig; iciv xal xoia ^iex' 
avopa'atv oGvc'|ia{K EXxwv 



v. III Atque sinu gemino 

resonantia litora pulsant. 

Cf. Verg. Georg. I, 356. 
197 Cyrene, clararum mater 

equorum. Cf. Verg. G. IV, 

321 et 530; Claud. V. 31. 
308 Samnites medio complec- 

titur Itala tdlus. cf. Sil. 

VIII, 353. 
372 Iapygia ora. cf. Ovid. 

Met. XV, 52. 
6sq. popidosque per orbem Bis- 

cretos. cf.Ovid. Met. V, 324. 
1 75 Alcklae qua sunt statuae 

Maurusia plebes. cf. Verg. 

Aen. IV, 206. 
177 Massylia proles. Verg. 

Aen. VI, 60. 
321 Thraces arant. Verg. 

Aen. III, 14. 
807 gern dura Lycaones 

armis. Stat. Ach. I, 202. 
5 terrae tractus pontique 

meatus. Verg. Bucol. IV, 

51. 

191 Extinctis . . . marte La- 

thw. Verg. Aen. X, 237. 
459 Nunc magno nohis sunt 

insulae ore canendae. Verg. 

Aen. XII, 692. 
Dubii sunt loci: 
51 Nominibus variis cele- 

bratm ei aequore toto. et 

Perieg. 552. 
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v. 49 KaoTUiQ ateu ££ed-pov 56 sq. quem Caspia teüus Sm- 

imitpofyoi ftaXaaoTg Sil. VIII, 353. 

G3 aqp' konkpou 'öxeavoto 72 Atlantis ab unda. 
461 TVjV 8fc ^ex' A&Xov efol 465 Dehinc rupes Aedidarum. 
7tep£5po(AOi etv aXl Wjaoi Verg. Aen. VIII, 417, ubi 

Aeolias insulas fumantibus 
ardua saxis dicit. 
582 ifcXtoto 590 Titanis radiis. Verg. 

Aen. IV, 119. 

582 tcöXov apxxwv 590 sq. scandit ad laxes Signi- 

fen. Claud. III, 364 sq. quae 
vergit in austrum Signifer. 

Huc etiam pertinet Prisciani versus 120 Atque Chcli- 
doniae rupes et Dionys, v. 128 XeXioovtwv m>x* vrjawv. 
In hoc versu propter Solinum a Graeco digressus esse 
videtur; Solinus enim, quem paulo post a Prisciano ex- 
scriptum esse ostcndain, 163, 9 de Chelidvnia scojmla 
verba facit. 

2. De oraissiouibus. 

Transeo nunc ad omissiones, quarum numerus est per- 
magnus, ut vel ex eo cognoscitur, quod Prisciani carmen, 
quamquam multa inserta sunt, tarnen Dionysii carmine 99 
versibus brevius est. Sunt enim certae res quas Pris- 
cianus in Carmen suum recipere vix potuit, ita ut eum 
consilio et ratione eas reiecisse contendere possimus. 

Primo loco adfero eas omissiones, quae ad res histori- 
cas mythicasque pertinent, nam non vult esse enar- 
rator talium sed geographicarum rerum. Quid enim ? Nonne 
apertum est eum nihil aliud nisi terrae naturam et Hgu- 
ram, oppidorum situs, regionum amoenitates, litorum flexus, 
fluminum cursus tangere? Dionysius erat superstiliosus et 
religiosus vanisque miraculis et fabulis credulus. Quo fit 
ut et permulta prorsus commemorare fugiat, quae nobis 
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quidem prae ceteris memorabilia forent, et operam in 
multis terat, quae nobis plane inutilia videntur. Pris- 
cianus contra ingenium habuit ab anili ista superstitione 
remotum nec fabulas templaque deorum respexit Chris- 
tianus fuit. 

Conferantur Dionysii versus et Prisciani 71, 643, 715, 
1075, quibus non Musas sed mimen invocat. 

Primum autem eas omissiones adferam quae totum 
versum non explent. 

Omisit verba Dionysii 





I) ad deos spectantia: 


Prise, v. 80 


Dionysii verba v. 78 ex A'.o? Aüaov^ej 


194 


210 A:o^ oox aXiyovras 


364 


371 "Hp>j ? 


370 


377 xaptepö$ "ApYjs 


526 


501 Aics jiEYaXoio TtiWjvY] 


536 


509 £7njpaxov aaxu Auovatyc Ä^ppo8tTT]s 


545 


522 xpavadv rceöov e H^aiaxoto 


546 


523 Ayjinrjxepo; axxrj 


1050 


1143 Atwvüoou ttepaTiGvxs; 


1079 


1179 -ü>? yap jisya? etppaaaxo Zeu;, 


II) ad heroes aliasque res mythicas spectantia: 


v. 288 


v. 298 tepd; (sc. "Iaxpo;) 


559 


543 \Lzya,Xi6w\L0$ Etv aXi vrjao; ijpwow 


560 


545 AxiXXfjo; 


669 


686 lIeXaaytGO$ Ixyovoi afr^ 


775 


807 TXav 


930 


1005 fepVj to'X'.; 


932 


1007 By]Xw. 



Sequantur integri versus omissi qui unum vel plures 
versus explent. 
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Priscianus 


Dionysii 


Priscianus 


Dionysii 


omisit: 


versus : 


omisit: 


versus : 


81 


78 


751 


776—78 


135 


140-41 


761 


789—92 


193 


207 


782 


815—18 


243 


255—58 


790 


827—29 


458 


441—47 


798 


839—46 


462 


454 


803 


853 


475 


461—64 


816 


869—73 


514 


484—85 


879-83 


939—49 


549 


527—29 


919 


995 


561 


547 


944 


1021—28 


585 


574—79 


1057 


1152—63. 


683 


701—705 






Hi versus i 


•es mythicas fabulasque tractant. 


Nonnulli 



exceptis (Prisciani vss. 193, 514, 782, 816, 944 et Dionys, 
vss. 207, 484—85, 815—18, 869—73, 1021—28) ad deos 
spectant. 

E multis exemplis haec eligo: 

In versu 207 Dionysii, quo de Ulixe £vfra (sc. 7ipö; 
Aü)TO<paYOU£) tzox atoXöjiTjTts aXtojievci; VjXO'ev 'OSuaaeuc verba 
facit, omisit Priscianus verborum ex Odyssea sumptorum 
mentionem facere, id quod item fit v. 514, quo de Dio- 
mede, v. 782, quo de Ilio agitur. Deinde compara Dionysii 
versus 839—846 et Prisciani v. 798, quibus de choreis 
mulierum virginumque in Bacchi honorem factis agitur; 
Priscianus neglexit fabulam de Pegaso a Dionysiovss. 
869 — 73 narratam ; vv. 1023 — 29, quibus Medeae e patria ad 
Colchos fugam tractavit et vv. 1152 — 65, quibus Bacchi 
in Lenas iram eiusque ex Indorum in Emos montes mi- 
grationem factam dicit. Sed non omnino res mythicas 
delevit. Nam saltem nomina deorum profert, quae prorsus 
silentio praeterire non potuit; vocat Apollinem sedemque 
eius Delphicam v. 158: Dianae fontein Bacrhique poculum 
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v. 489 notat; quomodo uxores Amnitum sacra Bacchica 
concelebrent versibus 586 — 87 narrat; Dianam comme- 
morat v. 608, Bacchum v. 682 et 1057; sed mythos non 
enarrat. 

Nunc in quaestionem vocemus omissiones aliis de 
causis etsi e parte incertis a Prisciano factas. Hanc 
quaestionem bipertitam instituamus ita ut primum de iis 
locis verba faciamus, in quibus vel singula verba vel totos 
versus delevit, deinde de iis in quibus duos vel complures 
versus contraxit. 

Primo igitur loco omissiones quibus a Prisciano 
singula verba delentur, adferam. 



Priscianus praetermisit Dionysii verba: 



v. 23 


17 


Tioöc ßoo£av 


72 


63 






Do 




113 


110 


Kaprjvoo 


178 


188 


auv rcaiaiv 


220 


231 


Aißuirjv — "AoiSa 


247 


264 


kmaizopox) — vevaajiivov IXkayov aaxu 


289 


300 


xdfti rcaoav ipe^exat uSaxoc ax^jv 


348 


351 


yafav vaiexaovxec iTnjpaxov 


521 


494 


<¥&ov 7ieSov 'AXxivdoio 


554 


539 


acppov ipeuydiievo; 


586 


571 


avxmlpr^ev 


607 


610 


"Ixapov efvaXiVjV 


617 


624 


■rcujiaxoio Tiapd £dov 'Qxeavoto 


667 


684 


vdxotd xe xal £e<pupoio 


673 


691 


oüpeatv ifcißaxoiaiv a^exai 


719 


740 


ftotov furfjpes dt'axwv 


785 


821 


U7i^p uiyav f EAXvj07tovxov 


870 


929 


avejiov 5e xo». £XXax' exaaxY] 


880 


951 


7ioxa|ioi o'exepttth O-uiqXali; 


900 


974 
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934 1009 xal rrj; toi iteSfov Tcepwoatov 

949 1033 <x5y)v ßeßpi&oxa jiaXXors 

977 1076 xefu-evov knl y&ov6<; 

1007 1100 aXX' iko XercTg ^aji^ö) neidTj^urav 

1038 1131 aXiyx{7] eföei' föjißou. 

His ex exemplis liceat mihi tractare sequentia: 

v. 220 Priscianus nomina prop. versus 231 omisit, quae 
Dionysius ex praecedente versu iteraverat; idem dicendum 
est de Dionysii v. 610 et Prisciani v. 607. 

In versu 521 pro Dionysii appositione v. 494 Ithaces 
atque aspera teUus scripsit, quae verba Dionysius in sequenti 
versu profert. 

Saepe etiam hominum vel gentium vel urbium vel 
aliarum rerum geographicarum epitheta a Dionysio ad- 
hibita delevit. 

Exemplis utar Iiis: 

Dionysius: 
v. 179 xeXaivwv A£\ko7nrjü)v 
285 Xeuxa xe <p öXa Tep^avwv 

327 jieXiaooßo'TOto üaXXrivr^ 

381 df/lnopov 'AxuXyjcov 

398 £ptßü>Xov BpiQXYjv 

416 uypd^ 1aü)v 

433 'AyeXwoz apY u P°5tvY]; 

439 ITapvYjaoG wpöevTOs 

458 ^7iYjpato? Ku'pvo; 

558 ßooxpd^ov 'Epjfreiav 

560 Maxpoßtwv ufer; ajiu- 

644 Tcoxajiol xavayjßa 
££ouotv 

2 



Priscianus: 
169 Aethiopum 
274 Germania (in hoc versu 

non gentis sed terrae 

nomen profert) 
324 PaUenae 
374 Aquileium 
396 Thracen 
413 iaöw 
447 Acheloia tinäa 
456 Parnafti 
470 Cf/rmj 

570 Erythraeam 

571 cf. p. 8. 

636 dfiscendunt amnes 
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G81 Ktpp.£piot xe xal ol iziX&q 662 Cimmeriiqtte 
Eu^etvoto 

700 Kapaptxawv <pöXov {llya 082 Camaritarum gens 
709—772 appositionem de Prise, vss. 744—745. 

Chalybibus factam con- 

traxit 

775 'Aaomföa 8exxo Zivwt^v 
813 iTwcöpoTog XtTtapY]' xe 

(sc. Opuyfrj) 
819 I8a£<|> 2i|idevxt 
848 euppeexoü 7ioxajioio 
87G at 8'auxYfc ayx». ^' a - 

Xaoarjs 
910 uyp^ 'Op6vxr 4 ; 
963 opeaxwwv '£pe[iß(3v 
984 fo'ov faov iXauvwv 
1 1 4G Xaßpdxaxoi Tioxa^düv 



750 äevmit Sinope 

781 Altera ad occasus (sc. 

Phrygia) 

783 Simoentis 

799 «MMHS 

819 

860 Orontes 

892 Eremhum 
910 
1051. 



Omnino omisit commemorare Marathona v. 856, cuius 
urbis noinen Dionysius v. 914 protulit. Praetermisit Pris- 
cianus v. 595 nomen propr. Colias notare, de quo Dionysius 
v. 592 verba fecit, et recte; nam Dionysius hoc nomen 
prop. confudit cum Cdiaco promunturio Indiae extremae. 1 ) 
Haue Indiae regionem Priscianus v. 1053 terrae Colidw 
vocat Dionysii verba v. 1 148 Teptuaia KtoXt'So; afy; vertens. 

Pergo ad omissos locos qui unum vel complures 
versus continent. 

Priscianus Dionysii Priscianus Dionysii 

silentiopraeterit: versus: silentiopraeterit: versus: 

79 75 180—81 191, 194 

131 133—34 185 196 



i) Plin. HN. VI, 86. Cf. Forbiger, Handbuch der alten Geo- 
graphie p. «32; Forcellini, Thesaur. linguae Latinae s. v. Coliacum 
11, 371). 
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cianus 


JJionysn 


rnscianus 


Dionysii 


i praeteru : 


versus : 


silentio praeterit : 


versus: 


loo 


üW IL) 

zuz 


/0o 


790 




ZOO 


TPO 
/DO 


oUl 


zol 


ZÜD — 09 


811 


o01— öjs 




«541— 4z 




DOC» OP 

882 — 8o 




«ja o 
340 

> - 


ooO 


OOP 

890 


oüo 


475 — 70 


yiö 


994 


öz/ • 


K.rw RAA 




1UUD 




DiZ 


Udo 






532 


9o 1 


10o9 — bz 


renn 
oOJ 


r. r„'7 


y/o 


* ■ . 1 

1 AT7 

1U/ / 


029 


037 


992 


1084. 


005 


083 


1007 


1101-1102 


082 


707-17 


1011 


1108 


731 


757 


1028 


1125 


744 


770—71 


1077 


1172. 



Ex bis verba faciam de versu 79, in quo quod Massiliae 
mentionem facere neglexerit, quis non miretur? Causa 
metrica fuisse videtur. Nam Massilia non ita facile in 
hexametro locum habet; pro quo posuit: qui Celtlca litora 
ptdsat.. 

Deinde in versibus 185 sq. in quibus Dionysius fabulam 
Carthaginis narravit, Priscianus dumtaxat huius urbis 
mentione facta Didonem reginam commemorat summis- 
que laudibus effert. Cuius fabula ei erat nota ex illo 
studio Vergilii quod infra exponam. 

Versum 202 omisit, quippe qui nil nisi verba versus 
antecedentis reddat. 

Iani accedimus ad gravissimos versus 682 sq 7 quibus 
Dionysii praeclaros vss. 707 — 717 silentio praeterijt. Hoc 
enim loco Dionysius se ipsuin non itineribus factis orbem 
terrarum oculis suis lustrasse eonfessus est, nam se nec 
nautam nec mercatorem esse, sed Musisadmvantibus hunc 
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descriptionem fecisse; maluit enim domi sedens alioruni 
libros compilare quam ipse urbes atque nationes exteras 
obire et loca memorabilia suis oculis inspicere. 

Alter locus est Prisciani v. 823 quo Dionysii versus 
882—86 praetermisit; nam Priscianus latius disserere 
sprevit neque Dionysii sententiam probare voluit. 

Versibus 1051 — 55 Dionysius gentis Persaruni histo- 
riam fuse narrat, quam Priscianus versibus 955—58 paucis 
tractat, quoniam cum Persis tum imperatores Byzantini et 
praecipue Anastasius bella gerebant. 1 ) 

Etiam versus 1059—1062 quibus Dionysius copiose 
de Persarum veterum divitiis agit, a versione alienos 
liabuit nihil nisi ut res geographicas tractaret spectans. 

Iam sequantur loci quos tantum contraxit modo duos 
versus in unum, modo complures in unum, raro in duos 
coartans, si res eontinebant cum geographia minus cohae- 
rentes. 



Priscianus in 


Dionysii 


Priscianus in 


Dionysii 


unum contraxit: 


versus : 


unum contraxit: 


versus : 


170 


182—83 


661 


679-80 


187 


198—200 


682 


700—702 


223 


234—35 


725 


750—51 


267 


279—80 


729 


754—55 


281 


2<J0— 91 


760 


787—88 


323 


325—26 


913 


987—88 


350 


353-56 


943 


1022-23 


550 


530—31 


950 


1034—35 


580 


568—69 


978 


1078—79 


597 


594—95 


1000 


1092—93 


607 


608—609 


1078 


1175—79; 


610 


614—15 







contraxit in duos vel complures versus 



i) (Jl. i'auly-Wissowa s. v. Anastasius I p. 2066. 
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Priscianus: Dionysii vss.: Priscianus: Dionysii vss.: 



123—24 


122—27 


659-60 


670-78 


139—40 


147-50 


905—906 


977-80 


462—63 


450—53 


955—58 


1041—49 


541—42 


514—18 


991—93 


1080—85 


552—53 


534 — 37 


1013—14 


1111—13 


592—94 


584-90 


1053-54 


1 146—48 


623—24 


630-34 


1057-58 


1 1 53—65. 



Ex Iiis memorabilis est versus 350. Quis enim non 
miretur, quod Priscianus litterarum ille Romanarum peri- 
tissimus tantillis verbis laudat Romain: 

Romam quae gcnetr'tx reff um duminatur in orbem, 
cum Dionysius eam summis laudibus efferat vss. 353—56 
6u|A?pt{, oq t^epxVjv a7roxejiv6xat avot^a Twiatjv, 
e Pü>|iiQv xtiiyjeaoav, £|iiov uiyav ofaov avaxxwv, 
pjxepa rcaaawv no\(m, a<pv£'.dv SSeftAov? 

Sed nolimus oblivisci Romain ab auctoribus qui in 
Oriente erant non tantopere laudatani esse quantopere 
Constantinopolim. Quare etiam Priscianus ad Byzantii 
laudem versum 772 

Romtnisque pie reynis domimmtia mundo addidit. 

E contrario Priscianus terrores Scythicae terrae quos 
Dionysius praeclara descriptione (670—678) depinxit, paucis 
(659-660) tetigit. 

3. De adiectionibus. 

Restat ut de adiectionibus verba faciam quibus 
Priscianus Carmen suum amplificavit. Quas in tria genera 
dividendas esse censeo. 

Primum illas demonstrabo quas facit, ut aridain 
nominum enumerationem evitet, deinde quas maioris 
perspicuitatis causa adnectit, tum quae eius studio geo- 
graphiam docendi tribuendae sunt. 
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Primi generis sunt vss. 27, 32, 53, 129, 181—86, 208, 
239, 538, 342, 434—441, 533-34, 031, 678, 772, 834, 
846-847, 851, 901—902, 924, 925, 945, 958, 1083 (qui 
apud Dionysium sunt: vss. 21, 22, 44, 133, 196, 219, 252 
552, 345, 427, 506, 039, 696, 804, 897, 907, 909, 975! 
1000, 1052, II Sä). 

Ex Iiis piaecipue commemoro versum 27, quo Pris- 
cianus verbis per mare sie flnviosque dtws distemitnr Orbis 
tantuin, quae iam antoa dicta sunt, complexus est; item 
cf. quae p. 20 dixi de versibus 184—80. 

Versus 239 et 538 dumtaxat dicendi tiguram Prisciano 
iueundam iamque ab eo in versu 226 adiiibitam: 

fuma Chelkhnins celebrat quas nomine terms 
continent. 

Deinde versus 184—86 addidit, quibus fabulani de 
Didone Cartbaginis regina persequitur; quam fabulam pro 
Dionysii versibus 196—98 quibus Carthaginem laudaverat 
posuit: cf. p. 20. 

Denique versibus 434—41 notat veteris cladis insignia 
in speluncis altissimis servata; quae sunt ostrea muri- 
eibus siccata, cum olim magno diluvio bae regiones af- 
flictae fuissent. 

Postremo versus 846—47 de Clialdaeo inseruit, ut se 
Christianum esse ostenderet. Qua de causa etiam in 
versu 925 (Dion. 1000) licet ut mortalibus esse adicit. 

Sequuntur versus, quos Priscianus maioris perspi- 

cuitatis gratia addidit. Comparandi sunt 

Prisciani versus cum Dionysii vss. 

20 13 

47 37 

98-99 95 

330—332 321 

360—07 373; 
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item Prisciani vss. 300, 302, 376, 420, 458, 464—05, 
481, 515, 571—73, 594, 605—606, 663-64 et 668, 742, 
971 cum Dionysii versibus 308, 310, 383, 419, 441, 457, 
475, 487, 559, 589, 681— 688 sq., 767, 1069. 

Plurimae autem adiectiones sunt eiusmodi ut aut 
situs maris aliusque rei pluribus explicetur aut de re a 
Dionysio iam commemorata homines certiores fiant. 

Priscianus quod narrat versibus 571—73 Aetliiopes 
antiquis temporibus e finibus Hyperboreis advenisse, accu- 
ratius hanc gentem nobis proposuit. 

Si versibus 605 — 606 legimus qua diciUir esse septd- 
crum regis Ergthraei, dederat qui nomhut ponto, his verbis 
accuratior maris rubri descriptio fit. Cf. Plin. HN. VI, 107. 

Paulo post Priscianus verbis gentis Troianae ad 
vocabula post proelia additis magis perspicuam praebet 
descriptionem. 

Tum duobus versibus post nonnc v. 668 
Heniochi genuit qnos Graecia tellus 
accuratior exsistit rei descriptio? 

In postero autem versu Priscianus denuo, cum de 
Zygiis gente Pelasgica agatur, appositionem ITeXaGy^G; 
exYOvot aiYj; a Dionysio factam non vertit. 

Idem dicendum est de sequentibus versibus quibus 
mari, orbi terrarum, montibus, terrae quae allributo 
carebant nova addidit. 

Sunt versus 50, 115, 116, 158, 288, 355, 397, 444, 
449, 545, 653, 805, 856, 951, 967 collati cum Dionysii 
versibus 41, 112, 113, 168, 298, 361, 399, 430, 436, 522, 
663, 855, 914, 1036, 1067. 

Ex his promo versus 288, 545, 653, quibus poetarum 
imitatione, ut nonnulla adiceret, Priscianum permotum 
esse verisimile est. 

In versu 158 eum rhetoricae artis causa, ut versus 
in easdem litteras exeuntes — Taurum . . . imum — r 
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acciperet, ad adiectionem vocis imum faciendam perduc- 
tum esse puto. 

Memorabilis quoque est versus 397 quo Graeciam 
doctissimam vocat. 

Deinde nonnullis locis regiones attributo piiigues ex- 
ornat; cf. v. 780, 934, 973. 

Saepe Priscianum Dionysii euarrationem supplevissc 
videmus eo quod gentes quae attributo egebant tali 
notatione induebat, qualem cuique genti minus notae 
poeta tribuere potuit. 

Gentes celeres, trnces, dura*, a$i>ems, atroces, -potentes 
appellavit, quibus Dionysius nullas virtutes tribuit. 

Compara Prisciani vss. 294, 301, 313, 314, 359, 379, 
516, 939, 1050 cum Dionysii 304, 310, 321, 322, 3G5, 
386, 489, 1015, 1144. 

Agathyrsos a Dionysio sine ulla significatione comme- 
moratos novo attributo denotat v. 302 pktique Agathyrsi. 
Agathyrsos pictos esse a Mela II, 1, 10 Agathyrsi ora 
artusqne pingunt, ut quisque maioribus praestat, ita magis 
vel minus: ceterum i-isdem omne notw, et sie ut ablui ne- 
queant traditur iternque a Vergilio Aen. IV, 146 pictique 
Agathyrsi^ e quo Priscianum hoc altributum prompsisse 
infra (p. 31) accuratius demonstrabo. Mela vero Priscianus 
neque in carminibus neque in institutionibus grammaticis 
usus est. 1 ) 

Altero quoque loco in describendis gentis moribus a 
Dionysio discessit. In versu 300 Melanchlaees de quibus 
Dionysius v. 309 nihil refert Priscianus populum metuendum 
in arcu appellat secundum Statium Theb. X, 32. 

Hae amplificationes cum multis aliis ad antiquorum 
poetarum imitationem referendae sunt. 

!) Cf. F. Münzer, Beitrüge z. Quellenkritik der Naturgeschichte 
des Plinius, Berlin 1897 p. 51 sq. Schweder, Philol. XLVI 315, 25. 
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Duobus exemplis paulo antea allatis alia annecto. 
Sunt versus Prisciani: 

13 (D. v. 7) corpore toto (Cf. Verg. Aen. XII, 920) 
40 (D. 31) gen$ fervens Arimaspa sab armis (Verg. Aen. 
XI, 660) 

44 (35) nimbusque gravatnr (Luc. V, 628) 
51 (42) aequore toto (Luc. V, 572 gurgite tanfo) 
67 (58) lustrabo carmine (Claud. c. m. 31, 25) 
98 (95) diversiff jwrtibus (Verg. Aen. XII, 522 et 708) 
103 (99) Utore curvo (Luc. I, 420) 
106 (102) tunditur awttro (Verg. G. III, 382) 
160 (170) carmine pattdam (Claud. XVIII, 11) 
286 (295) quibtts exit gurgite vasto (Verg. Aen. 1, 118) 
291 (302) est barbara tellu« (Luc. VIII, 392) 
295 (304) semina gentis (Ovid. Fast. II, 237) 
300 (309) metwndus in arm (Stat. Theb. X, 32) 
337 (338) caelum quae tangit vertice summo (Luc. VI, 644) 

423 (421) in immemum quae mergitur unda profnndum 
(Luc. III, 636; Ovid. M. VII, 61) 

424 (422) nomine prheo (Luc. III, 188) 
458 (D. 441) Delphica sedes (Luc. V, 112) 

465 (457) Eomani memorant (Claud. c. in. 30, 15) 
552 (535) celebrafae nomine claro (Verg. Aen. XIII» 48) 
606 (607) dederat qui nomina ponto (Val. Flacc. IV, 347) 
627, 672, 790 (635, 690) per litora pmiti, quod apud omnes 

poetas Latinos legitur. 
979 (1078) Kam vcntis Semper florescunt rura secundw, qui- 

bus verbis res versus antecedentis ad verbum fere 

repetit (Verg. Aen. HI, 683). 

Restat ut aggrediamur additamenta quae studio Pris- 
ciani geographiae docendae debentur. 

Pertinent huc Prisciani versus: 85, 94, 166 — 167, 174, 
175, 202, 216—17, 243, 268, 292, 556, 564, 887, 937 
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(Dionysii vss. 82, 91, 177, 183, 185, 217, 227, 259, 282, 
302, 541, 550, 957, 1013). 

Versura 85 nomine Celtum, v. 94 nomine montis 
Oargani auxit, versum 174 voce Libyen: in versu 175 
Alcidae, versu 268 Herculk alti annexis vocabulis columnas 
quas Dionysius tantum axrjXa; appellat designat. 

In versum 202 nomen capitis Garamantum •Debr'^, in 
v. 243 nomen insulae Pharm inseruit; versum 216 voce 
Pettaeiim ad pontum pertinente amplificavit, ut iis qui 
Carmen legerent pontum quem putaret clarius describeret; 
amplificavit v. 292 vocabulis barbara tdlm gremio complvxa 
rediteto, v. 556 saxisque riget Proconems in iUa. Dionysius 
v. 550 insulae mentionem facit, sed apud Priscianum etiam 
nomen huius insulae Alopecea exstat, quod eum e Plinio HN. 
IV, 26, 87 prompsisse verisimile est (cf. infra), cum 
etiam in Eustathii scholiis ad hunc versum hoc nomen 
proprium desit. 

Denique auxit versum 887 voce Macae, versum 937 
vocabulo Asianae. Macas vocat Plin. HN. VI, 98 ex quo 
in adversam oram ad gentern Arabiae Macas iraiectm dhtat 
V m. jxissuum. 

Huc etiam referenclae sunt crebrae lapillorum gem- 
marumque descriptiones in quibus summa differentia inter 
Prisciani et Dionysii carmina exstat. Ille enim non satis 
habebat lapillorum descriptiones a Dionysio aeeepisse, 
sed etiam multas deprompsit ex aliis de rebus naturalibus 
auetoribus, ut Solino Plinioque de quibus infra accu- 
ratius again. 

Eiusmodi loci sunt versus 
Prisciani collaticumDionysio Prisciani collati cum Dionysio 



251—58 


266 


450—53 


436 


282 


293 


472—73 


461 


415—18 


418 


488-505 


476 


440 


427 


581-84 


569 
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PriscianicüllaticuniDionysio PriscianicollaticuinDionysio 
663-64 682 1021 1121 

698-704- 728 1027-34 1128. 

980-90 1080 
Saepenumero commemoratio alicuius terrae Priscia- 
num incitavit, ut de lapidibus, aquis, plantis, metallis 
avibusque verba faceret. Occasionem ex uno vocabulo 
plures versus 203—205, 248-49, 272-73, 278—79, 315 
— 320, 415—18, 429-31, 467, 488-505, 529—30, 707-709 
eliciendi poetae Latino obtulerunt versus Dionysii 218, 
264-, 284, 286, 323, 397, 418, 426, 548, 476, 504, 731. 

Etiam singulos Dionysii versus in plures dilatavit, 
cuius rei exempla sunt: 

Dionysii et Prisciani versus: 
332 sq. 329—32 
469 480—84 
725 691-92 
975 901—902. 
Summo studio historiam lapidum aquarumque trac- 
tavit, qua in re semper vim rerum quas descripsit com- 
memoravit. 

B. De Prisciano antiquorum poetarum iuiitatore. 

Nunc vertamus nos ad alteram primi capitis partem 
qua de Prisciano antiquorum poetarum imitatore 
agitur, postquam haud semel demonstravimus poetam 
Latinum ex aliorum poetarum imitatione versus suos com- 
posuisse. Vergilio ,principi poetarum* plurima debet. 
Sed ne alios quidem poetas, Ovidium, Lucanum, 
Silium, Statium, Valerium Flaccum, Claudianum 
spernit, quos Silio et Valerio Flacco exceptis etiam in 
institutionibus grammaticis usurpavit. In multis versibus 
inveniuntur similia verba quae apud complures poetas 
leguntur. Contuli ea in illum poetam quem Priscianum 
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imprimis imitatum esse verisimile est vel e pluribus 
vocabulis sirailibus vel e singulorum vocabulorum in versu 
collocatione vel ex ea re quod saepius apud eundem 
poetam similia verba exstant. 

Nunc ad singulos poetas transgrediamur. Sed unum 
präefandum duco me hoc loco fere non curare clausulas 
versuum quales sunt pectore voces, imtore toto, aequora 
ponti, litora ponti, quippe quae apud omnes poetas Romanos 
creberrimae sint. 1 ) 

Primum considcreinus Vergilii imitationes- 
Ubicumque potest, sumit ex hoc versuum partes, quibus 
conücit versus; saepe facit versum incipientem a Vergiliano 
initio, saepe congruentem cum Vergiliano fine, saepe etiam 
aliae versuum partes apud ambos poetas congruunt 

Supra breviter commemoravi Prisciani versus in initio 
cum Vergilio consentire. 

A. In Periegesi versuum initia congruunt 2 ) 
Prisciani: Vergilii versus: 



v. 77 Hinc atque hinc statuae 
sunt ambae litora cernunt 



fAen. I, 162 Hinc atque hinc 
vastae riqws geminique mi- 
nantur 
Cf. Aen. XII, 431 

Sil. I, 375 Hinc atque hinc 
Stat.VII,479 Hincatquehinc 
Cf. IX, 459; XII, 759 
81* Qua domini verum terris Aen. I, 282 Romanos, rerum 
crevere Laünis dombws 



1) Cf. Zingerle, ,Zu spätlatein. Dichtern', Heft I, Innsbruck 1879, 
p. 46 sq. C. Weyman, »Studien zu den carmina latina epigraphica 4 , 
Blätter für das Bayerische Gymnasialschuhvesen, vol. 31 p. 554. 

2 ) De versibus quos signo * notavi iam Manitius in museo 
rhenano XLIV, 540 verba fecit, ad quos autem duo ** posui, ex 
Ribbeckii cditione prompsi. Versus quos duobus lineis •= signavi, iam 
Wernsdorfius in ,Poetis latinis minoribus* protulit. 
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93* Ad Boream penetrans Georg. 1, 370 At Boreae de 



132 Angusta trahitur qua 
fauce Propontidis unda 

Cf. 541 Ad fauces artas 

Abydi 



186 Atque pudicitiam non 
perdit 

352 domus est castissima 



197 Nec non Cyrene davor um 
mater equorum 



320 - Pidveris hunc nichts 

i 

321 Thraces arant 



*342 Hunc urbes circum 
populi gentesque frequen- 
tant 



Aen. XI, 525 Angustaeque 
ferunt fauces 

Georg. I, 207 fauces temp- 

tantur Abydi 

Lucan. V, 232 Qua maris 
angustat fauces 

Luc. II, 616 arctis immis- 

sum fluctibus aequor 

Georg. II, 524 Costa pudi- 
citiam servat domus 

Lucan. IX, 201 Costa domus 

Sil. XV, 101 Casta mihi 
domus est 

Georg. IV, 530 At non Cy- 
rene 

Georg. IV, 321 Mater, Cyrene 
mater 

Aen. III, 704 sq. Acragasmag- 
nanimum quondam gene- 
rator equorum 

Claud.V, 31 parens Argaeus 

equorum 

Georg. IV, 87 Pidveris exigui 
iactu 

Aen. III, 14 Thraces arant 
Stat. Theb. V, 53 Thraces arant 
Claud. >) XX, 247 Thyni Thraces 
arant 

Aen. VI, 706 Hunc circum 
innumerae gentes popuUque 
vdUüwnt 



i) Utor editione ßirtiana. 
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359 Post hos pingue solum 
934 pingue sdum 

364 Ulterius ixrgms 



092 Nocturni Maries fugi- 
tant 

876 Fhribus et variis 

1035 Nunc age 

1087 Omnipotens - - genitor 



Georg. I, 64 Pingue solum 
Valer. Flacc. IV, 100 p»^«« 

Aen. XII, 938 Ulterius ne 
terule 

Aen. IV, 490 Nwturnos ciet 
nutnes 

Aen. VI, 708 Flwihus insi- 

dunt variis 
Georg. IV, 149 Nunc age 
Aen. X, 668 Omnipotens ge- 
nitor. 



13 corpore toto 



Stat.Theb. 



B. Prisciani versuuni exitus congruunt 
11 brachia litore pandens Georg. II, 296 --late ramos 

et brachia pandens 

Aen. IX, 623 — diversaque 

brachia ducens 
Ovid. Met. VI, 419 - - inpartes 
diversa* brachia tendens 

Aen. XII, 920 et corpore 

toto 

XI, 311 — c cor- 

XII, 318 pore toto 
Aen. I, 252 - - Italis longe 

disiungimur oris 
Aen. I, 1 18 nantes in gurgite 
vasto. 

Ilic versus exitus apud 
omnes fere poetas Latinos 
legitur. 

Aen. V, 629 vdvimur 

undis 
Ovid. Met. I, 570 
voltitur undis 



21 ---disiungit in oris 
*22 qui gurgite vasto 



... ■' 



62 volvitur unda 



- 8pUm08lS 
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101 Martia tellus 

106 tunditur Anstro 

124 silvasque fatiyant 

180 terms prostituiere 

rastris 

185 per meexda vivit 

194 - - - Marie Latino 

218 ubere campos 

225 nunc carmine di- 

cum 

237 qua regna tenebat 

280 rauca fluenta 

*302 Atque Oelones - - pic- 
tique Ayathyrsi 



Aen. IV, 480 solemque 

cadentem 
Georg. IV, 462 Ma- 

vortia teUus 

Stat.Theb. 1,680 tellus Mavortia 
Thebe 

Georg. III, 382 tunditur 

Euro 

Aen. IX, 605 s'dvasque 

fatiyant 

Sil. IV, 607 solemque 

fatigat 

Val.Flacc.11,120 terrae- 

que fatigat 
Georg. II, 237 terram 

proscinde iuvencis 
Claud. carm. min. XXVIII, 1 

proecindit vomere terrae 

Aen. I, 445 victu per 

saecuh gentem, cf. Aen. VI, 

235. 

Claud. c. m. L11I, 58 per 

saecula luctu 

Aen. X, 237 Harte 

Latinos 

Georg. II, 185 fertilis 

ubere campus 

Georg. II, 95 te car- 
mine dicam 

Aen. VII, 735 cum regna 

teneret 

Aen. VI, 327 rauca 

fluenta 

Aen. IV, 146 pictique 

Ayathyrsi 
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Georg. II, 115 pktosqve 

Gelonos 

346 - - petierunt navibus Aen. IV, 313 peteretur 



arces 



dassibiis aequo?' 



407 flamme pulchro Aen. VII, 430 flumim 

puJchro 



457 murmure vasto 

054 Murmure cum vasto 

480 daustrisque Pe- 

lori 

543 online longo 



559 candore nivali 

588 Oceani tranans hinc na- 
vibus aequor apertum 



597 sab sklere Cancri 

707 snperant genus omne 

ferarum 



Aen. I, 245 vasto cum 

murmure 
Luc. II, 701 nam vasto 



Aen. III, 411 daustra 

Pdori 

Aen. VI, 482 longo or- 

dine cernens 
Claud. XXIV, 328 sq. 

longoque morantur 

Ordine (Cf.Claud. rapt.Pros. 

III 230). 
Aen. III, 588 candore 

nivali 

Aen. XII, 333 aequore 

aperto 

Luc. II, 620 sq. aperto - - 

mari 

Claud. c. m. 27, 1 Oceani summo 
ärcumfluu8 aequore lucus 

Ed. X, 68 sab sidere 

Cancri 

Verg. Georg. IV, 223 genus 

omne ferarum 
Met. X, 705 genus omtie 

ferarum, cf. Heroid. X, 1. 

Met. VIT, 745 - - genus omne 
j)erona virontm 
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**720 Kon Bacchi donum 
Cereris nec munera norunt 



733 grandine 

mixtae 

1015 auriquc metallum 

880 auriqne metalla 

745 ferrique metalla 

*774 murmurat unda 

(cf. 798) 
779 flueii/pie vicina ra- 

paeis 



Stat.Theb. V, 391 

omne ferarum. 

(cf. Zingerle, Ovid und sein 
Verhältnis zu frühlaleinischcn 
Dichtern 11, 36) 

Aen. IV, 33 Veneria nec 

praemia noris 

Aen. VIII, 181 Dona laboratae 

Cereris Bacchutnque Ministrant 
Georg. II, 454 Bacchica 

dona tuleruni 
Ovid.art.ani. I, 565 wm . 

nera Bacchi 
Stat.Ach.11,101 Haec mihi prima 

Ceres, haec laeti munera Bacchi 
V'dl Flacc. II. 69 - _ - Cereris 

tum munera fessas Restituunt 

vires 

Aen. IV, 120 commixta 

grandine 

Aen. VIII, 445 

metallum 

Georg. II, 165 
metalla 



- - - - aurique 



aerwque 



Aen. X, 212 murmurat 

unda 

Georg. III, 142 fluviosque 

innare rapacis. 



C. Alii Periegeseos versuuin pedes cum Vergilio 

conveniunt 

2 Adnue, rex caeli, positum Aen. IX, 620 Juppiter omni- 
teUuris et undae potens, audaeibus adnue 

coeptis 

:3 



i 
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3 In quas Imperium mor- 
talibus ipse dedisti 

15 Et primam Libyen, post 
Europen Asiamque 



17 Linea quam obliquant 
(indes atque ostia NM 

{24 ostia NM 
247 NM cun- 
tinet orus 

19 Spartano fama Ca- 

nopo 



45 Unde tarnen primo eon- 
cendit htm hie Titan 

c f. v. 1012 Quas primo Titan 
asvendens Inmine cernit 

cf. Perieg. 24 deelivis 

ad austrum est 
cf. Perieg. 89 - - deflexus 

ad ortus 
47 Sed qua deve.ru s ealidnm 

polns exripit austrum 



Aen. I, 279 Imperium sine 
fine dedi 

Clnud. VII, 87 Imperium tibi 

sero datum 
Aon. II, 384 sq. Libyae 

deserta perayro Europa 

atque Asia pulms 

Luc. VI. 817 Europen miseri 
Libyamque Asiamque timete 

Aen. V, IG. Obliquatque sinus 
(hoc tantuin loco apud 
Vergilium oWquare legi- 
nius) 

Acn.VI,800 - tepida ostia Xili 

Luc. VIII, 641 - - in NM per- 

venit litora 
Georg. IV, 285 ss. - - - Altina 

omnem 

280 Expediam prima repetens 
ab orit/ine famam 

287 Nam qua Pellaei gens 
fort u natu Canopi 

288 Accolit effnso staynanfem 
flnmhie Nilum 

Aen VII, 130 primo 

laeti cum Inmine solis 

Aen. IV, 118ss. ubipri- 

mos crastimts ortus Extulerit 
Titan radiisque reluxerit orbem 

Georg. I, 241 dei exns in 

austros 

Luc. III, 250 - de/lixus in 

austrum 
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70 - - rodens suppostas nr- 

bibus oras 
*74 Caeliferasque tenens Attas 

stot monte columnas 



89 solis deflexm ad ortus 

113 Ad solis veniens ortus 
(quam locutionem in Pe- 
riegesi legimus in fine ver- 
suum 88, 165, 211, 453, 
676, 898; solis ab ortu 
nobis occurrit vss. 285, 
831, 950, 992; vss. 138 et 
780 Titanis ad ortus legi- 
tur, v. 425 solis ad ortum est, 
denique conferas vss. 244, 
378,791,811; 261; 329,482; 
261,515;826,839;872,940) 
94 Hoc morc Garganii con- 
cludit Iapygis ora 



resmumtia litora 

pulsant 



115 Post hanc est geminum 
mare vastum /luctibus dtris 



Aen. VII, 10 - - raduntur 

litora terrae 
Aen. VI, 796 ubi cae- 

lifer Atlas 

Ovid. Fast. V. 83 Hinc sata 
Pleione cum caelifero Atlante 

Stat. Theb. V, 430 re- 

8pirat cadifer Atlas 

Georg. III, 277 Neque 

solis ad ortus 

Ovid. Trist. V, 825 solis 

ab ortu 

Met. V, 445 solis quae- 

rebat ad ortm (cf. Ibis 427) 



Aen. XI, 247 Victor Gargani 

condelxit Iapygis arvis 
Ovid. Met. XV, 52 Iapygis 



arva 



Georg. I, 358 sq. reso- 

nantia longe Litora 
Luc. IX, 309 Et post multa 

sonant proiecti litora ffuctus 
Sil. X, 488 Nautictis impkb tt 

resonantia litora clanwr 
Aen. II, 780 vastum 

maris aequor 

Aen. V, 2 - - flttclusque atros 
aquilone secabat 

3* 
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130 Difjtersas rasto qni ynr- 
yite CycJadas ambit 

172 Namqne so! ton sqmdens 



173 latos variatur in 

agros 

175 Manrnsia gens 



176 Nomadnm de se- 
mine gentis 

177 Mass-glia proles 

' 705 fortis Caspia pro- 

les 

1 78sq. Saltibns hos duris axper 

silvisque raganivs 
Yivtus (dit saeva quaesitus 

181 - boves jikiustrh domitare 
sonoris 



Luc. I, 101 geminum gra- 

cilis yuare 
Stat.Theb. VII, 107 — -getnimm 

rnare 

cf. Val. Flacc. V, 444 
Claikl. XVIII, 91 K gemino di- 
taia mari 

Ann. III,12Gsq. sparsasque 

jter aequor Cydadiw 

Ovid. Met. II, 264 sparsas 

Cycladas 

Georg. I, 507 sqnalmt 

abd actis arra colonis 

Luc. V, 39 - - Libyae squakti- 
libus urvis 

Aen. VIII, 8 - - latos vastant 
agros 

Aen. IV, 206 sq. Mau- 

rusia gens 

Luc. IX, 426 Mau- 
rus ia genfi 

Aen. VIII, 724 Hie Nomadnm 

gens (cf. Aen. IV, 320) 
Aen. VI, 60 Massyh im gentis 

- - arra 
Valer. Flacc. III, 705 

Thracia proks 

Aen. VIII, 318 asper 

vietn venutns alebat 

Georg. I, 285 - - domitare 
böves 

Georg. II, 20G decedere 

jhtnstra inrenci* 
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182 

cf. 
895 



Namque errant nemo- 
rum per dumos more 
ferarum 



189 — furit sicclsque reeessus 
arenis 



194 Extinetis populis Nasan- 
monum 

*210 Hinc fluvii p'mguis de- 
scenännt ftumina NM 



Georg. III, 536 stridentia 

plaustra 

Aen. XI, 138 Nec plauatru - - 
gementibus 

Aen. VIII, 348 silvestribus 

horrido, dumis 
Aen. IX, 393 - - dumisque 

silentibus errat 

Aen. IV, 551 - more ferne 

Ovid. Met. VII, 3S7 - - sae- 

varttm more ferarum 

Luc. IV, 303 rituque fe- 
rarum 

Sil. II, 501 ritn horrificos 

et more ferarum 
Stat.Theb.VIII,7l more 

ferarum 

Georg. I, 38!) - - ■■ sicca se- 
cum sjxifiafur arena 

Aen. I, 107 furit aestus 

arenis 

Ovid. Met. II, 26^ siccaeque 

est c<nnj»(8 nreuae 
cf. Ovid. Her. XVII, 33 

Luc. VI, 377 skcis utilur 

arvis Cef. VII, 20(5) 

Aen. IV, C)S'2 Exstinxisti — 
po[iulumque jmtresque 

Aen. IX. 31 - - auf innr/ui 
flamme Nilas 

Stat.Theb. I,2<')5 lugentia 

flumhut Nili 
Val. Flacc. VII, G07 nie edut 

campos Libyen ac pinguia Nili 
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215 Fertili* Aeggpti terms 
ferundat opimas 

227 Haec igitur latis diffus*! 

■patescit in artis 
241 liquidae Serlxmidis 

nndae 

249 Extingu itque sitim pomo 

*265 - - hierum conqtagibns 
aequis 

276 - tergo simili taurino 

280 Er idan i fem tes am tinyma 
glauca fluenta 

**2S1 Hie Phaetlumta suum 
earae laxere so rares 

282 Hie elecfra legant uhits 
stiUantia Celtae 



Georg. IV, 203 Et viridem 
Aeggptum nigra feeundat 
urena 

Aen. IX, 465 latis diff'nn- 

dite rampis 
Aen. V, 859 --liquidum proiecit 

in tindas 
Ecl. V, 47 -~saliente sitim. 

restinguere rivo 
Aen. 1, 122 --laxis luterum 

rompagibus umnes 

Luc. III, 307 - - laterum com- 
pnge ligatam 

Aen. 1, 368 Taurino - - circum- 
dare tergo 

Aen. XI, 215 sq. hierum 

sororum Pectora maerentum 
(cf. Aen. X, 100) 

Ovid. Mel. II, 340—366 

Stat. Theb. XII, 413 sq. 
Phaetlumta mrores 

414 Fumantem larere Fado 

415 Fleutes stabant ad flumiita 
silvae 

Val. Flacc. V, 420 Flein nt pof u- 
Icae. iuvenem Phaetlumta sorores 

quibus tarnen locis, si rem 
speetamus, Priscianuni hau- 
sisse patet e Plinio HN. 
37, 31 : Phuethontis fulmine 
irti sorores luctu mutatas in 
urbores populos lucrimis elec- 
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284 Quae paleas rapiunt 
tractu frondesque caducas 

322 Quae torrens stringit 
finitque Propontidis unda 



350 liomam quae genetrix 
reg am dominatur in orbem 



354 sttpra Sireitida 

rupem 

382 excelsa Ceraunia 

summas 
456 Stib iuga Parnasi 

45'.) Nunc magno nobis sunt 
instdae ore canendae 



460 - - toto düjterma aequore 
cernunt 



trum omnibus annis fundere 
iuxta Eridanum amnem quem 
Padum vocavimus, electrum 
appellatiim 

Georg. I, 368 Saepe levem 
paleam et frondes volitare 
caducas 

Georg. II, 451 torrentem 

undam 

Luc. VII, 15 , qua8 torrens 

ambit Hibents % 

Aen. VII, 603 nunc maxi- 

ma verum Borna colit 

Georg. II, 534 - - rerum facta 

est pulcherrima Roma 
Aen. II, 327 dominatur in 

urbe 

Claud. I, 127 legum gene- 
trix (sc. Roma) longequo 
regendo 

Aen. V, 864 - - scopulos Sire- 
num adrecta subibat 

Georg. I, 332 alta 

Ceraunia telo 

Ecl. X, 11 Kam neque Par- 
nasi vdfis iuga 

Aen. XII, 692 magno 

simul incipit ore 

Claud. XXVI, 124 —canitorc 
vetustas 

Aen. I, 128 Disiectam Aeneae 

toto videt aequore chssem 

Aen. 1, 29 - - super iactatos aequore 
toto 
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407 Fontihus e liquidis 



481 Exterremqm - caati- 

bus aspris 
564 lnsiüa mole gravi stans 



571 sq. fiuibusolim Venit 

Hyperboreis 

572 sq. post fafa perempti 

Geryonis 

585 Nec spatio distant -- 
lonye 

587 - hederae foliis tectaque 
corymbis 

595 Hinc tepUloa proram Con- 
vertern -mvia ad austros 



(320 sq. multa virorum 

Milia 



Luc. III, 685 xparsisque per 

aequora 

Sil. XIV, 128 - . - - rttit aequore 
toto 

Ecl. II, 59 - - liquidis — 

fontihus — 

Georg. II, 200 - non liquidi tjre- 
yibus fontes 

Aen. IV, 360 -- (Iuris genuit 

te eautibus Horrem 
Aen. X, 771 et mole sua 

»tat 

Aen. XII, 161 - - wgenti mole 
Latums 

LllC. II, 214 Ad molemsMitunda 

(Cf. IV, 456) 
Stat. Theb. VI, 242 8 tat 

saxea nwles 

Claüd. XX, 377 Crassa mole 
- - - - ho 

Georg. III, 196 Hyperboreis 
ab oris 

Aen. VII, 662 Geryoneextincto 
Cf. Aen. VIII, 201 sq. et 287 
Ecl. IV, 22 

Aen. III, 1 16 Nec longo distant 
cnrsu 

Ecl. III, 39 - hedera vestit — 

coryndnjs 
Aen. VI, 3 Obvertunt pelago 

proras 

Cf. Aen. VII, 35 advertere 

proras 

Aen. V, 289 et 806 Milia 
multa 
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645 — gensaspera Mai tis in 
armis 

640 Sanguis Amazonidum 
647 - - quae Thermodonte 
relicto 



605 - - Troianae post proelia 
gentis 

674 Circaeios secant campos 

71 Adsis, o ) nuneu 

643 seil felix numen 

((desto 



*721 Seil lue commixtum 
potant cum sanguhie equino 



725 hole Sacae, - - f/<?tw mint 
sagittis 

745 Qteos Zafcor exercet saevus 

747 - - campos terramque 
patentem 



Aen. V, 75 mnltis cum mi- 

libns 

Aen. XI, 660 sq. 

Quales Threiciae cum flu- 

mina Thermodontis 
Pulsant et pictis beUantur 
Amazones armis 

seu cum se Martin 

cursu Pen thesileia refert- - 

Aen. IV, 425 Tromnam 

exscindere gentem 
Aen. VII, 10 - Circaeae m- 

duntur — terrae 
Verg. Georg. I, 18 Adsis, o 
Tegaee 

Verg. Aen. X, 255 - - adsis, 

pede, diea, secundo 
Cf. Aen. IV, 578 
Ovid. Trist. I, 10, 46 Mite, 

precor, duplici mimen ad- 

estc eine 
Sil. XVI, 87 sq. - o müii nn- 

minn belli Duette, adeste 
Stat. Theb. IX, 548 sq. - - Ades, 

o mihi nunien 

G eorg.II 1,463 Et lue concreto ( m 

cum sangu 'me potet equino 

Aen. VI, 762 Italo commixtus 
sanguine 

Aen. XII, 651 Saces ad~ 

versa sagitta 
Aen. I, 431 Exercet sub sole 

labor 

Aen. V, 552 - - - campos inbet 
esse patentes 
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755 Gemma micans 

cf. 324 gemma refulgens 

**850 - - stellt s numeros (le- 
dern nt 

853 Antiquamque Tgrum 

862 tellus est ubere laeta 

cf. 920 Ubere nam laeto 

902 Thermodon pdagi qua 
pulsat gurgite fluctus 

903sq. decnrritUmite vastis 

Viribus 

**921 Herbarumque toris et 
gramine laeta virescunt 



925 Atque deo similes 
*956 Virere qui spoliis gau- 
dent raptuque nefando 



957 Quae propter Müs ho- 
mines vexantur in orbe 

979 Nam rentis semper ftores- 
cunt rura secuudis 



Aen. X, 134 Qual-i* gemma 
mimt 

Luc. X, 122 Fulget gemma torä 

Cf. Luc. IX, 516 

Georg. I, 137 -- stell is nume- 
ros et notnina fecit 

Aen. IV, 670 —antiqua Tyros 

Aen. III, 95 sq. Primi tulit 
teil us, eadem vos altere laeto 
Accipiet 

Aen.XI,659sq. - -cum ftumina 
Thermodontis Pulsant 

Aen. V, 368 vastis cum 

viribus effert 

Aen. V, 388 --riridante toro 
consederat herbae 

Ecl. V, 26 - - wo graminis atti- 

git herbam 
Claud.I, 116 . • surguntque toris 

maioribm herbae 
Aen. 1, 589 - - deo similis 
Aen. VII, 749 Corwectare iuvat 

praedas et vivere rapto (Cf. 

X, 500) 
Ovid.Met.1, MVivitur ex rapto 
Sil. II, 502 Viventes rapto 
Aen. IV, 615 At bello audacis 

populi vexatus et armis 
Aen. III, 683 Excntere et ven- 

tis iuteudere vela secundis 

Ovid. Am. II, 11, 37 — vento 

reditnra seewido 
Cf. Her. XV, 23 

Luc. V, 459 vento fiuctu- 

que secundo 
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* 1 007 - - squalenf nam senti- 
bus atyris 



101 1 Indorum-terrasaequora 

claudant 
*1020 Atque aura viridl le- 

gitur quae spien ! et iaspis. 
cf. 755 

1022 Purpureoque - colore 

1027 Hic al'ri superant pro- 

cero corpore taut um 
1032 Signaque concipiunt 
arcana luce futuri 



Aen. II, 3 79 sq. lnprotisum 
aspris reluti qui sentdms 
anguem Pressit 

Ovid.Met.XIV,410sq hu- 

mu8 scrpentibus afris Squakrc 

Luc. IX, 383 

tibus arra 
Aen. I, 233 terrarum 

dauditnr orbis 
Aen. VI, 204 nun per 

ramos aara refnlsit 

Aen. XI, 819 - purpnreus 

qnondam cdor 
Aen. II, 219 Terga dati supe- 
rant capite et cerviribus altis 
Aen. I, 202 futurum ar- 
cana movebo 
Cf. Aen. VI, 123 
Aen. III, 509 —gremlo telluns 
ad (t ruf am. 



1082 sq. penetrabdis 

nnda Quam gremio tellns 

Prisciuiiiis igitur ex Aeneide 90, e Georgicis 28, ex 
Eclogis 5 locos in suum usum eonvertit. 

Transeamus ad O vidi um. 

In Periegesi hos Ovidianos versus imitatus est: 

A. in initio versus 

893 Spelnncis genas infelix Her. VIII, 117 Per genas 

infelix 

B. in exitu versus 

4 ~ - nie promere carmine Am. I, 3, 19 Proveniunt 
digno causa carmina digna sua 

6 Et ftnrios cauere atque Met. II, 793 - - populos ur- 
urbes populosque per orbem besque domosque 
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(53 Panchaeaque Utora 

pulmt 

118 hoc Utora tangit 

cf. 969 Litora postremi 

tangunt 
1 37 hi sunt Sympiegades 

artae 
cf. 305 

179 caede ferarum 



195 terra r um rura 

tenentis 
cf. 320, 357, 716, 943 

237 regna tenebat 

270 terrarum rura 

colentes 
cf. 710, 744, 701, 808 

291 barbara tellus 



295 semina gentis 

(cf. 705) 
cf. 170 de semine gentes, 

cf. p. 36. 
337 — tangit vertice summo 

493 Vertice qui summo 



Met. X, 478 - - PancJiaeaque 
iura relinquit 

Met. VI, 440 — litora tangit 



Trist. I, 10, 47 Sgmple- 

gadas Ire per artas 

Met. III, 143 caede 

ferarum (Cf. Met. II, 442; 
XV, 106) 

Luc. VIII, 599 sq mMaque 

ferarum Mitior in caedes 

Met. III, 2 rura tenebat 

Luc. IX, 130 rura tenente 

Met.X, 35 —longiss'mui regna 
tenetis 

Cf. Ibis 325 et Met. I, 750 
Met. XV, 307 Rura edunt 

Luc. VI, 277 his rura 

colon is 

Val. Flace. VI, 405 Rum colunt 

Met. VII, 53 mea barbara 

tellus 

Luc. VIII, 392 tibi barbara 

tellus 

Fast. II, 237 semina 

gentis 

Stat. Theb. IX, 792 --fem 

semina gentis 
Met. IV, 731 — qui vertice 
summo 

Met. VII, 702 Vertue de summo 
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345 --proprio, qui sede 
relicta 

415 mirabile dictu 



673 - - celeres descendimt 
Phasidis nndae 

735 postPluisidisundas 

682 - - gens est carissima 

Bnccho 
70G Marie feroci 



Luc. IX, 541 in vertue 

summo 

Met. IV, 447 caelesti sede 

relicta 

Stat. Theb. IV, 76 sede 

relicta 

Met. XIV, 406 - - dictu mira- 
bile, silvae 

Luc. V, 672 dictu mirabile 

Sil. XI, 440 --- dictu mirabile 

Met. VII, 6 - rajndas limosi 
Phasidos undas 

Luc. II, 585 ad Phasidos 

undas (Cf. V, 735; II, 715) 

Val. Flacc. VI, 610 - - genuit 
quem Phasidis unda 

Fast. III, 767 et gra- 

tissima Baccho 

Met. XIII, 11 Harte 

feroci 

LUC. II, 5 ( J0 Marte feroci 

Sil. V, 430 Marte feroci 



C. in aliis versuum pedibus: 

187 Hinc minor insequitur Am. II, 11, 20 
Syrtis maiorque secnnda Quo lateant Syrtes magna 

minorque sinu 

2S2 Hic electra tegunt alnis Met. II, 304 sq. Inde flmtnt 
stiUantia Celtae lacrimae, stillataqne sole 



De ramis electra novis 

292 Innumerae gentes Trist. V, 15 sq. Innumerae 

circa gentes fern hella mi- 
nantar 
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956 Vivere qui spoliis gaudent 
raptuque nefundo 

312 Tot dirimit gentes aqui- 
hnis partibus Histcr 

343 - - retegam nostro tibi 
rnrmine cunctos 

361 Ausoniamque tenent 

478 sq. Trinarriae jwst has 
moles distenditur ampla 

Cardinibus ternis laterum 
quam terminat actus 

519 hinr saeva Cerau n ia 

nautis 

860 Ad cuius jKirtes e<nis 

* 

914 Medea lüde fugiens de- 
derat rognomimi terrae 

1033 sq. Psittucu.s . . . 
Nascitur, humanue simulat 
qm verbera linguue 



Quae sibi non raptu vivere 

turpe putant 
Conferas quae p. b~2 ad Pe- 

riegeseos v. 956 contuli 
Trist. IV, 2, 38 QtMsque alias 

gentes fxirbartis Hister habet 
Trist. III, 1, 61 Crede mibi, 

quotirns laudaris carmine 

nostro 

Fast. IV, 290 Ausoniam- 

que tenet 
Fast. IV, 419sq. Terra tribus 

stuptdis vastum procurrit in 

aequor Trinaeris 

Am. II, 11, 19 E quibus 
enümmtt violmta Ceraunia 
saxis 

Fast. I, 1 10 Koos jKirtes hes- 

jieriasque simid 
Trist. TU, 9, 9 Impia desertum 

fugiens Medea parentem 
Am. II, 6, 37 sq. Occidit die 

Ioqua:/\ Imnumaevocis imago, 
Psitkwus. 



Secutns est Priscianus Metamorphoses locis 15, 
Fastos et Tristia 5, Arnores 4, Ileroides uno. In primis 
undeeim libris institutionum giammaticarum (nam tan- 
tum in bis undeeim libris oiiin respexit) non alia cannina 
nisi Metamorphoses (locis 47) et Fastos (13) usurpavit. 

Nunc ad enumeranda exempla transeo, quae ex 
Lucani imitatione orta sunt; congruit Periegesis cum 
Lucano 
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A. in initio versus: 
15 Et primam Libyen Luc. IX, 350 Terrarum pri- 

mam Libyen 
Luc. I, 101 Qui secat . . . 

II, 441 Hesperiae fines 

III, 230 Qua colihtr Ganges 



34 Qui secat 
39 Finibus Hesperiis 
09 Qua Ganges — irrigat 
agros 

373 Qxui salin Hadriaci 
057 Heu miseros homines 



823 Vergit in occasus 



IV, 104 Qiw wwm Hadriaci 
IV, 382 wi«m (Cf. VII, 43) 
Sil. IX, 423 Heu miser 
Stat. Tlieb. IX, 273 Heu miser 
IX, 421 Vergit in occasus 



B. in exitu versus: 
1 - - quae mundum continet 1,110 Quae mare, quae terras, 



omnem 

28 äiscernere terras 

193 cernrre terras 

101 Ut cernas terras 

90 quae prominet aequore 



rupem 

Ii 40 medio procurrunt 

aequore colles 
109 Libycis quae cingitur 

oris 

120 pendrat qua gurgite 

pontus 

144 gurgite tanto 

150 gurgite multo 

19G Libycis et gentibus 

Hammon 
304 Ulterius pergens hinc 

templa Lacinia cernes 



quae totum continet orbem 
VII, 794 cernere terram 



II, 000 sq. -- nullae tarnen 
aequore rupes Emineant 



IV, 011 -- Libycas excivit 
in oras 

VII, 813 cum gurgite 

ponti 

V, 572 gurgite tanto 

IV, 88 gurgite multo 

IX, 511 Libycis quod 

gentibus unum 

II, 434 Extenditque suas in 

templa Lacinia rnjm 

Verg. Aen. III, 552 Cernitw 
attotlit sc dira Latin a contra 
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376 fruit ur gurgite Uusso 

377 populi gentesque 

potentes 
467 praebet miracula 

mundo 



568 circumdat Tethyos 

aequor; cf. 65 et 1011 

666 rictricia signa sc- 

quentes 



837 nomine prisco 

cf. t J erieg. 844 



Ovid. Met. XV, 702 [taliam 
totuit praeterque Lacht ia templa 

V, 466 - - longo se gurgite 
hissat 

Luc. I, 2 populumque 

potentem (Cf. 1, 100) 

IV, 427 praebet miracula 

cursus 

Claud. X VIII, 301» ~_-Pfwk* 

miracula lictor 
Luc. III, 233 /w>sf Tethyos 

aequora ductor 
I, 347 "-rictricia tollite .signa 

Cf. II, 115 nova signa 

seqwntes 

{Sil. VI, 599 rictricia signa 

parabat 
Cf. Sil. XII, 289 

Claud. VII, 16 aquilis vktH- 

cibus ortus 
III. 188 et nomi ne prisco 

Claud. XX, 243 _ -jniscum cog- 
notnen 



C. in aliis ver.suum pedibus 
5 Imipiens teirae tractus Luc. VIII, 336 Terrarum tofos 



pxmtique meatus 
108 Sed vos terrarum tractus 



23 - praecepsque ruit - - 



tractus 

Verg. Aen. VI, 724 P, incipio 
caclum ac terra* camposqtie 
lique ntis 

Ecl. IV, 51 Tcrrasquc. tradmque 

mrtris caelumque profundum 
Cf.Georg.lV,222; Aen.VII,849 
VII, 531 — -praecepsque ruit— 
Sil. V, 607 Tum pranrps ruit 
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34 Qui secat Aeyypti t er ras 
aequorque Sabaeum 

44 Nubibus et crassis premitur 
nhnbisque r/ravatnr 



73 Herculeo celebrant qua 
metae mutiere Gades 

83 Quae freta Sicaniae con- 
dudit Utore curia 



151 Sed formam cornu yemi- 

natis flexibus edit 
21 9 — Asiae diaternümt om 

239 Queis edebrat totum dis- 
eurrens fama per orbern 



Val. Flaco. VI, 652 Pmeceps 
üle ruit 

I, 447 sq. jjersecat unda 

Et mare Trinacrium 

Luc. I, IUI Qui secat et geminum 
gracilis mare 

V, 028 - - nimbisque gravatus 
JJepremitur ffuetusque in 
nubibus accitrit imbrem 

Verg. Aen. IX, 437 --pluvia 
cum forte gravantvr 

IIJ, 278 Hercnleis anfertur 
(fhria metis Gades 

I, 420 sq. qua Utore curvo 

— daudit TarbeUicus aequor 

Ovid.Fast.III, 469- - spatiataqxic 
Utore curvo 

Val. Flacc. I, 275 --sparguntur 
Utore curvo 

II, 615 Hadriacas ftexis dau- 
dit quae cornibus undas 

IX, 957 Non As'tam hrevioris 
uquae dlsterminat usquam 

IV, 574 - - totum discurrens 
fama per orbem 

II, 634 Kostri fama venit, quae 

est vulgata per urbes 
Cf. Veig. Ed. III, 48 et VIII, 9 
Verg. Aen. XII, 608 _ totam 

vi fei ix vohjatur fama per urbem 

Cf. Ovid. Met. XII. 63 

Sil. VI, 554 Vera ac ficta simnl 
ftpargebat fama per urbem 

Stat. 'flieh. III, lOsq sceleris 

ditd fama per urbt ft 
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r 26 ( J — dederat qa ihtts nomen 
I Jborm 

dederat cognmniwt 

terrae 

287 (kennt rttmj)ens gheiaJis 
litura Rheni 

■ 308 H't miteent qua se ponti 
glacialihns nndis 

1156 sq. Hnne hahifant 

colmi longisshna rttra 

tenenfes 

433 Thessalis et teVus Ma- 
cetttm 

434 tangente* rertice 

caelttm 



457 Qua templum Phoebi 
wentorabile Delphi cn sedes 

401 Est igitur ponto telhts 
circumftua prima 
(•f. Perieg. 8 et 1081 

485 - - rapid» qttod frnngif 
gar gite sa,ra 



( Maiul. R. Pros. III, 50 p, r man-, 
l*r terras arido diseurrerc hicttt 

Luc. IV, 23 tibi nomen 

Il>erns 

Verg. Aen. 1, 248 - - gevü nomen 
dedit 

11.570sq. - - Rheni gelidis qnotl 
fagit ah ttn/Us (keanum 
vocans 

V, 337 Flamina quos miscent 
Itflago, sahdarere fontes (Cf. 
I. 18) 

II, 635 SjKirsus per rttra 

eolonos 

V, 2 In Macehtm terms 

VI, 644 sq. ntdlo vertiee 

caeHnm Snspiciens 

Cf. Luc. III, 246 

Sil. I, 202 - - facturus vertief 
caelum 

Luc. V, 112 JMphica 

sedes 

V, 70 Delphica fatidiei reserat 
penetralia Phoebi 

IV, 407 - - Hadriaeo teüns 
circnmfitta pmto 

Ovid. Met. IT, 272 Alma tarnen 
telhts ut erat circumdata pmto 
Cf. Sil. I, 289 

V, 234 - rapi/lo fervet qnagur- 
gite ponttts 



■ 
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1 20 penetrat qua gurgite 

pontus 

cf. Perieg. 156 et 210 
494 Nec superant flammae 

frigus nec frigora flammas 
506 Libyae Syrtisque 

iadosd 

522 Et quas- Mimaf rivis 

Achdoius am nis 
559 Pascit aves quoniam 

multas candore nivali 
277 Et pascit volucres mirura 

fulgmtibus cdis 
619 Qua Ganges luiuidos Ny- 

saeos irrigat agros 
846 CJuddaeo nimium deco- 

ratam sanguine gentein 
941 Medica noscetur tibi 

tellus; 

1053 sq. Gangetiatmonte 

Teüus 



J 1 1 , 685 Nec flammas mperan t 
tindae 

V, 484 sq. vadosis Syr- 

tibus incerto Libye . . . 

VI, 364 oblinutt Echeni- 
das undas 

VI, 129 fidsere volucres 



VIII, 227 Qua rapidtis Ganges 
et qua Nysaeus Hydaspes 

I, 428 Sanguine ab Iliaco 
populi nimiunujue reltellis 

VIII, 368 per Medica 

rura 

IV, 65 Gangetica 

teüus. 



Transeo ad Silium Italicum, cuius ,Punica 4 in 
Periegesi imitatione expressa esse videmus sequentibus 
versibus : 



Perieg. 137 -fretum dirimens 

183 Quos prope tenduntur 
fines Carthaginis altae 



2 1 6 Septenoque feri t Pellaeum 
gurgite -pontum 



XV s. -- media subsedit in 

unda Dwisitque fretum 
XVII, 325 Do spatium muris, 

ut vis Carthaginis altae 

(Cf. 576) 
Luc. IV, 585 . 

ginüf arces 
I, 197 Septeno impellens tume- 

factum gurgite pontum 
Vi. Verg. Georg. IV, 293 
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230 - siih Hfoir ten/Jitur ort* 



292 Innumeras ycntes gremio 
complem reducto 



LUC. VIII, 445 Ourgite septeno 

rapidus mare submovet amnis 
Claud.III, 185 Hinc bibat-septeno 

gurgite HUum 
XVI, 114 --tendit per litora 
pcmtus 

Cf. Sil. XIII, 04 ad litora 

tendit 

Claud. XIX, 52 _ - m b Cypri 
litore 

XVI, 172 lnnumerue gcntes 

e.rtremaque litora Tethys 
Vergr. Aen. VI, 706 - _ <:«««- 

merae gentes 
Luc. III, 321 - - tnnumeme con- 

currunt undiquv gentes 
I, 289 Insula quos genuit 

Oraio circumftua jtonto 
I, (>07sq. In pontum ffavo d<~ 

scendit gurgite Thybris 
Hinc cousanquineae mltetmt 
tum moeniu Rmuic 

Aen. VIII, 48 -claricondetcogno- 
minis Albam 

Luc. VIII, 549 meruit claro 

nomine Cf. IX, 202 

Sil. VIII, 505 - reter is celebru- 

tum nomine Marri 

702 heu commovet arma IV, 11 et rief arma 

mrorum rirosque 

720 Nee Bacchi douum ... XI, 414 Riecht ihua rdunt. 

nortmt 

Sequitur ut demonstrem, quatenus Priscianus Statii 
earmina quae Achill eis et Thebais inscribuntur, 
in suum usum converterit. Nam Silvarum, quarum in 



332 quae Graios cirenmflm 

gurgite pascit 
348 sq. Quorum per terms de- 

currit tu aequora Thybris 
Regius irriguo dirimit qtti 

gurgite Romam 
552 - - celebratae nomine 

etaro 

cf. Perieg.538 et 890 
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iiislitulioiiibus (XIII, 15) semel meiitioiieni fecit, vestigia 
non cernuntur. 



, 37 Circuit oceuni yuryes 
"rl Hinc atque inde 



Achill. 1, 103 circuit 

unda 

Theb. IV, ±M \ Hinc atque 
VIII, 323 f inde 
300 metuendus in arm Theb. X, 3:2 metuendus 



583 - - - - miraUle visu 



in urnwf 
Theb. 1,534 mirabUe visu 



032 nunc recto limitc Theb. II, 61 - - recto decedit 



currens 
339 Limitc quam recto 



073 descentlunt Phasidis 

muhte 



limite caeli 

Theb. V, 736 - recto descendunt 

limite Parcae 
Ovid. Fast. 11, 447 -dixcolor ut 

recto yrassetur limine miles 
Val.Flacc.IV,614sq sed 

limite recto Puppis ei aeqimli 

tramcurrat 

Theb. V, 402 --medias urdef 
descemlere in undas 



cf. Perieg. 714, 74«, 787 Gf. Theb. IX, 2*78; XI, 195 
—currus descendit in aequor 

075 qui vertice montis Theb. V, 481 lüos c scopulis 

et summo vertice montis 

Perieg. 330 et 493 Sil. VI, 644 - excelso summi qua 

eertice montis 

Achill. I, 202 - - yens dura 

Theb. IX, 610 yens aspera 

ritu 

Theb. IV, 556 — Martkiyeus. 



vertice summo 
807 yens dura 

955 Martia yens 



Proximum est, ut expouam, quatenus Priscianus Val. 
Flacci ,Argonauticis' usus sit. 
Imitationis haec exempla inveni: 

188 sq. peUitur uestus II, 614 Quu brevibns furit 

Äccessusque furit uestus aquis 
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606 - - dederat qai mm im IV, 347 - finde haec data 



. -ponto 

618 yargite torrens 

744 sq. Haue prope sunt 67«i- 
lybesdarissima rata cotentes 

Quos lahor oxercet saevus 
ferrique mrtalla 



■itomina ifonto 
IV, 409 Cotitra Nilas adest 

et toto yuryite torrens 
IV, 6 10 sq. Xon ita sU meta- 

enda tibi saerissima qnam- 

qaam 

Ums Chatybum, duris imtienx 

cui caltaa in arvis 
IV, 759 - lumina vdtvit. 



762 yratisshna flnmina 

vohit 

Restat ut verba faciam, quomodo Priscianus Ciau- 
dianum in suuin usuni convertuiit. 

A. Similiter ineipientes versus exstant: 

536 Cernentem Cyprum Claud. XIX, 76 Respnciens 

Cyprum 

<S94 Qai solis radiin XXIV, 66 Qai solis radiis. 

B. versus similem in modum exeuntes: 
Perieg. 3 carmine dirjno Claud. XXVI, 590 mr- 

mine dignus (cf. XXXII, 6) 

38 - - nomine sumit c. in. 25, 82 Cof/nominu 

sumpsit 

91 mediisque Phaestus R. Pros. III, 45 Mediis 



in arvis cf. Perieg. 411 
152 sab parte sinistra 



inventmm arvis 
V, 352 in parte sinistra. 



C. alii similes versuuin pedes: 
67 Nunc marin Hesperiae c. m. 31, 25 - - mrminibus 
lustrabo carmine tractus totiens lustraverat aras 

Luc. IX, 1057 animo teiras 

atque aequora lustras 
Cf. Luc. V, 437 
86 Tyrrheni volvitnr XVII, 204 Tyrrhena tan- 



aestas 



ditur unda 
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188 Tyrrheni pellitur Cf. X, 455 et 482 

aestus 

150 Liter quas Tanais Maeo- VIII, 44 Juter sc Tawiis 
tidis intima pulsat 

186 crimine falso XV, 170 Crimine pulsatur falso 

Verg. Georg. II, 45 

crimine ficto 

275 - - Germania subiacef VII, 18 - - ferox toto Germa- 
atrox nia Wie} 10 subiacet 

XXI, 1 92 attdax Ghrma' 

nia servit 
Cf. Claud. XXVI, 425 
202 Haue Itabitant iuxta c. m. XXVIII, 20. Hurte bitfit 

Garamantes infrenis Gammas 
215 - - terms fecmidut R. Fros.I, 188 - fecundat hu- 
mum 

243 Et Maros Idothecs XVIII, 218 Et Pharus Au- 

(justo iacet 

±11 Et ptscit rolucres c. in. 53, 21 vulucrem paseit 

288 - - consuryit fons Histri - - XXJ ,215 fontesque interiueet 

Histri 

28Uss. perveuit malus VIII, 630 Corporibus pre- 

Irriyuam Peuven amplexus mitur Peace per quiiujuc 

yuryite quiuo recurrens 
Cuius ad aretoas est Startes Ostia, barbaricos rix eyerit 

barbara tellus muh crtiores 

341 sq. bellaces Panmuii- V, 45 sq. Nam playa l'auno- 

qae Et Mysi Thracum nute miseranduque moenia 

Thracum 
Arvaque Mysorum 
417 sq. G rai nomine vero cm. XXX, 15 Hoc Gral 

Asbestum memorant metnorant 
478 Trinacriae post has moles XXVI, 220 Ipsa et km diffusa 

disterulitur ampla brevi Trhuicriu [mito 
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180 Procurrens Puchyno 

489 Camcrina yiynitur 

mida 

595 Hinc tepidos prorum Con- 
vertern navis ad uustros 

598 sq. Litorihus cuius saliunt 
densissima cete 

(Juae pascif man. 1 Ruhr am, 
montibus aeqaa 



030 -- iuuameri d>sceudunt 
fontibas amnes 

r>53 Caucaseis - - montibus 
altis cf. Perieg. 999 

058 - - tristi nimioipte riyore 

073 - wleren descendunt 
PJuiMdis undue 

(586 - - na rix trauere pro- 
funda 

Tfil sq. - - asijac ad Cludce- 
donis <>ra Bosp/uaus aa- 
yustat scuptdis 

740 Viciuus istis «impos 

Iii Assyrii «tmplent populi 

708 -- t rannt t Syriae recessus 

778 Qua brevior Phryyitm 
IM.trn est 



XV, 14:2 venia t praeruptu 

Puchyno 

r. Pros. II. 89 quas piyru vado 

Cumer'nm /talustri 
XXVI, 347 tepidis fan- 

dumina subru'tt nusfris 
XXIV, 300ss. Cunctm/ue 

prosit iant cete terrenaqae 

Xereus 

Coufcrt motut ra suis et non 
ac<[aare futetur Aequoru, sie 
rictor <piotiens per rubra 
Lyucus Xuviyut. Cf. Sil. XI. 
479 

III, 183 - In nu Hieran Uttums 

VII, 10s rupiltus Caucaseis 

VIII, 403 Triste r'u/or nimius 
XXI. 2O0sq. andas 

Vineebut cete res 
r. Pro«. I praef. 1 - seeuit pri- 

inus aui nute profundnm 
VIII, 177 Bosphorus adver- 

sam jtatitur CJudcedona 

V, 03 Impiu ricini - - campt 
cemi 

\ III, 308 Xec daiUHs Assi/- 

ritt m — (/entern 
V, 33 - - Syriae tractus ra<s- 

tantur 

XX, 238 Pars Phryyiae 
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78 1 .sq. ultue sub montibus 

Idae 

Ad Xanthi . . . Simoentis ad 
undus 



792 sq. Et Tmoli colles, ftuvias 
qnibns aurifcr e.cit Puctolus 



846 Chaldwo - sanyaine 
yentem 

938 At mpra Babylon« vides 



951 Bupdjus haee cdsis 
1006 Nomine communi 

1083 Quam yremio-suseepit 



XXI, Ü(i4 iWja s/c tremuit 
Simois cum montibus Idae 



r. Pros. III, 371 quak* nonrnpi- 
bus Mac miratnr Simois 

XXIV, 61 Quae sie aurifero 
Puctoli fönte tamescit 

Verg. Aen. X, 142 - - Pacto- 

hisquc iurigat auro 
Luc. III, 2 19 sq. - ab auriferi* 

fcllws exire mdallis Padolon 
III, 148 - - qua y<ns ('lad- 

dueu voeufis 
VII, 201 lam video Jkdjylowi 

rupi 

Cf. Stut. Silv. IV, I, 40 
XIX, 65 — cetsu de raj>e 
XXIV, 151 --communi no- 
mine fovit 
III, 23 Suscepi yremio. 



Postreino loco singillathn afteranlur versus qui sunt 
contaminati c pluribus versibus aut unius 
poetae aut eompluriuin. 

Sunt versus Iii: 
Perieg. 197 Xec nun Cyrene Verg. Aen. III, 7U4sq. Acragas 
clarorum mater equoram - - muyminimum qwndam </<> 

nerator equorum 
Georg. IV, 321 Mater, Cy- 
rene, nuiter 

115 Post Juinc est yemiuum Verg. Aen. II, 780 vas- 

mare vastum finetibas atris tum muris «cquor 

Verg. Aen. V, 2 - -ftudusque 
utros tapdloiw xveabut 
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182 Kamque errant nemorum 
per dumos more fem r um 

» 

281 Hk l J liaethonta suum 
carae hixere sorores 



459 Nunc magno nobls sunt 
insulae ore canendae 

1007 squalent num seit- 

tihus asj/ris 



666 victricia signa sequentes 



Luc. I, 101 - — geminnm 

gracilis mare 
Verg. Aen. IX, 393 --dumis- 

que sUetdibus errat 
Ovid. Met. VII, 387 - 

vanm more ferarum 
Aen. XI, 215 sq. hk cara 

sororum Pectora maerentum 
Stat. Tlieb. XII, 413 sq. 

PluietJumta .sorores 

414 Fumantem luven Pado 

415 Fleutes sfaknit 

Aen. XII, 092 magno 

simul ineipit ore 
Claud.XXVI, 124 canit 

ore vetuntas 
Aen. II, 379 sq. - htpromnm 

aspris veluti qui sentibu* 

angüetn Pressit 
Luc. IX, 385 - - squalent 8er- 

pentibut arva 
Luc. II, 115 novu tf'ujna, 

sequentes 
Sil. VI, 599 vktrk'm 

Signa parabat. 



Iain si comprehendimus quae eltecimus, Priscianus 
in Periegesi potissimurn Vcrgilium, secundo loco Claudi- 
anuni, tertio Lucanuni, quarto Ovidii Metamorphoses. 
quinto Silium Italicuni, Valerium Flaccutn, Statii Achilleida 
et Thebaida in suum usurn convertit. 

Haec hactenus de poetarum Unitatione. 

Sed etiam prosaicos scriptores adhibuit. Qui sunt 
ante omnes Solinus et Plinius. 
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C. Prisciauus Solluo Plinioque fonfibus usus est. 

Singulos locos Solini iam Th. Mommsenus in edi- 
tione 1 ) contulit, sed accuratius eos tractare operae pretium 
est. Videmus enim Priscianum modo descriptiones Solini 
magis etiam verbis repetentem modo tantum res ipsas red- 
dentem. Omnibus autem locis Solini verba valde coar- 
tavit. 

Parum accurate poeta v. 318 herbam appellat Medi- 
cam, cum Solinus hoc nomine oleum hac de herba 
factum induerit. 

In Universum res et nomen ipsum rei, de qua singulis 
locis agit, exhibet versibus 428 — 431 (Solin. 60, 6 — 9),*) 
433—438 (04, 13- 17), 098—703 (80, 13—87, l), 883 
(152, 2iss.), 1029—1032 (187, u — 13), 1003—04(193, 6— s). 
Num etiam versus 492—94, 596 et 980—981 ad Solinum 
referendi sint dubito. Iam breviter agam de locis ad 
verbum fere e Solini libro baustis. 

Ac primum quidem proferam eos locos quos Pris- 
cianus minima mutatione in versus suos inserere potuit. 
Conferas velim 

Perieg. 1005-1070 Sol. 194, t — 10 

Quem minbne valeat ferru m at Uli nec ferro vhuuntur 

superare nec ignis nec igni domantur; verum 

Frangitur hircino mace- tarnen si diu in sanguinc 

ratus sanguine tantum hircino macerentur non 
Sed tepklo fr actus multis aliter quam si calido vel 

inc u dibu s a n te recenti, maUeia aliquot a n te 

Hic iuxta positus magneten fractis et incudibus 

viribus arcet dissqmtis aliquando cedunt; 

Occultis ferri raptu, vel trac- inter adamantem et magne- 

tibus ante ten est quaedam naturae 

1) Berolini 1895. 

2) Uncis inclusi Solini locos, in quihus indicamlis Mominseni 
numeris usus sum. 
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Admottim retruhit, tiefe n- 
deus robore nitro 



:U6-320 

In quo r um terris. qua* Pont i 

praefluit uudu 
Iyuipotens deo commixto yiy- 

nitur he rhu 
Medien cui nomen; cuins 

compoecre flu minus 
Si quis aquo capiat, plus 

iynem jMiscit in Ulu, 
1 J u l v e r i s hunc iuetu s 

potis ext extinyere solus 
4-15—418 

Hie Memlos pcihibent albus 

( mi ruht le diefu) 
Hie nasci lapidem, qui lach 

ucce ns us ab iyni 
Ex t i n <j u i n equitur, quem 

Grat nomine wo 
Asbest um memorant; fei vi 

nitet 'die colore. 



occultu dissemio, adeo ut 
iuxtu positus non sinnt 
Magneten rapere ferrum vel 
si ad motu s nutynes ferrum 
truxerit 

Soi. yy, u—13 

In q u u ru m purte quae Pou- 
tica est apparet he rhu, 
qua inficitur oleum, quod 
cocunt Medic.m; hoc ad 
incendinni excitatum si 
obruere aqua jj est las, 
urdet muyis nec ulio sopitur 
quam iactu pulceris 

Sol. 57, iü— 12 

non indiynum est relatu, 
quod cum aliis locis merula 
furva sit, circa Cyllenem 
cuiuHdissima est. Nec la- 
pidem spreverimus, quem 
Arcadiu mittit, usbesto 
nomen est, ferri colore, 
qui accensus se in et ex- 
stinyui uequitur. 



Aliis loci» paucae voces sunt quas »ine ulla mulatiuiie 
reeepit. Sunt loci Iii: 

202—205 Sol. iy8, 2ü 

Hunc habitnnt iuxtu Gant- Garamantum oppidum est De- 
mantes Debride ehr i bris fönte miro-- die 

Quae snperat cunetus nrbs fr'u/eut nocte ferreat, ylaciali 

miro muntre fontis alyu inhorrescat 
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Frlgore qui noctis ferret cate- 

factns et nmbris 
At solis friget radiis gkicialis 

et igni 

707—709 

Unde c an es nati superant 
genus mnne ferarim 

Magnus Alexander missum 
sibi viderat inde 

Victoren) rerrisque canem ra- 
bidique leonis 

087 

Xec ihm jiyrites, digitos qui 
strictus a d n r i t 

254—58 

Hie lapis, Heeliotropius qui 

nomine vero 
Dicitnr, est: rertit radios 

nam solis in nnda 
üiqivis eum fusa labris im- 

mergat aenis 
Sanguineaque rubeus respien- 

det litce coloris 
Purior at soli reuitet nudutus 

ab nwlis 

439-41 

Crmcipit et parit hic nnturac 

mienere gemma 
Quam paeaniten perhi- 

bent, praegnantilms ista 
Auxiiium emifert, facilis rele- 

vamine jnrtns 



Sol. 83, 7 sq. 

Apud hos popnlos nati canes 
feris anteponuntur-- leones 

premunt Legimuspetent i 

Indiam Alexandro a rege 
Albaniae dum missos 

Sol 159, 12 — 14 

Pgrites (13 verba omisit 
Prise.) digitos adnrit. 

Sol. 123, 15-124, 4 

Deiecta in labris aheneis 
radios sulis mutat san- 
guineo repercussu extraque 
aquam splendorem eins ab- 
icit et arertit 



Sol. W>, 21 — 67, l 

Macedonia lapidem gignif, 
quem paeaniten per- 
lt ibent: hnnc mildem et 
coneipere et parei'e et -pnr- 
turientibus opitnlari fama 
prodiga est 
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527—30 

Idem. ante ortus solis per- 
htitent quam fulgere sofa 

Gignitur hir, alimos; quam 
si quin mordeat herbam 

Campescit damnutnque famis 
rahiemque diu motu 



Sol. 72, 17 

praeter ceteros Ida est, qui 
ante solis ortus salem 
vidit 

Sol. 73, 17 — 18 

Nerba alimos dicitur, ea ad- 
morsa dinrnaw famern 



pruhilwt. 

Praeterea Iiis locis singularia verba e Solino in 
Carmen suum recepit: v. 704, 1027—28, 1033—34, 390 
—95, 427-73, 581-84, 984, 989. Conferas si placet 
exempla: 



v. 704 

Hie et er y stallt perlucet 

maximu mules 
1027—28 

Hie alii sujwrant proeero 

corpore tauf um 
InsiUant eqnitnm funlest ut 

more elephantos 
1033—34 

Psittacus hic viridis decoratus 

torque rubenti 
390-95 

Haec regio fontem mirandue 

coneipit undae 
Quem merito reteres dixerunt 

nomine sacrurn 
Nam gelidus superat cunetu- 

rum frigm aquarum 
Äecensasque faces si quisprope 

duxerit undam 
Ex t i n g u i t fl a m m a s : re- 

eipit sed rnrsns easdnn 



Sol. 88, 5 

Istic et er y stall us : - - 

Sol. 180, 18—187, 2 

qu idam populi adeo p roce r i , 
ut elephantos relut equos 
facitlima insuJtatiane trän- 
siliant 

Sol. 191, 8 et 18, 192, l 

Sola lndia avem psittacum 
colore viridem torque puniceo 

Sol. 55, 4—6 

in Epiro fons est sacer fri- 
gidus ultra onines aquas et 
spectatae dirersitatis, nam 
ardentem si in eo demergas 
j a c e s , ex t i n g u i t : si pru- 
eul ae sine igne ammo- 
rcas, suopte ingenio in- 
flummat 
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Admoreat dextra cum &r- 
tinctam lampada fonti 

472— 78 

Hanc solam j>erhibent eato- 
ehiten gignere terram; 

Corjxn'ibus lapis hie een 
glutine tartns adhaeret 



581—84 

- perfidget nigra sjJnidore 
gaf/ates 

Hic lapis, ardeseens hanstu 

im fnsus aquarum, 
Ast oleo imdens flaut was: 

mirabile visu, 
Attritus rapit hic teneras, 

reu suceina, fremdes 

984 

Myrrhitemque, bonum nardi 
cum redd/tt odoremY 



989 sq. 

Ataxie selenites, lunaris ima- 

gine Iuris 
Qui decus fit minuit praprii 

spteiuhrris et äuget 

Restat ut enumerem 
cianus Solino sua debet: si 



Sol. 45, 1 1 

Salus edit, quem catochiten 
rocant lapidem fatu dig- 

nissimum. corporibus 

adnectens, ut (umipsa haere- 
ant qnibus tungitur; sie ei 
inest relut de glitt ine 
lentiore nescio quid par 
atque gummi 

Sol. 102, io—i3 

gagates hic plurimum opti- 
musque est lapis, si deearem 
requiras, nigrogemmeus : sr 
naturam, aqua ardet, oleo, 
restinguitur : si potestatem, 
a 1 1 r i t u calef actus adplieitu 
detinet nfque s nein um 

Sol. 158, 14—16 

myi'rhites Pnrthis familiaris 
est (duos versus omittit 
Prise), spiraf nardi sna- 
vitatem 

Sol. 160, 8 — io 

Selenites (4 verba omittuntur 
a Prise.) continens lunae 
imaginem, quam . . . /*>r- 
hibent diebus singutis vcl 
minni vel augeri. 

liquos versus quibus Pris- 
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Priseiani: 


Solini : 


Priseiani : 


Solini: 


248—49 


146, 5—6 


502—504 


53, 12 — 18 


275—78 


96, 5—9 


8S2 


152, 17 — 19 


450-52 


55, iü— 13 


980-83 


159, 2 — 4 


467—69 


47, u — 16 


985—86 


159, 6—12 


489—91 


51, 8 — 10 


1019 


195, i 


495—98 


51, 15 — 17 


1059—62 


192, 10-12 


499—501 


52, 10—12 


1071—72 


194, n—12. 



His adde Priseiani versus 597—603, 775—77, 1019 et 
Solini locos 191, 3; 171, 18—172, 8; 195, l sq. quos 
Mommsenus non attulit. 

Ilaec habui quae de Solino Priseiani fönte disputarem. 

Neque vero praeteribimus locos quos Priscianus Plinio 
auetori debet. Sunt autem hi. In versibus 280 — 84 his 
verbis de Eridano flumine loquilur: 

Eridani fontes contingem quae conferenda sunt cum 



ghuca fluenta 
Nie Phaethonta suum varae 

laxere sorores; 
Hic electra legunt ahm stdlan- 

tia Celtae 
Sucina quae memorant, mdlis 

vinire ohne 



Heinde versus 324 — 26 
Nascitur hic scojmlis Paltenue 

gemma refidgens 
Astet tum perhibent ; stellt s 

certare putatur 
Et flammae similis splendenti 

I it-mine h/cltnis 



Plinio HN. 37, 30— 3i: 

Proximum locum sucina 

obtinent Pliaethontis 

fidmvne icti sorores luctu 
mutatas in arbores iwimha 
lacrimis electrum vnmibus 
annis f andere iuxta Erl- 
dmium amnem quemPadum 
rocanms, electrum appel- 
latum 

Plin. HN. 37, 1 03 : Ex eodem 
genere ardentiumest lychnis 
appellata a lucernarum ac- 

cema. quae pnrpuram 

radiet, alferam quae coccum 
et ib. ist: Proxima ean- 
dicantinm est asteria; 
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690 Sed tarnen egregio crgs- 
tatti pondere gemmum 

Atque mafos lemuresquod }tcllit 
munns -iaspin 

Nocturni manes fugitant; 



. . . aulem regerit radios 
in modum stellae, mute 
nomen invenit 
Plin. HN. 37, iiö: Viret et 
saepe tralucet iasjris, etiam 
ricta mtdtis antiquitatis 
gloriam retinens. Pergit 
Plinius paulo post: ut 
rrgstallo similis et deinde 
adicit: Tottis vero oriens 
pro amideto gestare eas 
traditur. Haec verba Pris- 
ciauum in verba mcdos 
lemnres }>eUit vertisse puto. 

De versibus 876 et 879 compares Plinium HN. 12, 8 5. 

Ne vero putes alios locos quos Solino tribui Pris- 
cianum e Plinio sumpsisse, conferas hos Plinii locos cum 
Solino et Prisciano. Apparebit poetae verba re vera e 
Solino fluxisse. 

Plinii HN. V, 36 verba: oppidnm Garamantnm adfuso 
fönte a medio die ad medium noäem aquis ferventibus toti 
demque locis ad medium diem rigmtibiw compares cum 
Prisciano v. 202— 205 et Solino 128, 20 (cf. p. 60.). 

Tum Prisciani versibus 415 — 18 et Solini verbis 57, 
10—12 (cf. p. 60) oppone Plinii verba 37, 1 46 : 

Ashestos in Areadiae montibus mscüur coloris ferrei. 

Denique conferas Prisciani vss. 390—95 et Sol. 55, 
4—6 verba (p. 62) cum Plinio HN. II, 228: 

In Dodone Joris fons cum sit 
gelidus et immersas face* 
extingttat. si extinctae ad- 
moreanfiir, acvendit; 

5 
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et Prise, vss. 275—78 et Sol. 96. 5-9 1 ) cum Plinio HN*. 



Saltibus Heregniis Germanin maniae salin inrisitafa ge- 



Et pascit rohicres mirain 

f 'ui gen t ibus al is. 
Quis dueibas noetn eemuntur 

jlcxa riaritm 

I). De arte rhetorica in Periescsi adhibita. 

Iam nie verto ad arlem rbetoricam, qualis in l'risciani 
Periegesi emineat. Non sine arte poetani tractasse mate- 
riani suam vel figurae al> eo adbibitae ostendunt. 

Inter lias primus locus nnaphorae et epana- 
pborae tribuendus est: 

157 Cimmerium torrenx 

158 Cimmerii gel'idis habitant 

281 Hie Phaethonta - la.eere 

282 Hie cJectra legunt: cf*. 1057 sq., 1070sq. 
Cl'. M5 et 410. 

441 Ad z- j phgrum regio 
445 Ad iiotias parte* 

521 Et Coregra 

522 Et f/nas oblimat, cf. 856 sq.; 1084 sq. 

051 Europen flnvio dirimens 

052 Europen zephgris, cf. vss. (»60 sq., 081 sq., 705 sq., 
743sq., 774sq., 80Osq., 875 sq., 901 sq.; vss. 295, 
297, 300 — 301 qui voce atqae ineipiunt 

') Sol. 96, 5—6. Saltus Hercynius aves gignit, quarum pennae 
per obscurum emicant et interlucent, quamvi« obtenta nox denset 
tenebras, mute homines loci Ulius plerumque nocturnos e.rcurstts sie desli- 
nant, ut Ulis utantur ad praesidium itineris dirigendi, praeiactisqw- 
per opaca - - eine modern utnr indieio plnmarwn refnlgentium. 



Prise. Pericg. 275—78 



X, 132: In Hercynio Ger- 



suhiacet atrox: 
Haec tergo similis taurino 
dicitur esse 



nera alitum aeeipimus, qua- 
rum plmirte ignium mndo 
eonluce/f nt noctihus. 
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173 H(- c sitis, Jtac minor - - 

413 Qua Melas atque Crath'ts flitvi, qua-- 

431 Hoc fuscat niveas, hoc albat gurgite nigras 

632 Nunc olMfiua means, nunc rectu Umite currens, 

quo loco etiam metabolen et symplocam invenimus; cf. 

Perieg. 720. 

Aliud anaphorae genus est avao^Xtoaig vel gemi- 
natio, quam in Periegesi invenimus 
247 sq. Scilket eoas Nili qui continet oras Nili, quem.... 
cf. vss. 494, 528, 762 sq., 935 sq. 
Quo cum genere artissime cohacret locutionis modus, 
quem Graeci xuxXov vocant, ubi ineunte et exeunte versu 
eadem vox invenitur; vide Periegeseos versum 
I48sp. Nervo curvati distento, dextera nerv um Asslmilat. 
Epanastrophe reperilur in Periegeseos versu 349 sq. 
Beginn irriguo dirimit qui gurgite Born am 
Bornum, quae .... 
Polyptoton nobis occurrit in Periegesi 

219 Hic latis disterminat oris 

220 Haec <rtus cernit 

221 Hunc hdntant 

cf. 416, 457, 502; 250, 235 sq. 
Annominationis vel paronomasiae exempla 
praebet Periegesis: 

120 Sidonium ext pelagus, penetrat qua gurgite 
pontus 

273 Quos tarnen haud maculat praesens nec deiclt 
absens 

506 sq. Sgrtisque radosa 

Maior; ad viter ius si -pergas, cerne minorem; 
cf. v. 66. 

592 At navem peJago flectenti^ aqnilonis ah oris 
Ad solem calido ref er entern lumen ah ortu; 
cf. v. 444 sq., 704 sq., 637 sq. 

5* 
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Denique aflYro ornamentum illud quod poetae imprimis 

ad ornandos versus adbibent. al I iterationein. Haue 
« 

antiquis fuis.se gratissimam versuuni exornaudorum ratio- 
nem constat. Quantopere Vergilins. quem cognovimus 
Priscianum imitatuin esse, hac ligura usus sit, praeclare 
demonstratum est a Kvieala 1 ), quem sequor; in Periegesi 
nobis oepurrunt liaec exempla: 
31 ffiscrimen dieihtr 59 sinas ftimul 

79 Galliens (j arges 96 penetrant pehu/o 

HO - pelagas: penetrat 138 Panditar leine ponti 

pontm pelagas 
cf. 171 : multa exstant alia exempla ([iiae ail'erre longum est. 

Versus i n c I u d i t u r v e r b i s q u a e ab e a d e m litte r a 
vel syllaba incipiunt 
Perieg. v. 23 

Per st ring it praeeepsqne mit Maeotida poscens 
cf. v. 301 

507 Mahn- .... minorem .~>7G Hesperides . . . Hilten 

100S Cnralli — carpunt 31 Eu.rini — esse: cf. v. 

33 Ast — anstros: cf. vss. 391, 792. 

40, 133, 147, 297, 300, 206 Omnifont - ora 
323, 5U, 577, 807. 

Artificiosius sunt formata: 

I. abab allit erationis forma e 
exempla baec: 

a bah 

Perieg. v. 29 Asiae latus artum lingua supernis; 
cf. vss. 77, 163, 1S7. 223, 3G2, 3S4, 405, 499, 510, 537, 
549, 582. 696, 702, 728, 813, 899, 938, 992, 1049. 

>) Kricala, Neue Beiträge zur Erklärung der Aeneis, Frag 1881 
p. 34; Wenn man von dm unsicheren, zu wenig prägnanten und tnelleicht 
nicht beatmdit igten Beispielen absieht, wie passim oeulos per cumta 
t'erenti, so finden sich doch sichere oder wenigstens wahrscheinliche Fälle wie 
568 servantem et taeifam secreta in sede latentem 

a b ah 

57-2 Et poenas Danauni et deserti coniugis ira 
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II. fotmae aabb praebet exenipla 
a a b 

Perieg. v. 28 Ast alii terris malunt discornere 

b 

terras; 

cf. vss. 63, 197, 260, 316, 351, 396, 433, 451, 457, 536, 
548, 575, 580, 585, 590, 616, 624, 677, 786, 898, 964. 

Denique forma abba alliterationis in Periegesi 

occurrit 31«*; viele versum 

:t I) b a 

31 Euxini locus Ii i c discrimen dicitur esse; 

cf. vss. 41, 42, 55, 100, 104, 106, 140, 145, 148, 159, 177, 
232, 295, 300, 301, 425, 520, 620, 664, 721, 783, 828, 868, 
878, 919, 937, 963, 993, 1008, 1038. 

Praeterea in Periegesi invenimus in vss. 535, 642 
form am aabb, et in v. 73 formam abbab; v. 550 formam 
ababa praebet. 

Conferas quaeso Periegeseos versus: 
82 - - aqudonis ab axe reduetis 
128 - - aretoas ad i*trte$ axpice 

457 Quam medium dir i mit deseendans murmure tmto 
494 Nee sujK'.rant flammae friyus nee frigora flammas 
525 Ae</f/htque, iude Cythera, Caluuriu dura colonis; 
603 Xam mala tarn 

Ad v er su um exornandorum ratio nein spectant 
etiam versus similiter cadentes; occurrunt in Perie- 
gesi versus vel in unam vel duas vel tres vel 
quattuor similes litteras exeuntes. 

Versus in Periegesi legimus exeuntes 

1. in uu am eandeinquo vocalem 
vss. 19—20 «47— 649— 651 

286 et 288 698 et 700 I . 

290 et 292 868 et 870 | 111 ° 

456 — 57 
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vss. 317—318, S61-862, 953—054, 1077—1078, 1082—1083 
in a\ aeldamus versus 540—41, 884—885 in i, vss. 732 
— 733 in ar exeuntes; 

II. in duas easdem litte ras 

1. vss. 988—989 in is 

2. vss. 81—82, 84—85, 122—123, 229 -230,408—409, 
592-594, 806—807, 841—842, 903—904, 961-962 in is, 

3. vss. 175 sq.. 177 sq.. 235 sq., 590 sq., 7 10 sq., 939— 
941—943, 1046 sq. in es, 

4. vss. 46 sq.. 157 sq, 996 et 9<}8, 1040 sq., 1079 sq. 
in um, 

5. vss. 339 sq., 652—654-656, 683 sq. in us, 

6. vss. 413 sq. in an. 

7. vss. 529 sq. in am, 

8. vss. 757 et 759 in as; 

III. in tres siniiles litteras 

1. vss. 67 sq. in -tas 

2. 1 15 sq. in -vis- 

3. 391,0)59, 895, 897 in -ram- 

4. 452 — 54 in -enx- 

5. 467 sq. in -ndo- 

IV. in quattuor et plures siniiles litteras: 

775 iiotentis 854 pukram 

77C gementis 856 *acram 

V. in integra verba: 
672 ---jumti 763 ---ad ostiu Ponti 
674 ponti 764 j>er litora Ponti 

1067 ante ■ 1069 ante 

Separntim sunt euiiinerandi versus Feriegeseos: 

89 oritt a 679 Hiberes a 

90 vupem b 680 relido b 

<jl ar is a 681 formten a 

92 frontem b 682 Baccho b 
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870 
877 
878 



170 
180 
181 

182 



caetle (warum 
IMirfiiulere rustris 
dmnitare sonoris 
more (erarum 

uforis ! 
odore 

In more f . 



077 - 
978 - 
970 - 
080 - 



a 



Ii 
I» 



a 



- - unda cylindris 

— imscitnr aurix 
rura secttndis 



703 Höstes 

704 moles 

705 proles 



- - deroratur honestis. 



Cf. vss. 1 040 -1050. 

Sequantur versus qui caesura penllioinijueri in 
duas partes quae in similes syllabas exeunt 
dividuntur; conferas exempli gratia Feriegeseos versuni: 
53 Kxiyuos mnltos , dir i mens mare, quattuor amiios 

Occurrunt tales versus desinentes: 

1. in os in Feriegesi v. 53 (73), (820) 1 ) 

2. in as: vss. 98, 328, 431, 438, 538, 550, 752, 783, 
046, 001 (067); 

3. in es: vss. 171, 213, 313, 505, 042 (yeubs—tenentes) 
744, 800; 

4. in ts: vss. 75, 227, 252, 409, 450, 501, 030, 715, 
734, 806, 841, 842, 015, 050, 980, 10*3 (57, 81, 
84, 109, 353. 725, 900): 

5. in ts: vss. 435, 446 (yentia — iwfentis); 

6. in ns: vss. 86, 120, 188, 320, 378 (701); 

7. in um: vss. 182, 330, 410, 423, 482, 1080 (47, 
661, 743, 832): 

8. in am: v. 426; 

9. in em: vss. 02, 1045; 

10. in ae: vss. 514, 542, 575, 088 (781, 003, 1050); 

11. in o: vss. 21, 100 (zephyro — austro). 051, 080, 080 
(107, 202, 477); 

!) Versus unds inclusi non pentheminieri seil h^ptlitMiiiiiirri in 
duas partes dispertiuntur. 
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12. in a: vss. 201», 503, 669, 774, UM; 

13. in i: vss. 274, 297, 347. 412, 037, 671, 701. 763, 
770, 785, 873, 922, 966 (168, 213, 357, 1018, 1021): 

14. in ß versus 809. 
Singulare» sunt versus 

124 Qni iuga mont'ivagas ras tat silvasque fatiyat 
cl 113 Ad sdis reniens ortus Sahwmida [uwens 
Cf. vss. Perieg. 273 et 279. 

Postremo loco disquirani, qiiomodo verba collo- 
cata sint, secutus quae exposuit Mordenus in conimen- 
tario ad Aeneidos libruin sextuin p. 382 sq. 

Versus inctuditur vocabulis quae inter se 
conexa sunt, 

1. attributo et subst a nt i vo: 

v. 46 Eoumqac rorunt ntque Lutum nomine pontum 
v. 74 Ca et tferaxque fenens Attam stut monte eolumuas. 
Cf. vss. 132, 184, 224, 228, 233, 317, 329, 491, 504, 1000, 
1022, 1047; = 15^. 

In Periegesi nobis occurrunt versus in quibus substan- 
tivinn in principio versus, attributuni in liue exstat, id 
quod apnd alios porlas raro ticri sok't (Cf. Nordenuni 
1. I. p. 382); vide versus: 

424 N<müue — i>ri$co 

923 Gen* — Uta: 

229 Manjhübus — tenm 

454 Phocis — hu/eus, 
quibus locis vis posila est in vocabulis ternis 
et nujens. 

Sequuntur versus 208, 271, 540, 570, 738, quibus 
sub stau Ii vu in quod e nomine proprio constat 
versus initiuni, attributum autem finem facit. 
Hur, perliuenl vss. 391, 599. 845, quibus in principio 
versus prononien relativum subslantivi loco positum est; 
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II. duobus v er bis: 
a. duobus vcrbis finitis: 
v. 03 Fluvtuat eist alter Punchaeaquc Utora pulsat 
555 Panditur liinv petagus tumidaque Propont'uU 
fe r v e t 

57S Sunt gemimte Rhenique Britannides ostia ver- 
mint 

b. duobus participiis: 
963 .i d v e rge n s austros post Conpin elaustru peteitsqu e 

III. duobus substauti vis: 
«. duobus subiectis: 
v. 200 Oue t nlique super sunt ricinique Nigretes 
207 Aeth iopes ; Libges uhi finit Utora Ger ne 
314 Ror iv i ique volunt hcUaves Pannoniique 
314 Tgrrheni primum fortes iuxtaque Peius gi 
362 Moeniu vernuntur Metuponti deinde Crotonque 
praeterea vv. 147, 497, 581, 723/) 790, 805, 809, 942, 
1082, = 14ies 

b. duobus obioclis: 
350 Romam, quac gmetri r regum dominutur in orhem 
590 Tu prohanen venies, generat quae magna ele- 
phantes 

c. duobus adiectivis: 
53 Ej 'tguvs multos, dirimens more, quattnor umplos 
06 Miliares: nam sunt alii multique minores 
(Gf. v. 507) 

Alii loci sunt: vss. 119, 215, 501, (148 (Ingentes — poten- 
tes), 049, 853, 854, 870, 915, 955, 999, = 15'«». 

In versu 66 a Prisciano posita esse videntur verba 
locis gravissimis, ut vocabulo miliares opponat vocein 

! ) Numeri linea .signati praebent versus, in quibus subiecta sunt 
noininu piopria. 
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minores; idein factum esse puto in versibus 507 et 648. 
quibus ingentes opponitur vocabulo jntentes, cum similiter 
desinant. 

Praeter haec exempla inveniuntur in Periegesi alia 
substantiva, quibus versus includitur; sunt in summa 
14 + 2 + 119 = 135. 

IV. Duo vel plures versus incipiunt a verbo 

fi nito: 

v. 11 Clauditu r haec, bifida sed bracchia litore pumleus 

12 Artatur rapidos cursus ad volis utrimque; 

bis adde vss. 142 sq., 146 sq., 3U4sq., 406 sq., 482 sq., 486 sq. 

V. Veiba finita finiuut versus duos vel plures 

continuos: 

v. 38 Qni, quamvis unus sit, plurima nomina sumit 
3U Finibus Hesperiis Atlauticus ille vocatur. 

1 ( J0 nomine dicnnt 

IUI iuatissima fertnr. 

385 mittaase feruntur 

386 Tltekisqtte rel iuquunt 

1011 aequora claudunt 

1012 lumine cernit. 

Conferas quaeso vss. 77 et 7U, 325 et 327, 6U3 et 
6U5, 717 et 720, 740 et 741, USOsq., quibus noii sequens 
sed subriequens versus verbo tinito concluditur. Denique 
atTero exitus versuum 122 et 123. 

VI. Versus prior incipit a verbo et versus alter 

verbo finitur: 

v. 2 Annue. rex vaeli, ----- 

3 In quas Imperium- - dedisti. 

37 Circuit oceani gurges 

38 nomina sumit. 
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Exempla huiusmodi exstant in versibus 43 sq., 
76 sq., 190 sq., 324 sq., 370 sq., 385 sq., 5 16 sq., 552 sq., 
823sq., 834 sq., 912sq., 996sq., 1034sq. 

VII. Versus prior verbo finitur et versus alter 

a verbo incipit: 

v. 79 GalHcux hinc gurges, qui Celtka litora pulsat 

80 Excipit. , 

et in versibus 130sq.. 2G4sq., 562sq., 990sq. 

Nunc quaeramus, quo modo in Periegesi duo 
substantiva et duo attributa. sint disposita. 1 ) 

Saepenuniero uno in versu duo substantiva nobis 
occurtunt quorum utrumque secuni attributuin habet. 
Auetor carminis legem sequitur quam Nordenus statuit 
1. I. p. 38G: 

falls von zwei Substantiven das eine ein Attribut lud, so 
wird auch dem zweiten ein solches hinzugefügt. 

lam perscrutemur, quomodo peeta illa substantiva 
eorumque attributa intra unum versum distribuerit, Nor- 
denum secuti attributa minusculis ,a 4 et ,b\ substantiva 
maiusculis ,A' et ,B' notantes. 

In Periegeseos versu 

a b AB 

.216 Septenoque ferit Pclkieum gurgite ponturn habeinus 

collocationem ab AB, quam praebent. quoque versus 
346, 594, 641, 655, 789, 862 = septies; 

formam abBA exbibent versus 

a b B A 

98 Dividit et gemtnas dirersis ■partibm on/s, 

et 391, 563, 924, 1001 = quinquies. 

Contrariam autem collocationem AB ab in qua 
attributa sequuntur substantiva, quam Nordenus (cf. 

') Cf. Nordenuni I. ]. p. 3st. 
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p. 386 1. c.) rarissimam vocat apud poetas Latinos, 
Periegeseos auctor praebet in versibus 

A B a b 

245 Navigiis jjojw/«:? darin quam posddet aptus 

et 276, 437; versus 910 habet formam ABba. 

Praeterea in Periegesi sunt fonnae: 
Abaß vss. 86, 460, 

AaBb vss. 115, 294, 457, 559, 645, 755, 920, 951, 973, 

1025 = decies, 

AbBa vss. 540, 656, 744, 1072 = quater, 

AabB vss. 658, 762, 810, 954, 960 = quinqies, 

aABb vss. 290, 640. 746, 853, 854, 856 = sexies, 
aAbB vss. 174, 761, 97S = ter, 

aBbA vss. 678, 725, 
aBAb vss. 459, 922. 

Transeo ad disquirendum, quomodo duo verba, 
substanti vuni et attri butuin, ((uae versus fine 
dirimuntur, in duos versus d i st ri bua n tur. Plerum- 
que attributum et substantivum versu exeunte ita seiun- 
guntur, ut attributum antecedat substantivurn velut in 
v. 7 sq.: 

— re flu um ■memo rare parabo Oceanum, 

et versibus 136sq., 191 sq., 335 sq., 400 sq., 402 sq., 429 sq., 
468 sq., 551 sq., 572sq., 575sq., 626sq., 708sq., 896sq., 
901 sq. 

Sed hoc quoque fit, ut substanti vuiu antecedat; 
in Periegesi saepe attributum postponitur, 

1. si attributo numerus, magnitudo, spatium 
exprimuntur. *) 

Attributum hac seiuncta colloeatione urgetiir, ut 

6 sq. populosque per orhem \ Discretos 

84 sq. ab undh lnter Sardonium - refusis 

J ) Cf. Nordenum 1. 1. p. 390. 



Digitized by Google 



— 77 — 



157 sq. hic nbi Taurum \ Chnnwii - habitant - - imum, 
quibus in versibus de spatio agitur; his adde vss. 168 sq., 
333 sq., 399 sq.; 

de magnitudine agitur in versibus 65 sq.; 
quoft Tethyos ef/ieit urula \ Mai or est; in versibus 109 sq., 
484 sq., 506 sq. 

2. Attributum quod substantivi rem pro- 
priam significat postponitur, veluti 

30sq. aequora ponti \ Euxini (cf. v. 736 et 120) et 
in versibus 41 sq., 34<Ssq., 516sq., 526sq., 736sq., 1068sq. 

Versus exit in vocem levem sive adverbiuni 
sive pronomen sive aliam vocem. 1 ) 
Versus exit 

1. in pronomen: 

relativum: v. 802 cuius: personale v. 766 nobis; 
demonstrativum v. 87 ist um, v. 246 ixte, v. 440 ista, 
vss. 52, 513, 901, 986 ille, vss. 69, 621, 657, 1058 Ulis, 
v. 250 ilfam, vss. 263, 320, 556, 881, 914, 923, 953, 965, 
1026, 1061 ifla, v. 422 illwl v. 438 Mas, v. 900 huim, 
v. 970 hunc; v. 142 alter, v. 692 omuem, vss. 962 et 
1037 omnis, v. 1004 omnes, v. 1062 omne, v. 1006 nullo; 
v. 76 utrique, v. 916 uterque; vss. 41 et 451 idem, v. 126 
eodem, v. 394 ensdorn, v. 729 ipvi, v. 947 ijmo; 

2. in adverbiuni: 

vss. 12 et 421 utrimque, v. 490 umquam, vss. 110 et 
585 lonye, vss. 198, 486, 571, 646 olim, v. 635 ittuc, v. 639 
ubique, v. 678 Jäte, vss. 708, 905, 995 huhu v. 810 quon- 
tlam, vss. 1027 et 1066 tuntum, vss. 1067 et 1069 mite; 

3. in numerale: 
vss. 461 et 548 prima, v. 884 primi, v. 495 unus, 
vss. 557 et 669 una, v. 334 umm, v. 320 soJus et v. 367 

i) Cf. Nonlenum 1. I. |». 301 >q. 
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soli, v. 429 duolms, v. 307 ambo et v. 022 ambas, v. 328 
terms, v. 290 qnino: 

4. in praepositionem: 

vss. 10/) 405, »J 795*) er/mim, vss. 298 2 ) et 843«) 
iuxta, vss. 448 2 ) et 402 -) inter, v. 77 1 2 ) contra; 

5. in esse: 
exeunt versus 275. 383, 437, 549, 813, 925. 

Venio denique ad parti culnr um i n versionem: 3 ) 

nam postponitur in Septem versibus altero sententiae 
loco vss. 122, 034, 703, 871, 920, 998, 1007; tertio 
autem loco in versibus 43, 149 = 7 + 2; 

mimque invenitur altero sententiae loco in versibus 202 
et 497, quinto in versu 430; 

sed legitur altero sententiae loco in novem versibus 
11, 84, 100, 394, 425, 041, 070, 701, 872, bis tertio 
loco vss. 502 et 901, semel quarto loco v. 372 — 9 
-f- 2 -j- 1 = 12; 

nee altero sententiae loco in versibus 720 et 728 legitur; 

et postponitur secundo sententiae loco in undecim ver- 
sibus 44, 70, 98, 201, 323, 709, 810, 837. 853, 870, 927; 

at postponitur in versibus 105, 25S, 203, 400, 405, 502, 
seinel tertio sententiae loco v. 953, seniel quarto loco 
v. 229; 

atque altero sententiae loco oecurrit in versibus 521, 
540, 915. 

Ad versus exornandos spectat etiam ratio 
rbythmorum eligendorum. de qua nunc mihi liceat 
loqui, priusquam ad alterum huius quaestiunculae caput 
transeam. 



*) per tmesiii. 

*) per inversionem. 

3) Cf. Nordeiium 1. 1. pjr. 3iKi. 
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Mere dactylicos numeros 1 ) praebent versus Perie- 
geseos 10, 51, 97, 111, 432, 463, 482, 483, 525, 555, 
580, 607, 659, 601, 841, 857, 912, e quibus 607 et 912 
ut cursum aquarum significaret, poetam formasse puto 
=r 17 ies; 

mere spondiacos versus excepto pede quinto habeinus 
in Periegeseos versibus: 25, 87, 128, 145, 148, 152, 166, 
167, 195, 197. 213, 224, 225, 248, 253, 264, 274, 285, 
289, 316, 323. 327, 330, 337, 344, 396, 408, 409, 446, 
469, 470, 517, 540, 541, 549, 571, 574, 609, 644, 667, 
680, 681, 704, 706, 714, 721, 724, 737, 739, 751, 787, 
795, 809. 862, 911, 1069, 1073, 1080 = 58 ies. 

Iam eos versus spectemus in quibus priinus pes 
voce spondiaca formatur.-) Nordenus hoc initium non 
usitatum fuisse dicit in licxametro artificiose facto, quia 
tali initio rhythmus relardatur. 

Huius formae cxempla, in quibus non trithemimeres 
sed pentheniinieres exstat, inveniuntur in versibus: 85, 95, 
144, 148, 169, 213, 225, 360, 4:10. 443, 455, 549, 612, 
658, 728. 756, 788, 802, 821, 729. 939, 970, 1053 = 23ies 
(versus 443, 549. 756, 939 nonien proprium in piimo 
pede exhibent); caesura autem trithemimeres exstat 
in versibus: 71, 141, 150, 152, 175, 248, 348, 350, 447, 

517, 535, 650, 696, 699, 763, 942, 949, 967, 981 = 19 ies 

(in versibus 175, 248, 350, 763, 942 nonien proprium stat), 
in summa 23 -f- 19 - 42 ies. 

>) Cf. Nordenum j». 411 s«j. 1. 1. 
») Cf. Nordenum 1. 1. |». 4>25 #*\. 



Digitized by Google 



Caput II. 

A. De Prisciano et Panegyrici et Periegeseos auctore. 

Nunc vertamus nos ad caput nlterum, quo de Pris- 
ciano Panegyrici auctore agitur. 

Ut iam supra dixi, Kochius in programmate gymnasii 
Francfordiensis anni 1802 propter insignia discrimina rei 
metricae, rhetoricae, gmmmatkae, religionis valde dubitat, 
num carmen de laude Anastasii imperatoris Prisciani 
sit, quamqiiam in unico codice. quo Carmen integrum 
tradituin est, Vimlobonensi olim Bobiensi s. VIII— IX, 
tilulus est: 

Incipit praefatio Prisciani de laude Amstasil impera- 
toris et subscriptio: 

Expliciant iandes sapientissimi imperatoris Anastam 
Isaurin et Parthici et Gothiri victoris dietae a Prisciano 
(irammatico. ') 

In Periegesi Kochius titulum inscriptionemque 
genuinam habet; Panegyrici aiitem tilulo subscriptionique 
nulluni pretium tribuit; nonne hoc est parum sibi con- 
stare? 

Contemplemur accuratius et Periegesin et Panegyricum. 

Atque primum quidem vestigia dUputationis Kocliianae 
prementes animum attendamus ad rem metricam. 

Laudat Kochius Panegyrici auctorem, quod cura in 
hexametris fingendis rollocata Periegeseos poetam superet. 

l ) Ct*. Endlicher, Prisciani canuina, Vindobonae 1828 praef. 
}). XV. Manitius, Mus. rlien. XLVIIII 171. 
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Quod affert Theodorum Birtium secutus qui de 
Martialis versuum ratione in Friedlaenderi Martialis epi- 
grammaton editione Lipsiae 1886, vol. I p. 41 ssq. disseruit, 
has sex caesurarum hexametri Latini formas usitatas: 
L Do tibi naumachiam, \\ tu das epigrammata nobis 
II. Denar is \\ tribus invitas || et meine togatam 

III. Nam subito cottapsa \ mit j| cum male sab illa 

IV. Diripere excussosque j iubet laxare rudentis 

V. Expectant || curaeque \ catenatique labores 

VI. Et graviora reperulit \ iniquis pensa quasillis, 
oblitus est Birtium Ovidii quem omnes summum rei 
metricae artificem habent, caesurarum formas attulisse. 
Priscianum autem praeeipue Vergilium et rebus et l'ormis 
metricis rhetoricisque imitatum esse vidimus. 

Laudat Kochius Panegyrici auetorem, quod maxime 
operam dederit, ut sola caesurae forma semiquinaria, 
quam omnes viri docti, ut Luc. Mueller de re metrica 
p. 182, W. Christ: ,Metrik der Griechen und Roemer' 
p. 187, Gleditsch: ,Metrik der Griechen und Roemer 4 
p. 837 simplicissimam puicherrimamque putant, uteietur. 
Tres versus 
121 Et reges iterum infandum se reddere nobis 
268 Templa novans renovansqtie deo fidgentia semper 
278 Quantus aded pro te ostendens discrimine magno 
e Panegyrico profert, qui ex ipsius sententia formam 
semiquinariam neglegere videntur. Summo studio hos 
versus ad primam Birtii formam redneere conatur; qua in re 
remedia non probanda adhibet. Nam ceriset partes nominis 
compositi non tantopere coalescere, ut caesura inter eas 
intercedere non possit; qua libertate in versibus 121 et 278 
poetam usum esse. Quae non erant necessaria in 
versibus 121 et 278, nam in bis caesura semiquinaria 
cernitur, sed elisione lenissima voculae que obscurata; 
non erat necesso praepositionem a verbo quocuin con- 

ü 
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iuncta erat seiungere. Quasnam caesuras acciperemus, si 
quodvis compositum dilaceraremus? Nonne plane caesu- 
rarum constituendarum rationem permutare deberemus? 1 ) 

Profert ad rem probandam Kiesslingii ,Die horazische 
Satire 4 p. XXV s. verba, sed haec quibus Horatiurn metri 
necessitate coactum ad hoc remedium confugisse demon- 
strat, eum non commovemnt. Sin in versu 268 caesuram 
semiquinariam vocula que seiuncta statuere vult, lianc 
vocum disiunctionem etiam in Periegesi admittere debuit. 
Sed fieri non potest ut tali modo voces cohaerentes 
seiungantur. Nam etiam cumque, quod iam ex antiquissi- 
mis temporibus cohaeret, disiungendum esset. 

Ego quidem in versu 208 caesuras trithemimerem 
et xaxa xpixov zpoyalov et hepthemimerem accipio ut cae- 
surarum formam apud optimos poetas usitatissimam. 2 ) 

Enumerat Kochius p. 5 Periegeseos versus qui se- 
cundum formam III. compositi sunt. Ut in versu 1022 

Purpureo | ! que amethystos \ inest |: suffusa colore 

') Cr.Nordenum 1. 1. p. 415s. adnot. "2 et p. 417 adnot. 1: aber es 
ist bedenklich mit Sandfort l. c. The quasi caesura in Vergil, Herma- 
Uiena XXVI, p.llOssq. (1900) von diesem Mittel GebraucJi zu machen; 
denn 1) wohin soll das füfiren, wenn wir z. B. bei jndulgere inferiora' 
und fingens' das Praefix als selbständig abtrennen wollten? 

-) Cf. W. Meycrum, Zur Geschichte des Griechisch-latein. Hexa- 
meters, Sitzungsberichte der bayrischen Akademie 1884, p. 1045, 
qui dicit: ,Es ist unbestreitbar, daß diese Enclitika mit dem Worte, an 
das sie geliaengt wird, in vielen tausend von Faellen verschmilzt und mit 
demselben als ein Wort belumdelt wird. Wie viele Verse waeren sonst 

5 

falsch, in denen z. B. die 5. Hebung (cf. tactumquc vereri) Wortschluß 
bi'den tvürde. Allein wie in seltenen Faellen diese Enclitika lang gebildet 
wird, so bei einigen Dichtern attdi als selbsta endiges Wort'. Falsa haec 
postrema verba Nordenus 1. 1. p. 418 adn. 1 vocat contra L. Muellerum 
de re metrica 2 p. 4C4. Meyerus pergit: .Im klassischen Hexameter ist 
es Gesetz, daß die ioeiblicJie Caesur im 3. Fuß mit zwei maennlichen 
Caesuren im 2. und 4. Fuß verbundi-n sein tnuß\ Cum in versu 268 
huic optimorum poetarum latinorum hexametri legi bene satisfiat, cur 
aliam caesurarum distributionem statuarnus? Meyer quoque p. 1067 
caesuram xaxa xpiiov xpoxatov hoc in versu posuit. 
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hanc formam assequatur, denuo particulam que a voce 
quacum coaluit, dirimit, id quod iam in versibus ante- 
cedentibus improbandum dixi. Hanc Kochii in versu 1022 
disiunctionem etiam in Panegyrici versibus 48, 64, 95, 
106, 113, 128, 134, 141, 154, 177, 182, 203, 210, 233, 234, 
260, 304, 311 adhibere deberemus; id est in 5, 76 versibus 
inter centenos, in Periegesi in 4, 61 versibus inter cen- 
tenos; e quibus praecipue v. 1081 nominandum censeo, 
nam in eo particula que a quaeumque seiungenda 
esset. 

Tertiae formae hexametros in Periegesi habemus 24, 
quorum sex sine que in caesura muliebri, 17 cum parti- 
cula que et in Iiis 7 quidem in quibus que cum nomine 
proprio cohaeret. 

Cur autem non probemus apud Priscianum hanc 
tertiam hexametri formam, quam usitatissimam fuisse 
apud Optimum quemque poetam Latinum scimus? 

Praeterea caesuram xaxd xp£xov xpoxafov praebent 
versus 294, 518, 525, 578, 727, 939, 1022; versus 518, 
525, 578, 727 caesuram trithemimerem et caesuram xaxd 
xptxov xpoxatov et bucolicam exhibent, vss. 294, 1022 
caesuram xaxa xpftov xpoxatov et hepthemimerem; v. 294 
etiam caesuram bucolicam praebet. Solam caesuram 
xaxd xptxov xpoxatov in v. 939 inveniinus. Excusantur 
plurimi hac re quod nomina propria continent, quae 
propter formam vel iambicam vel trochaicam non, ut 
debebant, in dactylicos numeros inseri poterant. Qua re 
etiam explicatur, quod Priscianus nonullis locis nomina 
propria quae omnino non conveniebant mutavit, ut ipse 
in Periegesi v. 610sq. dicit: ast aliae diversis partibus orbis 
dispersae. Quarum non facile est mihi promer e 
nomina versu. Has postremas caesurarum tbrmas etiam 
Birtius in ,Claudiano' p.CCXIII constituit, quibus Claudianus 
ad augendam varietatem utatur. Meyer vero p. 1050 et 1066 

6* 
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Priscianum vituperat, quod hexametros omni caesurarum 
varietate carentes finxerit 1 ) 

Quod Kochius dicit particulam que separatim adhibitam 
esse a poetis, ut caesuram semiquinariam assequerentur, 
ego quidem e contrario contendo poetam hanc particulam 
multis locis e consilio quaesivisse, ut haue caesuram 
xaxa xpi'xov xpoxafov adipisceretur. Nam in compluribus 
versibus 530, 556 hac particula non opus erat. Si que 
separatim legeretur et enclisis eius neglegeretur, ubique 
hexameter longe aliter divisus evaderet. 

Pergit Kochius enumerare discrepantias metricas 
quas in Periegesi invenit; aflfert versus 78, 35(i, 408, 947, 
in quibus trithemimerem cum insequenti hepthemimeri 
reperit. 2 ) 

Non improbandi sunt hi versus, nam omnes versu 
947 excepto ante tertium pedem diaeresin praebent, ut 
optimorum Romanorum, poetarum temporibus fieri solebat; 
in versu 947 post secundum pedem longum appellativum 
Graecum exstat, in quo caesura fieri non poterat. 3 ) 

Sequitur quaestio de versibus 254, 412, 758, in quibus 
sola hepthemimeri inciditur; 4 ) versus 758 diaeresin ante 
tertium pedem habet. Omnes tres versus ante caesuram 
hepthemimeiem Graecum nomen proprium exhibent, qua 
re poeta Graeca versuum faciendorum arte utitur, e qua 
non est necesse hepthemimerem cum caesuris adiutrieibus 
coniunetam esse. Poetam autem in carmine graeco latine 
vertendo arte graecanica facile uti potuisse quisque con- 
cedet. 



r ) Cf. Nordenum 1. 1. p. 421. 

2 ) Separatim ab bis versum 893 adnolavit, at easdem caesuras 
praebet atque reliqui. 

3) Cf. Nordenum 1. 1. p. 419 c. et W. Meyer 1. 1. p. 10i8, 3 et 
1051, III. 

*) Cf. Nordenum 1. 1. p. 419 s. et 417. 
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Periegeseos versum 412 Kochius improbat, quod poeta 
praepositionera stib, quamquam non cum voce insequenti 
coaluit, a verbo scopulos dirimit; qua in re oblitus est se 
ipsum praepositionem in voce ostendens Panegyrici versus 
268 segregasse. 

His rebus allatis profero tabulam qua omnes caesurae 
et Panegyrici et Periegeseos enumerantur et qua demon- 
stratur, quot caesurae uniuscuiusque speciminis in cen- 
tenis versibus inveniantur: 



Panegyricus: 
Penthemimeres -f- caesura 
bucolica = 55 -f- 2 1 ) = 57 
= 18,27 inter centenos 
versus 

Trithemimeres + Penthemi- 
meres -|- caesura xaxa 
xexapxov xpoxatov = 7+1 
(c. bucol.) = 8 = 2,57 ' 



Periegesis: 
Penthemimeres + caesura 
bucolica = 132 = 12,14 
inter centenos versus 

Trithemimeres et Penthemi- 
meres et xaxa xexapxov 
xpo/atov — 26 -f- 4 (buc.) 
= 30 — 2,76 inter cent. 
His adnumera et 3 versus sine caesura bucolica et 2 
versus cum caesura post quintam arsin. 
Penthemimeres -f- Hepthe- Penthemimeres + Hepthe- 



mimeres = 27 = 8,65 : 100 
Penthemimeres -f- Hepthe- 
mimeres -\- c. bucolica — 
13 = 4,17 : 100 
Trithemimeres -|- Penthemi- 
meres -j- Hepthemimeres 
= 77 = 24,68 inter cen- 
tenos 

Trithemimeres + Penthemi- 
meres -f- Hepthemimeres 
+ c. bucolica = 20 = 
6,41 : 100 

') Elisione obscuratae. 



mimeres = 98 = 9,01 : 100 
Penthemimeres -j- Hepthe- 
mimeres -j- c. bucolica — 
64 = 5,88 : 100 
Trithemimeres + Penthemi- 
meres + Hepthemimeres 
= 217 = 19,96 inter cen- 
tenos 

Trithemimeres -f- Penthemi- 
meres -j- Hepthemimeres 
-f c. bucolica == 132 = 
12,14: 100 
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Caesuraxaxaxexapxovxpoxaiov Caesuraxaxaxixapxovxpoxafov 

= 14 = 4,49 inter cen- - 45 = 4,14 : 100 
tenos 

v. 268 Trilhemimeres + xaxa Trithemimeres -f- xaxa xpfrov 

xpi'xov xpo^atov 4- Hepthe- xpo^aiov -j- Hepthemimeres 

mimeres = 1 -= 23 == 2,11 : 100. 

Tum his addo caesuras has inPerigesi: trithemimerem 
-f- xaxa xp£xov xpoxafov in versibus 4 (518, 525, 578, 727), 
xaxa xptxov xpo/acov + hepthemimerem in vss. 2 (294 -f 
bucol. caes. -\- 1022), solam caesurani xaxa xpfrov xpoxatov 
in versu uno = 1 (v. 939), trithemimerem + hepthemi- 
merem = 5; hepthemimerem solam in versibus 3. 

Iam si quis numeros qui rationem centenorum versuum 
reddunt, attentiore oculo perlustraverit, non multum ambo 
carmina inter se distare intelleget, nam uno loco excepto 
in quo proportionem (5,41 : 100 = 12,14 : 100 invenimus, 
omnia caesuraruin specimina aequaliter fere distributa 
sunt. 

Versus autem Periegeseos, qui a Panegyrico discre- 
pant, e Periegeseos natura et indole explicari possunt. 
Periegesis paraphrasis est et poeta in vertendo carmine 
artem metricam graecanicam adhibuit; et saepe de nomi- 
nibus propriis agitur quae suas habere excusationes 
supra dixi. 

Pagina 7 Kochius vituperat Priscianum, quod non 
cum Panegyrici auctore ante ultimam arsin non alia mo- 
nosyllaba nisi praepositiones admisit, sed etiam coniunc- 
tiones illo loco collocat. Enumerat primum coniunctiones 
eopulativas in versibus 2 et undae, 71 et artes, 204 et 
ntnbris, 205 et igni, 323 et altm, 335 et alta, 432 et ora, 
551 et altac, 569 et auras, 734 et oris, 905 et inde, 913 et 
erit, 971 et arm, 990 et äuget, 1065 nee ignis (omisit 
alferre v. 635 et ittuc, v. 836 et amtros, v. 952 et austrum). 
Ubique metri causa poeta coniunctiones et et nec adhibuit; 
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sequens vox omnibus locis ita a vocali incipit, ut que et 
neque scribere non potuerit. 

Coniunctionem adversativam praebet in versu 535 sed 
ortus vertens Dionysii verba v. 508 8 J e?£ auya;; itaque a 
Dionysio adductas est ut vocem sed adhiberet. Idem 
dicendum est de exemplis a Kochio allatis quae sunt: 
v. 263 at Uta, v. 400 at altum, v. 953 at illa, 
v. 263 Haec notias spectat partes, aquilonis at illa, 
quem conferas cum Dionysii versu 275 Vj jifev npoc, ßopeYjv, 
8 J efc votov. In versu 953 poeta se ipsum exscripsit ver- 
sum 263 imitatus. 
V. 400 eurus at altum \ Aegaeum 
conferas cum Dionysii versu 403 Afyaw] o'eupov. 1 ) 

Kochius ipse conc'edit in utroque carmine praevalere 
versus ad has normas formatos: 

Accipe Bomanum dement i pectore \ Carmen 

et 

Prospera qiwue bellis pariter vel pace \ tidkti. 
Auctor Panegyrici in fine versus non adhibuit verbum 
tetrasyllabum, sed semel pentasyllabum v. 80 Beller oplwntem. 
Kochius ipse se eum versum excusare dicit, quod nomen 
proprium contineat. Eandem excusationem in exemplis 
reliquis Periegeseos quibus nomen proprium exstat, valere 
debere quis est qui neget? 

Verba quattuor syllabarum concludunt versus: 
15 Asiamque 445 Aracynthi 

234 opulenti 464 Bedeares 

vss. 302 et 311 Agathyrsi 546 Corybantum 

339 Apenninus 596 elephantes et v. 1028 ele- 

412 Ergmanthi phantos 



») Cf. Vetgilium Aen. 1, 3 et 126 et alto, 104 et undis, 130 et 
irae, 190 et omnem, 351 et aegram, 359 et auri, 545 et armis, 689 et 
akis, 729 et omnes, 743 et ignes; in primo Aeneidi.s libro undeeim 
exernpla inveni. 
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743 Tibarenum 
889 Cletabeni 
927 Matieni 



1005 Arienos 
1019 culamanta 
1045 Acesinem; 



1003 Arachotas 

verba quinque syllabarum finiunt versus: 



514 Aegialeae 

In veisibus 314, 662, 866 exstant verba quattuor sylla- 
barum coniuncta cum voce qiie, in versu 15 nomen prop. 
trium syllabarum auctum vocula que. 

Falsa sunt quae de versibus 798 et 977 Kochius pro- 
fert; nam in v. 798 Caystri non exstat nomen prop. tetra- 
syllabum; item in v. 977 cylindris non quattuor syllabarum 
vocem habemus, sed appellativum trisyllabum graecum. 

Licet autem in versus fine cum nomina propria tetra- 
syllaba tum appellativa e Graeco derivata ponere. ') 

Versus 596 et 1028 excusamus, nam apud Vergilium 
Aen. III, 464 et VI, 895 vocem elephanto in versus fine 
invenimus. In versu 302 jnctiquc Agathyrsi e Vergilio 
Aen. IV, 146 mutuatus est. Apud Vergilium quoque Aen. V, 
448 Erymantho legimus in versus fine, quod nomen prop. 
in Periegeseos v. 412 in fine exstat. In vocem opidentae exit 
versus Ennianus Ann. 151. 2 ) Praeterea non est negle- 
gendum duritatem in versu 234 voce opulenti factam syna- 
loepha cum voce praecedente pariterque leniri, qua re non 
laeditur accentus Latinus; nam desunt linguae Latinae 

') Cf. Zingerle, Zu spätlateinischen Dichtern I, p. 86; W. Meyer 
1. 1. p. 1036; Norden 1. 1. p. 427 ss.; Lehrs, ,Horatius k , Lipsiae 1869, 
p. CLIlsq. 

2 ) CI'. Vahlen, ,Ennius' Lipsiae 1903 p. 26. 



192 Lotophagorum 
314 Pannoniiqne 
338 Atisonidarum 
455 Thermopylarnm 
475 Aeolidarum 



661 Sanromatwum 

662 Cimmeriique 
670 Tyndaridarum 



866 Arrabiamqm 
942 Atropateni., 
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plurium syllabarum voces, quae natura in ultima syllaba 
accentum habent. 1 ) Synaloephe cum voce praecedenti 
nobis occurrit etiam in 

vss. 445 rupe Aracynthi 1005 rupe Arienos 

596 magna elepliantes 1019 nitidumque adamanta 
1003 linique Arachotas 1028 more elephantos. 

Sin unum talem versum in Periegesi invenimus, non 
item in Panegyrico, non statim hunc alteri poetae tribuere 
debemus. 

Tum excusantur primum versus: 192, 338, 339, 412, 
455, 464, 661, 662, 866, 889, 942, 1019, in quibus ultimam 
versus vocem antecedit dactylus; 2 ) deinde versus 15 et 927, 
in quibus ultimum vocabulum vox graecanica antecedit. 9 ) 
Recte finxit Priscianus versum spondiacum 339, in quo 
quartus pes dactylus est, dipodia autem versum finieijs 
vocabulo tetrasyllabo perficitur. 4 ) 

Inusitatam formam dipodiae versum concludentis 
Kochius dicit eam in qua sextus pes e duobus mono- 
syllabis constat: 
970 Prima parte Sabae mediusque Pasargada jmt j| hunc. 

Voces post hunc in unam quasi coaluisse censendae 
sunt, ut in te, per te, ex quo. 5 ) 

Non minus excusantur versus, in quibus thesis 
paenultima e vocabulo pyrrhichico constat: 
v. 157 Cimmerium torrens per Bosphoron; hic\ubi\ Taurum, 
v. 526 Ad radios vergit sed Carpathus, hanc \ prope \ Crete; 
nam vocem pyrrhichicam antecedit monosyllabum. 6 ) 

i) Lehrs 1. 1. p. CLU. 

a ) Ganzenmüller, »Beiträge zur Ciris', Jahrbücher f. klass. Philo- 
logie 1894 p. 627. 

3) Lehrs 1. 1. p. CLII1. 

*) Birt, Martialis ed. Friedlaender p. 40. 

8) Birt 1. 1. p.39 et in Claudiani ed. p. CCXU; Norden 1. 1. p. 438. 
6) Cf. Birt, .Martialis 4 p. 39 et ^laudianus 4 p. CCXU. 
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Deinde Panegyrici auctorem elegantiorem esse Kochius 
praedicat, quod nulluni exemplum praebeat, in quo iuxta 
caesuram xaxa xeiapiov xpoxafov etiam caesura xaxa 
TC£(i7ixov xpoxatov occurrat, ut quinta arsis intra voca- 
bulum amphibrachicum sit. E Periegesi talia ,vitia l affert: 

189 Accesmsque furit siccisque | recessus \ harenis, 
463 A Tyrm colitur, Cotinussa \ vocata | vetustis, 
589 Ad Tylen venies, quae nocte | dieqm \ reimet 

Omisit afferre versus 227, 420, 483, 718, 750. Sed 
Nordenus 1. 1. p. 418 Vergilium has caesuras e consilio 
adhibuisse dicit, • ut numeros aut celeres aut leves asse- 
queretur; cf. Aen. VI, 474; I, 741). 

Iam videamus quantum in synaloephis intersit inter 
Periegesi n et Panegyricum. 

Synaloephas Panegyrici reddit tabula p. 91. 

Perscrutenmr nunc vocales vel syllabas, quae eliduntur; 
syllaba um abicitur vss. 40, 121, 185, 305, id est quater; 
e bis eliditur vss. 108, 153, e semel v. 278; i bis in ver- 
sibus 74, 120; a v. 60; ä bis in vss. 186, 283; contra- 
huntur v. 74 i -f- o, i -f- ae v. 126; ä -f- n v. 00, v. 186 
a -j- o, v. 283 a -j- e; v. 121 um -f- i», vss. 185 et 302 
um -j- et, v. 46 «wt -|- huius; v. 108 ^4^/?<e hostis, v. 153 
rt^yif« amv, v. 278 te ostendens. 

Synaloephae Periegeseos in tabula p. 92 et 93 
notatae sunt. 

Delentur vocales: 

a: vss. 103 (a -f «■), 296 (a + a), 330 (« + es*), 455 (a + <7), 
596 (a + e), 781 (a + ä), 944 (a + Jm/c); 

e: vss. 17, 30, 32, 46, 52, 70, 77, 140, 163, 182, 234, 
262, 302, 323, 372, 384, 445, 497, 521, 525, 528, 613, 
674, 697, 700, 711, 721, 727, 737, 768, 801, 839, 842, 
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851, 852, 863, 886, 958, 1003, 1005, 1019, 1020, 1022, 
1028 = 45ies, 

e quibus Kochius neglexit versus 6, 52, 700, 852; 

ae: vss. 18 (ae -f e), 32 (ae -j- äj, 143 (ae + hunc), 260 
(ae + est), 524 (ae -\-ä) } 541 (ae-\-ä), 542 (ae-}- Europae), 
577 (ae -f o), 937 (ae -f ä), 1053 (ae -j- ä); omisit vss. 
524, 577, 260 Kochius; 

i: vss. 199, 592 (i + a), 853, 1043 (i + e); 

o: in versu 416 (ö -f ä); 

am: vss. 16, 17, 102; 

em: vss. 500, 672, 906; 

um: vss. 120, 298, 395, 615. 

Eliditur a primo usque ad quintum pedem; nam 
aphaereses versuum 24 et 425 in pede sexto non pertinent 
ad elisionem, cum illud est iungatur cum m praecedente; 1 ) 
invenimus elisiones in moris 3 — 4, 5 — 6, 7, 9 — 10, 11 — 12, 
13 — 14, 15, 15—16, 17—18, 18—19, 19, 20. 

Ex hac elisionum utriusque carminis ratione intelle- 
gimus non tantopere dislare inter se carmina in moris, 
in quibus elisiones admittuntur; in Periegesi non inve- 
nimus elisionem inter moras 7 — 8, in Panegyrico desi- 
deramus elisiones inter moras 11 — 12 et 18 — 19. Attamen 
negari non potest in Periegesi gravissimas elisiones in- 
veniri, quae Panegyrico desunt praecipue in dip- 
thongo ae. Omnibus autem locis supra allatis dipthon- 
gum ae vocalis longa sequi tur. 2 ) Hiatus versus 576 ex- 

*) L. Mueller, Summarium rei metricae i». 71. 

2) Cf. Leo, Plautin. Forschungen, Berlin 1895 p. 329: Cahül ist 
der erste, der das ae des Genet. und Nominat. nicht in zahlreichen aber 
sicheren Faellen und wie es scheint unbedenklich in Synaloephe setzt. 
Püyssae harinae; As'iae Europaeque; vitae lieu, hm; boreae aut apel'wtae; 
multae optavere puellae; p. 339: Somit ist das auslautende ae endlich 
auf die Stufe anderer langer Vokale gelangt. . . . 
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cusatur ea re quod dipthonguai ae quem non elidi oportet 
etiam h sequitur. 1 ) 

Iam alia Kochii ,vitia' proferamus; ego in Periegesi 
tantum 79 elisiones, non 83 inveni, id est inter centenos 
versus 7, 28 in Periegesi, inter totidem Panegyrici versus 
3, 84; maior elisionum Periegeseos numerus excusatur 
ea re quod haec metaphraseos instar est, multisque 
locis auctor accuratissima Graeci carminis versione eaque 
re quod fere vocabulorum collocationem quam in Dionysii 
Periegesi invenit sequitur. Conferas quaeso 

17 atque ostia cum Dionysii versu 11 xal aTOjia Ns£Xou 

30 atqae aequora, Dionys, v. 30 xai Eo^ei'voto fraXaaaY}; 

32 Europas atque Asiae, Dionys, v. 22 S'EupwTaj; Äat'vj; 

46 atque Irulum, Dion. v. 37 xal 'Ivoov, 



12 | Dion. v. 43 
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Svfra xal Evfra 



77 j Eine atque hinc 77 
140 J 150 
234 pariterque opulenti, Dion. 247 xai öXßioi 
298 angustum et longum, Dion. 307 axeivdv 6p.oG ooliyov xe, 
525 Aegylaque inde Cythera, D. 499 AfyuXa z ifie Külhjpa 
cf. vss. 542, 839, 831, 852, 853, 863, 886, 1003, 
1020, 1022 (Dionys, vss. 515, 901, 902, 910, 911, 
922, 956, 1096, 1120, 1122). 
Continetur Periegesis enumeratione multorum nomi- 
num propriorum et fluviorum et montium et terrarum et 
marium, quae non Semper sunt idonea quae in numeros 
daetylicos inserantur. 2 ) 

Errat Kochius, cum in v. 395 syllabam am elisam 
esse dicit, immo vero est praepositio cum.*) 

1) Cf. Christ, ,Metrik der Griechen und Römer' p. 39 sq. Birt, 
Rhein. Mus. 54 p. 52. 

2) Eskuche, ,Die Elisionen am Schluß des latein. Hexameters', 
Rhein. Mus. 45 p. 242. 

3 ) Versum 1053 bis enumerat; falso citat versus 119, 540, 1052, 
qui recte 199, 541, 1053 nominantur; cum p. 8 quaestiuneulae suae 
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Iara quae de distinctionibus dixit paucis per- 
stringamus. Ei concedenduin est graviores in Panegyrico 
distinctiones inveniri in vss. 121 et 230; excusare vel 
delere conatur interpunctionem graviorem v. 230 post 
largiri; nam sequentia verba quae voce quamvis incipiunt, 
arte cohaerent cum antecedentibus 

Sufficit haud animo cupienH commoda cunctis largiri. 
Endlicheruin et Baehrensium, qui post largiri semicolon 
ponunt, offendisse dicit, quod quamvis cum indicativo 
coniungatur. Raro, non ,saepius\ ut dicit Kochius quamvis 
cum indicativo coniungitur. 1 ) 

Deinde in exemplis distinctionum enumerandis errat 
denuo, quoniam omisit versus 120, 597, 705, 899, 995, 
in quibus post penthemimerem aut potius in penthe- 
mimeri interpungitur; falso affert versum 191, in quo 
neque post penthemimerem neque in hac caesura, sed 
ante eam pungitur. Ex exemplis allatis excusantur 
vss. 286, 318, 739, 930, 1006, quibus non nimis gravis 
interpunctio ante sequens pronomen relativum cernitur. 

Caesurae trithemimeris quindecim exempla Kochius 
affert, in quibus versus 31, 207, 401, 409, 712 nomina 
propria praebent, post quae pungitur. Omnino est tenen- 
dum fieri non potuisse, ut Periegeseos poeta continuas 
sententias quae totum versum vel plures explerent, propter 
nominum propriorum enumerationem formaret; ac ne hoc 
quidem praetermittendum est poetam Latinum e carmine 
Graeco pendere; conferas quaeso Latini carminis versum 13 
assimilis finidae et Dionysii versum 8 o?ev5cvg eto'.xota 
et alia exempla plura. 

de aphaeresi loquitur, omisit adnotare versum 3;*0 Prima est; pagiua 9 
falso adnotat ünem versus 23i, qui in verba ptiritrrtjw ojmlenti non 
in verba pariterque Agathyrai, quae in v. 302 legimus, exit. 

•) Cf. Draeger, Historische Syntax der lat. Sprache II, 771. 
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Kochius in enumeratione paulo supra allatorum 
versuuni, quibus non solum in caesura sed etiam post 
primam vocem versus pungitur, omisit versus 401, 407, 
409, quibus etiam post primam versus vocem distin- 
guitur. 

Deinde loquitur de versibus, in quibus ultimum ante- 
cedentis enuntiationis vocabulum simul primum insequentis 
versus est; affert exempla vss. 80, 353, 427, 5 IG, 610, 
673, 423, 507; neglexit versum 58 1 Insnla; perfitlget; 
v. 1060 Iiisiila. namque. 

Difficillimum est de interpunctione diiudicare, nam 
nondum habemus ceitas interpunctionis antiquorum 
regulas; conferas Wilamowitzi verba , Lesebuch 4 II, 2 
p. 269. l ) Speramus vero Nordenum de hac re regulas 
normasque propositurum esse. 

Etiam inter singulos Periegeseos editores magnae 
interpunctionis discrepantiae exstant. 

Contra Kochium Panegyrici auctorem laudantem 
quod semper in fine versus distinxerit, Nordenum profero 
1. 1. p. 379 sq. de Ennio et Lucretio exponentem, quomodo 
graecanicam interpunctionis rationem, ut interpunctio non 
ad versus finem alligaretur, sed etiam intra versum ad- 
mitteretur, imitati sint, et hanc graecanicam artem, quae 
a neotericis delebatur, ,pulchram libertatenr ,artificiosam 
praxin 1 vocantem et Vergilio laudi tribuentem quod liac 
ratione rnagis antiquiores quam neotericos poetas imi- 
tatus est. 2 ) 

Nec minus facio cum Birtio qui in ,Claudiano l p. CCXV 
de interpunctione in versus fine dicit: Hoc deniqw* elegant is- 

1) Richtig werden wir erst interpnngieren , wenn wir durch genaue 
und von Phantasmen freie Untersuchung des rednerischen Rhythmus die 
Puncte kennen gelernt haben, an denen die Stimme innehielt ; das wollte 
die antike lnterpunet on ^zeichnen, und es ist das einzif rer ständige. 

2 ) Norden 1. 1. p. 379 Doch steht er { VcrgU), sehr zu seinem Vorteil, 
der archaischen Praxis nälter als der neoterischen. 

7 
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sime vi tat um. ne frequentius interpunctio incidat in ipmm 
finetn he.mmetrorum complurium continuorum. 

Neque vituperanda est licentia syllabas breves in arsi 
producendi; nam ut ipse Kochius concedit, hac in re 
Priscianus e Dionysio pendet in veibis Arahia. Arahcs. 
Arahi Graecum Dionysii exemplum accuratissime secutus. 
Diplasiasmo voces non aptae quae versui heroico inse- 
reientur, huie versui accommodabantur. ') 

Ad versum 1031 : 

Ad radios solis et suaa mente retractant 

transeamus, quem Kochius vituperat, quod in voce solis 
syllaba is producta sit; ipse autem commemorat Perie- 
geseos editores pro voce solis scripsisse oculis, quam 
vocem optimis codicibus Iraditam reponendam censeo. 

In versu 661 : 

Hi Tanain habt fünf flu vi um projte Sauromufarum 
syllabae finalis in voce Tanain productionem littera 
eftectam esse puto; nam apud poetas illius aetatis baue 
litteram consonantis vim habuisse docent L. Muelleru 
de re metrica p. 321, \V. Cbrist 1. I. p. 14 sq., Hirt. 
Rh. Mus. 54, -10 sq. et 201 sq., Pauly-Wissowa IV, li>43, 
26 sq. 

lam transit Kochius ,ad stilum grammaticamque 
comparanda*. 

Maior particularum in Periegesi numerus ex huius 
carminis natura inlellcgitur; est enim paraphrasis. 

Varietät is causa diversas particulas adhibuit, nam tot 
in carmine Graeco particulae ei occurrebant, ut non semper 
eadem ratione reddere posset. 

y ) Hultgren, /Technik der rftmischen Dichter im epischen und 
elegischen Versum« 4 Jahrb. f. klass. Piniol. IST:? ]>. 758. W. Christ, 
»Metrik* j>. t>r>. 
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Casu eflectum est, ut Panegyi ici nnctor particula (ist 1 ) 
non uteretur. 

Nordenus ex Aeneidis libro VI ante Hin 6, ante 
alius 5 exempla profert; in Periegesi ast invenimus 
decies ante alius in vss. 28, 33, 48, 508, 577, 610, 731, 
968, 1016, 1029, semel ante alter in v. 63, bis ante umbas 
in vss. 264 et 338, semel ante praepositioneni inter v. 190, 
sexies ante substantivum, et quidem v. 231 ante ortus, 
v. 583 ante deo, aliis versibus 548, 614, 623, 629 ante 
nornen proprium Attia (ante nomen proprium libenter 
poetae ast ponere solebant): omnibus autem locis allatis 
ante vocalem ponitur. 2 ) 

Iam satis Priscianum et formis et verbis Vergilii imi- 
tatorem esse monstravi; qua de causa etiain usus ast 
particulae explicatur. Apud Vergilium ast etiain ante 
substantivum occurrit, ut Nordenus 1. 1. demonstravit. 

Omnibus locis Periegeseos auctor, quibus sed aut tarnen 
posuit, ex auctore suo pendet eins voculas oi, aXXa, jaev 
reddens Latin is sed et tarnen. 

Nunc de particularum iuvorsione verba faciamus. 
Etiam in Panegyrico auctor ea usus est, etianisi non in 
omnibus quibus in Periegesi. 

In Panegyrico: 

nam occurrit in altero senteniiae loco vss. 8, 36, 61, 
215 (riamque Semper in sententiae initio ponitur); sed in- 
venilur tribus locis vss. 39, 178, 239 in altero senteniiae 

*) De particula conferas Nordentun 1. 1. p. 220 ad versum '.ild 
docentem Vergilium hac particula tantuin ante vocales sed persaepe 
modo ante ille aut alius usuiu esse. Cf. Leo ,Seneca* l [x 214; Thesaur. 
linguae Latinae s. v. ast. 

2 ) lordanus, Kritische Beiträge zur Geschichte der lateinischen 
Sprache p. 297: Die Dichter entlehnten ,ast dem Vergil, seitdem es 
Gemeingut der Dichtersprache wird. Der Gebrauch ist fest; ast bedeutet 
at, to'ud mit Vorlube formelhaft mit ego, ille und ubi zu Anfang des 
Verses verbunden un l selten ror Vonsonanten gebraucht 

7* 
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loco, nee duobus locis vss. 53 et 84; et in altero sententiae 
loco invenitur octies versibus 105, 110, 132, 172, 185, 
202, 225, 244. 

In parlieularuin sedibus enumerandis peccat Kocliius 
de parlicula nst, quam in versu 42 terlio loco positam esse 
dicit; re autem vera altero enuntiationis loco posita est. 
Primo sententiae loco positam particulani ml in ver- 
silms 040, 690, altero in 041 alTerre neglexit. 

Tum in errorem incidit, cum et in Panegyrico octies et 
tricies, in Periegesi centies quater inveniri dixit; ego qui- 
dem in Panegyrico parliculae et 39, in Periegesi 110 
exempla inveni. 

De particularum cumulatione post Kocbii ipsius veiba 
,Vergilium aliosque oplhnos auetores imitatus est k nihil 
habeo quod addam. 

Gerte ,vitia' quac Kocliius reprehendit Priscianus 
evitasset. si Carmen non vertisset e Graeco, sed e solo 
suo ingenio tinxisset; sed accurata Graeci carminis ver- 
sione coaclus est, ut multis locis metri causa coniunc- 
tiones cumularet, praesertim cum non semper Dionysii 
vocalmla bexametrum Latinum explerent. 

Ellipsiii pruetereo, nain in utroque carmine eam ad- 
hibitani esse patet. 

Quod Kocliius in versibus \0circum — clauditur, .WHsiib 
— cineta, 405 circum — cingiftir, 713 praeter — ftuentem 
anastropben vocat, melius ,tinusin 4 appellasset. 1 ) Quod in 
Peiiegesis vss. 207, 403, 503, 594, 720, 706, 941 dativus 
pro a cum ablativo exstat, ,non dubium est quin poetae 
legibus nietricis astricti haue construetionem libenter 
usurpaverint 4 ; 2 ) nam a cum ablativo saepe abborret a 

r ) Volkmann, Rhetorik der Griechen und Roemer, p. 373. 
2 Tilhnann, ,Ue dativo verbis passivis linguae Latinae subieclo, 
qui vncatur Graecus\ Acta seniin. Erlang. II p. 103. 
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mctro, qua re ad dativum confugienduin erat. In Pane- 
gyrico autem hoc reir.edio uti necesse non erat. 

Accedamus ad sextam Kochii partem, qua de prae- 
positione sub ,conlra solituiu usum cum accusativo con- 
iuncta, cum ablativum optemus 4 agitur. At nihil nisi duas 
constructiones a) sub scojnilis colunt vel habitant, b) scoptdos 
httbittmt vel colunt, poeta contaminavit dicens 235 colunt 
sub moenia, 412 habitant sub scoptdos, 951 stib ctdlcs imos 
habitant. Neve neglegas poetam praepositione Latina 
sub reddere voluisse Graeeam praepositionem ukc, cum 
accusativo; compara v. 412 sub scoptdos et Dionysii Vor- 
sum 415 u-ö oxotuVjv, v. 812 zcpltyri sub partes deyit Krem- 
bttm et Dionys. 

v. 962 sq. \m%\ ftTCTjV ^e^pupoio 

Xu7ipdv dpeaxw'tov <:apa^a{v£xai cöoa; 'EpeußciW; 
et v. 954 sub edles habitant, post Caspia clattstru 

Dionys, v. 1039 twXswv ulv urcal rco'Sa Kaa7tiawv. 

Tum v. 456 sub itttja Parnassi non a verbo contintjat 
versus autecedentis 455, sed a voce extenditnr versus 154 
pendent. 

Deinde dubitari potest num rede vss. 412 et 4:54 sah 
scopulos Baehrensius scripserit. nani nonnulli Codices, qui- 
l)uscum C. Muellerus facit, sub scoptdis praebent. Sin sub 
scoptdos recte traditum esse putamus, idque v. 434 tanyentes 
probat, quod cei te ad scoptdos non ad späuncae referendiun 
est, Priscianum pari ratione alque in versibus 412, 892. 
954 praepositionem sub, qua vertitur CSraeca vox utco, cum 
accusativo coniunxisse contendo. Idem est dicendum de 
versu 235 colunt sub -moenia Thelxs. 

In Panegyrico praepositio sub cum ablativo corde stib 
imo semel exstat v. 44, qua de causa de eius usu qualis 
in Panegyrico fuerit, nihil certi statuere possurnus. 

Multis locis sub pro in poni constat metri causa aut ad 
evitandam elisionem velut v. 601 fatumtjue sub ore feroci, 
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v. WH) regkme snb nun. v. 717 <-ero Caspia litora, v. 836 
.sy///w .W* Mfcm vergit, v. 908 extrema sab parte, . v. 947 
oriente sitb i/>so, v. 95:2 </wi rw boream, v. 991 <4#iae 
finibus aut ad positionem efficiendam v. 152 miflrif sitfr 
^wfc sinistra; praeterea praepositione .Wj utitur Perie- 
gesis auctor v. 158 gelidis sitb finibus reddims Dionysii 
vcrba v. 168 uttö ^uy k p(p 7:001, v. 717 sab Vaspi t litora 
Dionysii vocabula v. 738 § qp" -joaai Kaamoiaiv, v. 966 colunt 
sitb jjartibtts arcti Graeci carminis verba v. 1066 oi jifev vn 
apx-ouc. 

Pergens ad numeralia Kochius Periegeseos auctorem 
vituperat, quod pro cardinalibus distributiva adhibuerit. 
Hac ((uoque in re ex antiquioribus poetis pendet Pris- 
cianus 1 ) secunduin poetarum licentiam longioribus distri- 
butivis, quae melius metro conveniebant, usus. 

Quod non solum pluralem sed etiam singularem 
cum disti ibutivis coniungit, poetarum imitatione expli- 
eatwr.*) Neque illud mihi probatur, quod dicit Kochius 
de aecusativo vel ablativo nude positis etiamsi non de 
urbibus aut parvis insulis agatur, ubi ,quo l vel ,unde 4 ? 
exspectatur. Cuius rei causa est poetarum imitatio; 
nam poctae saepius simplicern accusativum praeferebant 
,ubi quaeritur, quo? 13 ), cuius rei haec exempla protulisse 
salis erit: Verg. Aen. IV, 124 S^lmvam eandem dereniunt, 
Verg. Aen. I, ~2 Lurimapte tenit Litora; Verg. Aen. XII, 516 
f rat res Li/eia missos. 

His vero exemplis Kochius non adnumerare debuit 
v. 371- peaetrans sinum et v. 8\*2 penetrans oras. nam his locis 
penetrme cum aecusativo constxuitur significans: , etwas 
durchdringen 4 . 

v ) Neue-Wagencr, ,Lat. Formenlehre II, § 16 p. 331. 
2 ) Beil naru, J>e sennone dactylicorum Latinorum quaestiones', 
Archiv f. Lexicographie XIV, 599. 

:i ) Diaeger, I. 1.. I, p. 3!>ö <<j. et 496 sq. 
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Poetarum imitationem indicat etiain contraria res, 
qua pro ablativo instiumenti exstat ablativus cum prae- 
positione v. 416 facto cveensm idt igni, ut Ovidius dixit 
Met. VIII, 514 correptus ab igni arsit et 515 Melmyros absem 
ab Ufa flamma uritur.*) 

Metii causa, nain aliter nomina geographica, velut 
v. 558 Borysthenes, v. 718 Araxes, v. 3G1 Haler, v. 707 
Maeander, v. ( JÜG Babylon, similiter v. 755 iaspia, v. 1008 
curallum hexametro repu<;narent, noniinativum nominis 
proprii, ubi metro non convenit, poeta evitat et genctivum 
epexegeticum adhibet, cuius rei exempla occurrunt apud 
Vergiliuni Aen. I, 247 urbem Patavi, Aen. I, 244 fontem 
Timaci, sed etiain apud Ciceronem ep. ad Alt. v. 18 oppi- 
dum Antiochiae*) 

Deinde Kochius de accusativo limitationis vel Graeco 
lotfiütur qut exstat duobus locis 7D4 capiaris pectora 
cuutu, v. 894 nigrescunt corpora U'tmti. Sed in bis quoque 
Periegeseos auctor poetarum licentia utitur eadem qua 
Vergilius in Aeneide III, 545 cnpita Phrygio vehnnnr amidu, 
et Horatius carm. I, 2, 31 mibe candentes umeros amktus 
Apollo. 

Formae breviores a poetis dactylicis libenter reci- 
piebantur, ubi formae longiores a metro abhorrebant, ut 
quis pro quibus in versibus 2G9, 278. 741. 

Neque il lud longam desiderat disputationem, quod 
Kochius de ut scripto pro qnuntum, quortd dicit: nain ut 
ad praedicatum coercenduni adhibetur. 3 ) 

Quod ceu inPanegyrico non invenitur. casu factum est. 4 ) 

De nimium confer quae Handius Tursellin. vol. IV, 
p. 207 significatio, inquit, luhcendit per trcs grudus , at 

>] Draeger, 1. 1. 1, 54-8. Thesaur. linguae Latinae t. 1 p. 25 sq. 
2) Draeger, 1. 1. I, p. 166 sq. 

») Kühner, , Lateinische Grammatik' II, 2 p. 966 not. "1. 
*) Kießling, Q. Horatius Flaceus, Oden und Epoden, Uerlin 1901 
Carm. IV, 1, 13 p. ?><V\. 
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nimis et niminm dient ur priinnm pro ,e<dde. mnltnm = 
sehr. \) 

Gravissimum vero momenlum llieseos suae Kochius 
profeil, quod Panegyrici poeta Christiauum so esse pro- 
(iteatur, auetor Periegeseos aliter de rebus divinis sensisse 
videatur.*) 

Deus, inquit Kochius p. 10, ubique praesens iuvocalur 
in versu 301) sq. Panegyrici: 

Nnmen quod eaelnm, terram pontnmqne rerisit. 
At cum hoc feie congruunt Periegeseos verba ver- 
suum 1075 sq.: 

Dispersa* nnmerare tibi sine nnmine magno, 
Qnod Item disposnit terms jiontiqtte profnndnm, 
Sidcribas rariis decornux eaelestin tempin 
Et mnltis reerinns grntisqne eoloribns arm ' 
Mnnem per popidus tribnens dirersa virornrn. 
Nonne haec quoque verba Christiauum profitentur? 
Deinde Kochius Prisciano opprobrio dat, quod non- 
nullis locis Periegeseos, ,ie vera gentilium ritus, orgia 
aliaeque superstitiones comniemoraiitur 4 . At talia apud 
poetas Christianos priscae aetatis band rara sunt. 3 ) Non 

1) WöltYlin, , Lateinische und romanische Komparation', Erlangen 
1*79 p. 24 sq. Koerster, Scriptt. physiogn. t. I Proll. CXL11. 

2) Conferas quaeso quae de Priseiani religione dixerunt 
Wernsdortius, Poetae latini minores V. p. 291 .sq., ii2 1 sq., 2ö3sq.; 
Manitius in Museo Khenano vol. 19 p. I70sq. et in libro, qui in.seri- 
bitur: ,Uesehiehte der christlich-lateinischen Poesie bis zur Mitte des 
8. Jahrhunderte 4 , Stuttgart 1891 p. 3.")<>sq., C.Müller, Geographi Graeci 
minores vol. II p. XXX. 

3) Cf. P. Wendland, ,Christentum und Hellenismus in ihren liie- 
rarischen Beziehungen 4 Neue Jahrbücher f. kl. All. 1902 p. 17: ,Ein zweites 
Symptom der starken Abhaengigkeit der christlichen Litteratur von der 
profanen ist die Tatsache, daß manche chri fliehe Autoren, besonders 
Dichter, sich ganz in dtv alten Tradition der profanen Literaturfonncn 
bewegen, den mythologischen Apjmrat u.it der gleichen Xaivetät wie die 
Humanisten übernehmen, ihr Christentum kaum oder nur gelegentlich 
verraten' etc. 
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solu in au t ein in Periegesi sed etiatn in Pane- 
gyrico cthnicae res nobis occurrunt; videas quaeso 
versus 99 robur Marti v. 126 sq. aetherio poenas sensere 
Tonnnti Eeddere, 1 ) 

142 Ae vehtti Delphis Phoehis cum n timine plena 
162 Et quo sceptra loco dederat tibi reetor Olympi 

177 Placarityue low tu Capitolia teinpiu tenentem 

178 Omnipotens sed te snperum cimspexit ab arce 
198 sq. Iudkis ipsc seitens index eaelestis imaqo 

Per te responä's i>opnlis oruculn smictu. 
Quod Kochius in v. 387 pluralis formain numina nun 
aptani dicit, qua poeta Christianus utatur, Priscianus hoc 
loco Dionysii verba 

v. MY,\ "Evfra a^piv xlpas olXao vteol tiiaav secutus est. 
Accessit quod nietro ad pluralem addueebatur.-) 

Sed etiam de verbis Clmläaeo sanguiue, ex quo 
Phoeniees oiti esse dicuntur, contra Kochium t'acio cum 
Wernsdorllo, qui in adnotatione ad versus 846 sq. Pris- 
cianum originem Phoenicum, quibusciun ludaeos miscere 
videtur, de industria ad Chaldaeos retulisse, a quibus ortus 
fuerat Abrahamus, dicit. Et nonne areanae Jeges versus 847 
significant leges duaruiu labularuni? De astronotuia et 
astrologia cum Kochio cogitari nequit. Nam hae sunt 
arles, non hyes. Et verbis v. 845 

Qnos misit quondam mare Pubrum laudibus umtos 
nonne ludaeoruni per mare Hubrum transitus indicatur? 

Quod ,sanctam terranv silentio praeterit, eo explicari 
potest, quod nusquam a Dionysio haec terra comme- 
morata est. 

Quod autem Kochius Periegeseos auctorem certam 
religionem pro fiten negavit, cgo eum Cbristiauum fuisse 
conUndo. Modo per temporum decursum cum Prisciano 

1) Manitius 1. 1. 44 p. 5iü. 

2) Cf. Bednara 1. 1. p. oljt). 
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Lydo conl'usus est, 1 ) qui Athenis fnil saeruln sexto pliilo- 
sophus neoplatonicus et philosophorum acadeniia anno 529 
ab lustiniano clausa cum Simplicio, Diogene, Hermia, Isi- 
doro, Eulalio collegis in Persiam ad Chosroein regem pro- 
fectus est. Cuius quae exslat jjLsxaqppaa'.; i(3v Heo^paaxou uepl 
a^a^yJaEw;, eain Frisciano grammatico tribuerunt Trithe- 
mius 2 ) in libro de scriptoribus eeclcsiasticis c.217 Priscianus 
grammaticus patria Caesar iensi* vir in s<tecularibus litter in 
emditissimus, Graeeo et Latino j)eritus eloyio apud Cosdram 
regem .Permrum in pretio mar/m hal/rtus et Raphael Vola- 
tenanus in Commentar. urban. libr. XVIII, fol. 213 
Priscianus Caemriensis damit Athenis tempore lmtiniani 
principis; scripsit de arte grammatica ad lulianum consulem, 
Ad Cosroen vero Persar um regem libr um de naturalibns 
qnaestionibus. (\mrertit in hitinum sermonem Diongsü di j 
situ orbis carmina. Haheo auctorem, qui scribit hune ab 
initio Christianum, deiwle fidei desertorem fuisse, de quo 
errore vide quae dixit Wernsdorfius I. I. p. ^4: Fuerunt 
htm autiquis temporibus, qui {'also proderent PrUeianum ab 
initio religione Christiana imbatum jtost eiusdem desertorem 
evasisse. Error indefttit, qnod Priscianus libros suos luliano 
eonsali et patrieio misit, quem inepte pro luliano Apostata 
habenies mm sohtm perperam credideruut eum sab luliano 
imperahre floruis.se, sed et htm quod ei libros snos dedieaverit, 
eins caasa et exemplo a sacris Christianorum defecisse existi- 
marunt. 

Grammaticus mit aetale prior quam philosophus. 
Panegyricus lere anno 5 Iii in lucem prodiit. Atque 
exstant Codices inslitutionum granunaticarum ex recen- 
sione et cum subscriptione Flavii Theodori antiquarii, qui 
Priscianum doctorem suum vocat et libros eins ut calli- 

') Cf. Wernsdorf ). 1. p. 221. 

2) Kochii vciba quibus de Hugone de Trimberg loquitur iani 
Manitius in museo Hlienano vol. 49 p. 107 ss. relellit. 
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grnpbus deseripsit Ülybr'w innlore conatde, Ii. e. anno 
526. \) Hos autem Prisciani libros*) demuni post mortem 
eins aut paulo ante descriptos esse puto. Priscianus 
autem Lydus, cum anno 52 ( J Athenis in Persiam emigrasset, 
primis annis quarti decennii rediit. 3 ) 

Ab imperatore ortliodoxo qui fuit Iustinianus ethuieuin 
magistrum in aula Constantinopolitana stipendio publico 
constitutum esse plane est incredibile. 

Cur autem Christianae religionis mentio in Periegosi 
facienda fuerit, id quod desiderat Kodiius, nie non 
intellegere confiteor. 

Denique rnoneo utrumque Carmen precibus aeque 
incipere atque concludi. 

Ad demonstrandum autem utrumque Carmen esse 
compositum ab uno viro non parvi momenti est, quod in 
utroque carmine et corumdem poetarum imitationein et 
eandem artem rhetoricam invenimus. 

2. De poetarum imitatione qua Panegyrici auctor 

usus est. 

Vertamus nos ad poetarum imitationein ac 
primum quidem consideremus, quomodo Vergilium 
imitatus sit. 

A. In Panegyrico versuum initia congruunt cum 

Vergi Ii o 

178 Oninii>otem tsed te siqn>- Aen. Vil, 141 sq. Hic jtater 
ntm amspexit ab arre omn'qwtms te caelo elarus 
ab alto Inf ou u if 

l ) Teuffei, ,<jeschichte der römischen Literatur', j>. 1:243 sq. 

*) Conler Hertzium GL 1 praef. VIII: ,subscriptione interpolata 
codicis cuiusdam Leidensis Prisciannm kal. Octohr. Olyhiio consule 
obisse narratur. 1 

3) Zeller, Philosophie der Griechen III 2 , p. 843, I et 850sq. 
Hopf, «Geschichte Griechenlands im MA,".p. 88. Hanke, .Welt- 
geschichte 1 IV, 19 sq. 
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lHH Quem tibi coniinu/H 

B. Pane<ryiici versuum 

Ver 

3 - - pro ptdchro f limine 
solis 

Perieg. i-2 - qnod lumhw 
solis 

(> cui ät'bex um nid soli 

10 - • - ex tanta stirpe creatos 



~2l monmnenta doloris 



48 (Ct. v.i'i'8 et :>:>;!)- -mvntr 

henif/na 
57 - - sceleratam tinquere 

»filtern 

CO — - Uwcmqne relinquaut 

8i>s([. felivilms armisSie 

domuit 



88 pmeruptis ardua 

naxis 



Aen. I, 00 Sed pater omnipoteiis 
Aen. VIII, 133 Coninnxere tibi 

exitus consentiunt cum 

Aen. Vit, 130 primolaeti 

cum luminc wil-is 

Stilt. VIII, 649 luminc caeli 

Claud. c. m. 53, li>3. - CHI» 

himine caeli 
Aen. X, 443 sq. wft 

w«7ii Pafc- Debet ur 
Aen. X, 543 Vukani Stirpe 

creat ns 

Ovid. Met. 1, 7(10 . ., f(m 
cachsti stirjK ermtus 

Ovid. Met. XIV, 691) - .. immili 

de Stirpe ermtus 
Aen. XII. 945 monn- 

menta doloris 
Claud. c. in. XXXVI, 015 

- - monumeuta doloris 

Aen. I, 304 mentemque 

hrniynam 
Aen. IX, 137 sceleratam 

svindere (/entern 
Aen. X, 855 lucemque 

relinquo 
Aen. VII, 745 felicibus 

urmis 

Luc. III, 338 et IV, 359 

felicibus armis 

Claud. c. in. 30, 59 Aut armis 
domuit 

Georg. II, 15C> -praeruptw 
ardua saxis 
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146 diversis partibus orbis 

"Perieg.98,540 et 610 diversis 
partibus 



158 hcrimisque cortcto 

213 - phcavit - numinis iras 
Perieg. 365 - - periit quae 
numinis iras 



221 plausuque frementtis 



20 1 Mio quicunquc hi- 

ressunt 

290 mitissima rorda 

21)7 Stirpe parentum 



Aen. III, 271 Neritos (sc. 

appuret) ardiui saxix 
Claud. XVII, 78 — pracrupti 

turbive saxi 
Aen. XII, 521 diversis 

partibus ignes 

Ovid. Met. VI, 53 consistunt di- 
versis partibus amboe 

Cf. Met. XII, 954 

Aen. II, 1 90 lacrimisque 

coactis 

Georg. IV, 453 exercent 
numinis Wae 

Ovid Met. II, 059 

numinis irani 
Cf. Met. VI, 313; X, 239 
Sil. XVII, 325 ac mmmi 

numinis iras 
Aen. VIII, 717 Laetitia - - 

lüausuque fremebaut 

Cf. Aeil. VI, 175 clamore 

fremebant 

Aeil. IX, 037 Luetitm fremunt 

Sil. XVI, 330 Conclamant plan- 

» 

suque fremunt 
Aen. XI, 81-2 lacessere 
hello 

Aen. V, 729 fortissima 
corda 

Aen. III, 94 - a sthpe 

parmtam. 



C. Alii versuuni pedes cum -Vergilio congruuiit. 

14 Quos medio veniens steterat Aen. VII, 2 1 8 extremo veniens 
miratus Olympo - Olympo 
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19 Quocl celso - - vertice 

37 - - vexabant stipite duro 

72 Sanguinek torquem ar- 
dentia htmina flatnmis 



73 prosternens arma 

virosque 
Perieg. 702 heu eommovet 

arma virorum 



100 circmndata moenki 

vallo 



105 Ignibus et rapidis ar- 

mantur fulgura hello 
115 Flum Ina torreban t flnvii 
Perig. 523 Flumim torrenti 

123 At reliqui patrias sedes 

urbesque relinquun t 
151 sedes f tigere [Mir entitm 



Aen. V, 35 —ex celso miratus 

vertice montis 
Aen. VII, 524 Stipitibus duris 

agitur 

Aen. VII, 448 tum 

fiammea torquem Lumina 

Aen. II, 405 - - tenäens ardentia 

lumina frustra 
Claud.r.Pros.lII,2Gl --/t<- 

m inu torqitens 
Aen. I, I Arma virumque 

emio 

Aen. XI, 747 Aima virum- 
que ferens 

Stat.Theb.VII,798 Arma 

virosque 

Sil. IV, 11 — ciet arma 
virosque 

Aen. VI, 549 Moen a lata 
videt triplici circumdata 
maro 

L UC . 1 1 , 450 Moen Vi - - circtim- 

dant nndique vallo 
Claud. VIII, 479 inclusaqw 

vallo; 

Aen. III, 540 Hello armantur 

Ecl. VII, 52 aut tor- 

rentia flumina- r'qMs 

Ovid.Trist.V,51i — torrenti 

fiumme mersus 
Aen. XI, 793 patrias remeabo 

inglorius urbes 

Aon. II, 034 patriae pei-- 

rentum ad Hmina sedis 
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125 Moenia suhvertunt 



140 Nunc hominmn (jeneri 
laetissima mecula cnrmnt 



Ecl. I, 4 Xos patriam fugimm 
Luc. I, 400 patria sedes (Cf. 1, 
484, II, 574) 

Stat. Theb. IV, 76 - -patria 

de sede volentes 
Aen. V, 810sq. -, cnjerem 

cum vertcre ab imo - 
moenia Troiae 

Luc. III, 48Usq. vettere 

ferre Moenia 
Claud. r.Pros. II, 1 43 portas 

et momi'i velfit 

Claud. XXVIII, 470 frange- 

bat moenia conto 
Aen. I, 743 Unde hominmn 

genns 

Ovid. Met. I, 403 Humanuni 
gm™ est ( Cf.Met. II, 489 ; X,35 
Luc. II, 446 Humani generis 

(Cf. 11, 377) 
Aen. I, 605sq. Qnae t<> 

tamlaeta tnJornnt Saecula'f 



Quem versum Priscianus e duobus Vergilii (Aen. I, 743 

et 605) containinavit. 
16Usq. dixere canentes Georg. II, 176 Ascraetimqne 



Romano restras veJ 
carmine landen 



Graio 



174 ObUdit et vinctos oenlls 
domitosque tyrannos 



eano Romana per oppida 
mrmen 

Luc. I, 66 vires Romana in 

carmina dandas 
Aen. II, 58V)sq. - ante 

oculis tarn clara videndam 

Ohhdit 

Claud. XVIII, 313 prostra- 

tosnue tyrannos. 
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181 Cid tieft* omniiHtrms Aen. VI. .V,)5 Terrae mnn't- 

parentis. 

Versus exitum pectore toto apud omnes poetas Latinos 

invenimus. 

±1H Et spoliis gandentes Aen. X, 500 ■ - spolio gaa- 



votte parat is 



detque jwtitus 



Perieg. 950 Virere qni spolii* Slat.Theb.IX, 4te> -spoliis 
gaudent 't savguiur gawles 

Claud. r. Pros. III, 347 Exultat 
CH spoliis (Cf. Claud. c. in. 
25, 71) 

2;23sq. Jpse retas Imfas, (tut- Georg. IV, 10") 

marnm clamna nefandos Instabil is animos lado prohi- 
Atqae rolnptates prohiU\s beim ivani 



:241 Castodes,perqavs Romana 
■potentia crescat 



Ut sol oceano tollem 
viergensqne ingahs 



->f.8 Templa voraus veno- 

ravsque 
iliy Qui Sct/fhicas gentes ripis 

depellit ah Histrl 



Aen. VIII, «JDsq. - Romana 

potentia caelo Aeqaavit 
Ovid. Trist. V,:2,35 qtw 

liomana potentia nura est; (Cf. 

Fast. II, 483) 
Luc. VII, 281; Claud. V, 4 
Aen. XII, I14sq. Orta dies, 

cum primnm alto se gnrgite 

toll i tut Suds equi 

Claud. XIX, (59 - cupiant pelngo 
se mertjere venti 

C I a U ( I . X V J 1 1 ä(i( > - m enjiquefretis 
spumantibus 

Aen. IV, ^00 Aeneam fun- 
dantem arccs et tecta vo- 
rauf em 

Georg. III, 34 ( .>sq. Srgthiae 
gentt's Macotiaqtte unda 
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Ad versum Panegyr. 2l>9 cf. 

Perieg. vss. 154, 6%, 731, 

765, qui haben! 
Scythiae yentes aut Scythiae 

popali. 

Perieg. 154sq. Quam Scyth'uie 

yentes c'trcum dant 
Et matremperhdmit Mneotidis 

nndam 



Turhidus et forqaens flarentis 

Hister arenns 
Luc. I, 307 Du c agr per Scythiae 

popnloi (Cf. Luc. III, 207) 



Luc, III. 277 Maeotidis eyeril 
nndas. 



Transgrediamur ad iinüatioiies Ovidianas. 
A. In iniÜo versutuii duo exempla sun! 
173 Ante pede* reafros - m-tott Met. IX, 13 Ante pede* iaenit 

(Cf. Met. V, 615; Xlll. 783) 

Verg. Aen. V, 381 Aeneae stetit 

a»tc pedes 
Luc. II, 500 n stritt ante pedes 
(Cf.IV,340): Clnud.r.Pros. 
I, 4<J; XXVII, 14 
247 Votaqae smeipiunt pro tc Met. IX, 305 Votaqae sas- 

eipianf; 

B. Exitus versuum similes sunt: 

30 - - mediam fachnit atqttfi Met. II, 872 mediiqaeper 

aeqnora ponti aeqnora ponti 



81 uf rnrsuA hella mo- 

rerent 



Am. II, 12, 21 - itermn noea 

beUa moventes 
Cf. Am. III, 12, 4; Her. XIII, 

04; Met. IX, 404 

Aen. VI. 82 - mva bella mo- 
ventes 

Aen. XII, 333 Bella morens 

Luc. 1,119 bel/umt/ue morcre 

8 
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Stat. Theb. IV, 349 Verum 

bella movet 
Val. Flacc. VI, 535 - bella 

(C, 728) 
Claud. XV, 474 maturae 

bella coloni8 

9ö qHis fnhi, inis htm Ex Ponto III, 1, 51 a fttl- 

minis teilt- 

Sil. XIV, 315 ceufulmimi 

ictu 

Stat. Theb. X, 018 -- -ful- 
mhiis it'tutn 

Claiul. r.Pros. III, 60sq. 

sentit ictvm Fnlmhus 
117 Tttnc untre ronfnso nt- Md. IV, 107 qttoqtte 
titnrit wnyuinc tinrttttn smiynine tinrtam 

Luc. VII, 473 sanguine thrxit 

124 Orbttti wtth Im/enie* Met. 111,1 34 Tot nah* tmtasqtte 



pif/nora cara 



148 fast iy in summa 



et pif/nora cara nejtotes 
Cf.Tri st. 1, 3, 60 ; Fast . III, i>18; 

Stat. Achill. I, 782 sq. 

cum v'nletis l'iynora 
Met. II, 3 - fnstiyia snmnm 



1 62 rechr Olympi 



Verg. Aen. II, 302 - mmwi. 

fastiyia tecti 
Claud. C. m. 25, 67 — mmmac 

fastigiii sedis 
Met. II, 60 recht- 

Olympi (Cf. IX, 4<J 4 J) 
Luc. II, 4 - tibi rector Olympi 

(Cf. V r 620) 

Achill. I, 588 
Stat. regnator Olympi 

Theb. VIII, 41 
Cf. Verg. Aen. VIII, 572 
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225 - perdere vi tarn Trist. V, 10, 51 ipsam 

quoqne perdere vi tarn 

220 -hu-miri dcnt dm* artus Met. XIV, 190 trepidmf 

snb d"UÜbus artus 
Luc. II, 105 Tot hicnoif artus 

(Cr. 11, 177) 

LUC. IX, 93 t- sirrat dmti- 

bus ort ns 

Sil. IV, 37«) ferin mh deuti- 

bm artus 
Stat. Tlieb. IX, 25«) /„ wt /„ rm - 

j»-ontff ralounhtr cursibm artus 

er. xii, in 

Claud. V, 43 I Lacero8 hörnt ire 
per artus 

92 <wwrfo tenebant Ibis 501 - - c/fm flammne 

270 qua cuneta tenentur ennetu Unwvnii 

Luc. IX, 244 ww?/a 
tenentur 

288 rrneraris temptts in Trisl. I, 8, 34 saht tat i 



omne 



temjMs in omne mihi 
cf. Ex Ponto IV, 4, 40. 



C. Alios versuum pedes ex Ovidio niutuatus 

est poeta: 

57 - immune sederatam Uu- Met. XI , 07 Xon impune tarnen 



quere (/entern 
120 - - - poenas sensere 

Tonanti Reddcre se imtas 
128 Ulforemque deum 



scehts hoc sinit esse Lyueus 
Fast. IV, 231) - meritas de 

sanquine poewts 
Met. XIV, 750 deus ultor 
ayebat 

Claud. XV, 403 Ten« ter nltorem 
170 -- Tarpeiam tra.rit ad Ex Ponto II, 1,57 Tu quoqne 



arrem 



victorem Tarp ins scandere 
in <me< 
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Verg. Aen. VIII, 652 - -aistos 
7\n-]H-iar Manlius arcis 

Luc. VII. 758 Tarpeias rictor 
despomh-rit arces 

Claud.XV,30 Tarjuitis- -respim 
arces (cf. XXI, 214). 

Veitamus nos ad Lucanuiu. 

Similes sunt Pancgyrici 
A. versus i ucipientes: 

1 Acdpe Borna nnm dement i 
peefore ranne)! 

2 Acdpi' 

3 Munero pro vifae 

0 Qni tdn nyna dedit 

33 Xanujue dahat poenas 
cf. 120 

03 Prindpin invieti 

07 Ut !"<>, qni reynans silra 
dominatnr in alta 

08 - - -. nid nobilis im 
kicessat. 

69 Xon movet arma. snas 

sdinnJat nee verbere vires 
7 1 Infremit horrendn m.simnl 

et distendit h latus 

Periejr. 702 - - com movet 
arma r 'worum 
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Luc. VIII. 121 sq. Acdpe tem- 
pJornm cidtns Ardpe 

Ovid. ex Ponto IV, I. I 
Accipe, Pomp'l deduetuni Carmen 
ab i/fo Debitor est vifae qni tibi. 
Sexte, meae 

Luc. VIII, 550 Qni tibi reff na 
dedit 

VIII, 485 Bat poewis (cf. II, 

75: IV, 805) 
Claud. XVIII, 441 natos hoc 

dedtre poenae 
V, 324 Ar ducis in vidi 

Aen. XII, Ii sq. 

Tum movet arma leo 

8 fremd ore entento 

Luc. I, 207—210 - totnm 

dum coftif/it iram, 
Mo.r nbi se saevae dimtdavit 

verbere candae 
Ere.dtqne inbam et vadograve 
murmnr liiatn 
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76 Pars lacerata iacent 
35 Pro merito 
124 Ürbati natis 
260 Consiliisque tuis 

302 Auch»' qaw fuerat tan- 
torum et causa bonorum 



B. versus 
IS semina belli 



51) rapiendas tracit ad 

arcfs 

61) stimulat uec verbere 

vires 

H\ (hat ibus oras 



Inf rem it 

Stat. Theb. II, 675 in leo, q ui 

campis lomje cuatode fugato 
Tunc ira a, tunc anw citut 
Cf. Stat Achill. I, 888 ut ko 
Ovid.Met. V, 11)7 tirma moemtem 

(Cf. Met. XV, 76'.i; Am. 1, 

Luc. V T I 1 , 36 4 «mw moiYums 
Claud. XVII, 223 imt>rpis 
htrrcndum frem it u 

V, 266 Prtivs iaeef 

VII, 68 Hoc pro tot meritis 
II, 208 Xatorum orbatum 
IV, 341) Consiliis inimica tuis 
Claud. XIX, 58 Curia comiliis 

aeshmt orba hm 

VIII, 18 e?wf 

IV, 31)1) sq. Ille siilutix Ext 
auetor 

V, 481 tantorum atusu 
malorum 

Claud. VIII, 638 Sed patriis olim 
fueras sucecssibus auetor; 

e x e u n t e s : 

Luc. 111, 150 semina belli 

CT. I, 158 sq. belli Semina 

Claud. XXVI, 26 semina 

um 

VI, 14 rapieiulas teudit <ul 
arces 

IV, 751) lerberiOas stimu- 

lisque coueti 

VI, 566 dentibas oras 
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1 1 2 - ucies strayesque 

peractas 
115 fluviis mutata rruoris 

1 1 9 captivas dunrc matres 



122 variiere sepulcro 

■ 

127 - contempto mitte per 
annos 

237 tempore laeto 

280 - - ■ .scripta [nr at cum 
152 - in am: um 

288 omnibus annis 



II, 2tf3 17./; eaede -peracta (Cf. 
IX, 1018) 

IV, 785 - - ftuvios non die 
criwris (Cf. VII, 292) 

VIII. 342 eaptos dac.cre 

reges 

Claud. r. Pros. II,264riq. ducor 

captim tyrnnno Mater 
Luc. II, 732 - - - privare 

seputcro 
VIII, 406 contempserit 

annos 

V, 740 laeto sed- tempore 
VII, 687 - tempora laeta 

(Cf. VII, 20) 
IV, 497 Qnaecnnqite per 
aevum 

VII, 131 w «<>iwro 

Claud.VIIl,285 
VII, 388 - tmnibttft annis 
(Cf. VII, 421 et 426); 



('. al i i versuum pedcs: 

31 Pauprrtas nulli tmttis 11, 104 nulli saa profuit aetas 
prodrssf sotehat 

60 Yiudicfa ut pereunt VIII, 422 Crassorum vindicta 

pcrit? 

108 Lyciut > proiertas litorc IX,368sq. eiectiujuedassis 

classrs Syrtibus 
1 1 7 jTm.w wi«/v cunfuso ruft- I, 615 Diffusum rutilo niyrum 
la eil sanyninr tiw lum [tro sanyuine virus 

II, 158 
(Cf. 490). Cf. VII, 250 et 
310; II, 713 
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126 Et vidi aethrrio jHxwts 

sendete Tonanti 
156 Namque cibum jtoterant 

qui vir adquimc ritae 

Peiieg. 179 Vidtts aüt sa«va 
quaesitus 

163 Quo caput diademate 
cinxit 

175 ~ popuh spedante 
Latino 



I76s(|. Cunibus ineedns 
Flava ritqiu* lovem CapitoUa 
templa tenentem 



204 Tirones forti numerus 
nunc milite complent 

220 vires vaedebant moeni- 
bus ense 

259 Sed dcus in propriam 
ändern vtrnrcdcrat iUos 

276 qua legen Lutiae 



V, 96 E.dt et aetlwrio tra- 
hitur cone.ra Tonanti 

Luc. IV, 375 Et quaesitorum 
terra pckupHjue db&rum 

Claud. III, 205sq. - lbique 
(ptnerit iwin^ Ltuuries nocitnra 
ciboa 

V, 60 Cinyere Pellaeo pressos 

diademate crines 
Claud. XX VIII, 65sq. —quanwis 

diademata nedum ciwjebare amas 

1, 184 Romano spedante 
Ver«r. Aen. VII, 716 popu- 

lique Latin i 
Claud. r. Pros.11,237 poptdo 

sitenti 

VU1,553 nec tcr Capitolia 

cnrrn Invectus 
Verg. Aen. V, 785 Inrchitur 

curru 

Ovid. Met. 1, 750 templa tenct 
Luc. IX, 967sq. et tnnj/fa 

deorum 
[am lassa radice tenent. 

I, 305 Implentur ralido tiroue 

voltortes 
IV, 43. Cacdunt ense viam 

(Cf. II, 194) 
IV, 779 Vir impune saus 

int er conrertifur enses 
VII, 531 In sua cmrerms prae- 

ceps mit aymina fnnis 

1, 22 mb Latias Uges 
Claud. XV, 454 [w Latium. 
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73 Et mit in medium 



158 Munere cum gemitn trist i 
haimisque coacto 



Si Ii um Italic um Panegyrici auctor Iiis ver- 

sibus sequi tur: 

14 qnod sentio eorde sub imo Sil. XV, 587 fremit amens 

eorde sab imo 

V. 607 Tum pweeps mit 

in medios 

Verg. Aen. IV, 674 Per medios 
mit 

Val. Flacc IV, 675 Per medios 
mit 

V, 302sq. - etJacrimae sab 

easside fusae Cum gemitn 
0 viel. Met. VIII, 52 I Cum gemitn 

(Cf. Met. XI, 395) 
Stat. Tlieb. III, 621) - 

lacrimis gemituque propinquo 
(Cf. Claud. r. Pros. II, 232) 
Sil. XII, 425 Incussitsese atque 

aequavit moenia terrae 
Sil. XV, 497 - argenti pvn- 
dere et auri 

Aen. I, 359 Thesauros, iynotum 
argenti pondus et anri 

Ovid. Am. III, 837 Aeraque et 
argentum cumque auro pondere 
ferri (Cf. Aen. V, 354) 
Claud. XXII, 5<Ssq. - auri 

relictum Pondus 
XVI, 300 Praemia digna tkibo 

Verg. Aen. 1, 605 Praemia digna 
ferant 

Ovid. Fast. I, 678 Ut capiant 

cultus praemia digna sui 
Stat. Theb. IX, 50 - - luiec 
praemia digna rependi 



113 Aequatasque solo stdJimi 

tegmiue turres 
153 Argenti relevans atque 

anri pondere mundum 



Peiiog. 700 Atque anrum sibi- 
met defendunt pondere puro 



252 das praemia digna 

laboris 
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lam Statium 
Kx staut in Panegyri 
07 ss. Ut leo qui regnans silra 

dominatur in alta 
Per Libyae saltus, nisi nohilix 
im lucessat Non nwret arma 

101 - dextera pagram 

102. Iniustos contra pruesenti 
numina pugnans 



Jt79 Numina pkicantem 
^213 placavit numinis iras 
247 Votmjue suscipiunt pro 

te noctesqtie diesque 
Perieg. 581) nocteque 
dieque relueet 



Claud. r. Pros. 1, IDosq. 

commendabo labores Praemia 
digna manent 

perscrutemur. 
co hi similes versus: 
Theb. II, 675sq. Ut leo qui 
eampis lange custode fugato 
Tum iras, tunc arma citat 
(Ct. Theb. VW, 124sq.: 
IX, 750) 
St.it. Theb. IX, 548sq. Aden, 

o mihi dextera tantum 
Tn -praesens belli et inevitalile 
■ minien 

Georg. I, 10 praescnt'ui nu- 
mina 

Ovid. Met. XV, 622 prae- 
sentUi numina vatum 

Theb. XII, 4-86 - - minien 
placare qtterellis 

Theb.Xl,504sq. te noc- 

tesqtie diesque Deflebam 

Theb. XII, 485sq. noctesque 
diesque- -mimen p1acm\ querellis 

Achill. I, (»37 - captmnoctesque 

diesque (Cf. Theb. XI, 377 et 

31)8; I, 3 IG; II, 76; VI, 335; 

VII, 396) 
Verg. Aen. III. 201 i pse diem 

noctemque negat 
Ovid. Met. XII, 45; Her. 

VII, 26; Luc. VIII, 292; 

Sil.l,604;IV,811sq.;Claud. 

o. in. 21, 1 
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286 f/J rex omnipotens Achill. I, 546 Sic dens omni- 

Perieg. 1087 Otnnipotens iir<> potens 

quo yenitur Theb. I, 248 Sic jwfcr omm- 

jwfdw (Cl'. I, 034). 

Valerii Flaeri, quem in Periegesi saepius exscripsit 
nullam imitationem iuveni. 

liestat i^itur ut quaeramus, quae e Claudiano hauserit. 

Conferendi .sunt Panogyiici 

A. versus simi liier i ucipientes: 



142 Ac reluti 

231 Jngenuos relecas 

281 Nee pritts 

271) AW uliter 

285 Ex insperato dederat 

21M Quem tibi vownnijit mu- 
nimen laitdis Itonextas 



Claud. XXVI, 366 Ac reluti 

r.Pros. 111,34 Humanuni reif- 
tet re genas 

XXII, 31)3 See prius 
XIX, 50 Xon uliter 
XXYK362 JusperatadabuHt 
c. in. 3."> praef. 5 J/Mtw: m»///" 

couiunijit studiis commu- 

nibus acta* : 



B. similiter exeuntes versus: 



7J disft'ndit hiatus 

I Ol socianlur proeliu nimbis 

127 -m/7/« per annos 



I/O iw/tfr Serenas 

11)5 conhmnere leges 



XX, 431 i//////7 /j./</7h* 

e. ui. 2'), 31) soeiantttr tttt- 
■mina furtis 

Claud. XVIII, 475 

Verjj. Aen. VI, 748 nulle 
rot am rolrere per annos 

Aen. I, 31 multosque per 

annos (Cf. Luc. V, 61) et 472) 

V 1 1, 1 82 - qui numte serena 

XXII, 233 ~ contemnere 
fasces 



Digitized by Go 



— 123 



H)7 commisant «acta 

profan is 



-00 iusta reposcunt 

223 ludos animarum dämmt 

nefandos 
278 discrimine magno 

306 - - in Omnibus oris 
308 -Romano profuit orbi 

C. alii vor 

81 sq. Qaod nee ductorum 
Serrilius optima s olim 

Pro mcritis Jaudttm vni Wimen 
lmarkus Ute 

I 0 potuitpraestare Latinis 

D7 eonsumpsit eyestus 

\)\) robur corrumpere 
Marlis 

103 toto memorubifis uero 

80G Pereutiunttjue sono con- 
cussa tonitrua moittes 



U5.srf. Flamina torreUint 
ftuviis mutata cruoris 



VIII, 23'J ton) andere saera 

profan is 

C in. XXI, 2 saera profana 
rapit 

Ovid.MeUIJ,71() -- cententem 
sacra jn-ofanis 

XVII, 131) - iura reposcunt 
X VI 1 1, 48 mares damnoqne 

iii fandos 

XV, 2ti2 discrimine 

XXII, 1 22 - ex omnibus oris 
X V, <)('» qui praefuit orbi : 

uum pedes: 

XVIII, l>I7 Indomitos curi a 
Serrilius etjit hauros 

XVII, l~>3 Spar laut s potuit 

robur praestare 
XXVI, 1)4 Fbrtit et affttyit 

eyestus 

XV, 4l5sq. notissima 
Marti liobora 

XXVIII, o(> toto meruit feil- 
et m aevo 

XXII, 2üsq. (jui cuneta sonoro 
Coiuutiens tonitm 

Sil. V, 70sq. frefumpte 

Concittiens tonitm 
Luc. III, 483 Innocxa 

sonant 

Will, 031 Ostia barharicos rix 
eyerit unda cruores 
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Et prope eorporibus raptis 

sunt ostia clausa 
Tunc mare ronfnso rutilarit 

sanguine t inet um 

Et saturi pisces tempere cada- 

vera plura 
140 rurio coneurrunt <>r- 

d'nte rerum 



J4I Dirrrsosque traltnnt an- 
gusto pectore sensus 



152 Hacc jMtter et dominus 
terrae 



IUI) Per te respondes populis 

oracula saueta 
205 sed rohore signa 

merentur 
203 sq. Ut sol - 
Cernet Anastasii 



XXVlil, 20Ss( l . inimica 
eorpora volrens Ionios Athe- 
sis mutarit sanguine fluctm 

VIII, (W.) Lurgius arcUms pu- 
rere cadarera pisces 

Claud. XVIII, m -muta- 
totpw ordine verum 

XXIV, IS sq. rariis dis- 

cordia a'ssit Ordivibus 
Vcrg. Aen. VII, 44 Maior 

rerum mihi nascitur ordo (Cf. 

Aen. XII, 605) 
XVII, 81 Partnrit innumeros 

angusto pectore sensus 

1\ Pros. I, I 1 \) Dirersos ducens 
animos 

Verg. Aen.XU, 4 .) I4sq. Tum 

pectore sensu* Vertun tnr varii 
Luc. V, 760 cessere e pectore 
sensus 

Sil. XI II, 31 (> - tacito percurrit 

pectora sensu 
VIII, 22 terrae domi)ios 
Ov'ul. Ex Ponto I, U, 36 Terra- 

rtim domin os quam coli* ipse deos 

((X Met. II, 848) 
Luc. VIII. 20S Terrurttm dominos 
XXVIII, 37 Supplicibus täte 

jtopuUs oracula imidit 
XXIV, 83 sed robore freta 

Gabino 
VIII, 11)1 

Cernere sol patiens remisit 
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275 Atqne saht,* duhiae - - 
vitae 

282 Quorum sie virfus prae- 
fnlserat omnibus annis 

283 Dexfraquoderipuit dirina 
e casibus dlos 

288 Quem nrolens anhno 

293 Xam mores sequitur me- 
dioeres peetore casto 



XXVI, 268 dnbiaeqne 
salutis 

XXVI, 261 rirtus sie 

emicat 

XXVI, 41 sq. Tim ms 

nrgenti dextera leto Eripuit 

XXVIII, 423 - pomjxim verö- 
len* ut mentc prior em 

XV, 280 mutatos sequitur 
prorincia mores (Cf. Claud. 



X, 23) 

205 sq. Quae fratris natos c. m. 30, 105 s*. Te patruns 
animo complecteris aequo magnoqw animo solacia 

luvtus 

Bestituens propius quam si 

genuisset amavit 
Defuncti patris subolem 
25K - violuto fordere movit XXVIII, 70 - violato foedere 

Martern 

245 Xe dumm 'patriae sensu s c. m. 30, 155 Armarit patriae 



Xon i>atrui tantnm, sed patris 
more eolmdo 



fiantve dolores 



iustos in Itella dolores. 



Iam si snminam faehnns iniitationum, hausit fere 
Priscianus 



a. e Vergilio: 

1. in Periegesi locis 151) 

2. in Panegyrico 48 
c. e Lucano: 

1. in Periegesi 00 

2. in Panegvrieo 51 
e. e Slalio: 

1. in Periegesi 14 

2. in Panegvrieo 17 



b. ex Ovidio: 

1. in Periegesi 34 

2. in Paneygrico 24 
d. e Silio: 

1. in Periegesi 13 

2. in Panegvrieo 6 
f. e Viileri o Flacco: 

1. in Periegesi 5 

2. in Panegvrieo o 



g. e Clan di an o: 



1. in Periegesi 54- 



2. in Panegvrieo 44 
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Si Periegesin e versibus 1U87. Pane^yricum e 31 2 con- 
stare respicinius, ratio hnitationis in utroque carmine fere 
par est, praeeipuc Vergilianae. Lucanum anteni. Statium, 
Claudiamun niulto plura Panegyrico, qui in sitnili re ver- 
titur, praebere pntitisso <piatn Periegesi facile intellepritur. 

'S. De arte rhetorica iu Panegyrico adhiliita. 

iam si l > aiie«!vri(M artein rhetoricam aggredimur, 
videnms ensdem figuras rhetoricas atque in Periegesi; 
t. primum anapliorae et epanaphorae liabes 

exempla haee: 
1 et v. Aeeipe Romannm \2 Est insttts . . 
. . Carmen Aeeipe, . . 1:5 Est (lerne ns 

VS Quos vidi! Titan 
I i Qu os media reuten s 

87 Xon Utas \ ( X> Xer licet 

SS Xe casteUa P.Mi Xanc eqttites 

SO Xec tantae 107 Xee htcri 

S7 Vexahant vineJis, v ex aha n t stipite dttro 
27 (> Vitae qua leijes, qua cuncta tenentur 
-287 Qui pcperit mundum, qui lumine cuncta tuetur: 

2. gern in ati onis: 
7"> Impetus hos frawjit, ptdsos Jtos demetit tinytiis 
87 Xon illos aar um, non vis, non copia fori 
\'S2 Host Ums et paeis concedit munera paeis 
P.»S Judieis ipse sedens iudex caelestis imago 
I57sq. mauere fiebant Mauere cum f/emitn 
:>:>(> sq. laeerari dentibus urtus, Dentibus: 

S. epanastrophae: 
■11') Atqtte salas dubiae penderet maxima vitae 
Vitae, ifttue: 

1. p o 1 y p t o t i : 
rJl'.lsq Quos doctriua 

Quorum Romanos 

cf. vss. 2S7><\.. iMWsq.. 150 sq. (V): 
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5. annoiiiinationis vel paronomasiae: 
46 Antoninnm huius pietas, sapientia Marc um 
263 Ut sol oceono totlens mergensqu( j iugoles 
284 sq. Dextra quod eripuit 
Nec prius enituit; 

6. alliterationis: *) 

220 cupienti commoda cunctis 

198 ludicis ipse sedens iudex caelestis imago 

203 mores sequi tur mediocres 

183 precibns 2>opulorum pnubnit unres 

1 87 peiora pericula ponto 

208 - populis codi poenuriu proebct 

272 proprio, bonitate periaila pdlen* 

210 spolians snh terms solr rctrncto 

177 templa tenentem cf. 170 

312 sanrtique senatus: 

7. versus incluclilur vocabulis quae ab oadein 
littera vel syllaba incipiunt: 

20 Et nulluni finem r rodens felicibus essr: cf. vss. 31, 07 

58 Nam nefando 
173 Ante actos 
180 Auspieiw aulae 
214 M empfähle mira. 

Alliterationis form am: f. ab ab praebent versus: 
a b a b 

60 Cum dneibus .sceleris ducentibus improbu signn 
cf. vss. 143, 181, 232, 270, 283 

II. forma in a a b b: 

(i a b b 

1 1 3 Aequatasqur solo sublime tegmine tnrres 

cf. vss. 170, 144, 170, 178, 182, 225, 230; 
j) er. p. <is. 
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III. forma m a bb a: 

a b b a 

68 Per Libyae saltus nm nobilis ira laceasat 

cf. vss. 175, 259, 267, 273; 

formani I habemus in Periegesi 21 locis, in Panegyrico 6, 

inter centcnos Periogeseos versus reperiuntur 1,98, inter 

totidem Panegyrici 1,92; formam II invenimus 22 locis in 

Periegesi, id est inter centenos vss. 2,02, in Panegyrico 

8 locis, id est 2,5 inter centenos versus; forma III in 

Periegesi 31 locis nobis occurrit, in Panegyrico 5, id est 

inter centenos Periegeseos vss. 2,85, in Panegyrico 1,62. 

In Panegyrico in v. 238 habemus formam aabb et 
in v. 70 formam abbab, quae ambae etiam in Periegesi 
nobis occurrunt. Panegyrici formam ababa v. 129 
etiam Periegesis v. 550 praebet. 

Conferas etiam Panegyrici versus 42—43, 172, 226— 
227, 274. In versibus 42 — 43 asyndeti formam invenimus; 
pulcherrimam alliterationem assonationemque praebent 
vss. 226—227: 

Hmmnos armis kicerari dentibus artu* 
Dentibus, armatur rabies qnibus atra ferarum; 
bis adde v. 274: 

Sesf cum ventis ferret veUsque nefanäis. 

Sed etiam in utroque carmine versus sirni- 
liter cadentes nobis occurrunt; exeunt versus 
vel in unam vel duas vel tres vel quattuor 
similes litteras; 

1. versus in unam eandemque vocalem in 
Panegyrico finiunt: 
vss. 67—68, 142—143 in a, 
vss. 136—137, 295—296 in o; 

II. in duas easdem litteras: 
I. 75—76 in h; 2. 166—167 in **; 

:j. 7S— 79. 160—161, 195— 196 in ™ ; 
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4. 139—140, 151—152—153, 280—281,302—303 in um; 

5. 176—177 in em; 6. 172—173 in os; 
desunt in Periegesi 1 ) versus in em et os exeuntes, quorum 
loco versus in — us, — as, — am, — on exeuntes exstant; 

III. in tres similes litteras: 
vss. 260—202 in unt; 101—102 in ans. 

IV. in quattuor et plures similes litteras: 

( .)2 tenebant 

94 trahebant 
cf. vss. 96 - victos 

98 ictos. 

Separatim sunt enumerandi versus Panegyrici: 

62 mutantes a 176 traxit ad arces a 

63 - - armis b 1 77 templa tenentem b 
ti4 potentes a 1 78 - conspexit ab arce a 
65 ruinis b 179 templa tenentis b. 

Versus qui caesura penthemimeri in duas 
partes quae in similes syllabas exeunt divi- 
duntur, velut 

1 2 Cuius quis meritos jj valeat numerare triumphos 
exstant in Panegyrico 

1. in os: vss. 12, 172, 173, 223; 

2. in as v. 97; 3. in es v. 160 (in se v. 34); 

4. in is: 

vss. 104 ? 185, 210, 274 (35, 166)*); 

5. in w v. 132; 6. in us v. 235; 

7. in um vss. 134, 139, 300 (302) *); 

8. in em vss. 3S, 177. 267; 

9. in ae vss. 236, 275, 311 (109)*); 

10. in o vss. 51, 191, 277 (295); 

11. in a v. 273; 12. in i v. 265; 

i) Cf. p. 70. 

*) Versus uncis inclu.si non pentliemimeri sed heptheminieri in 
duas partes dispertiuntur. 

9 
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13. in ant: 

60 Vindkta ut percant meriia huemque relinquant. 

Postremo loco perscrutemur, quomodo poeta verba 
collocaverit. 

Versus includitur vocabulis quae inter se 
conexa sunt 

I. attributo et substantivo: 

65 Omnibus ad ficht nt caesos itrofugosqiw ruinis 

72 Sanguineh torquens ardentia lumina flammis, 

cf. vss. 113, 226, 255 = 5ics 
198 ludicis ipse sedens iudex cadestis imago, attributum 
pendet a substantivo et ipsum sul)stautivuni in casu 
genetivo est. 

Contraria verborum coliocatio substantivi in 
principio versus, attributi in fine occurrit v. 28: 

Iudiciis nimium histos dam nur -e roactis, 
quibuscum compares velini vss. 158 et 210; 

II. Versus includitur duobus verbis: 

v. 200 Proicis et rudlos, nisi qni nun iusta reposcunt; 
221 Barch a utcs stimulis rhu plnusuqm fr erneutes. 

III. Versus includitur duobus substantivis: 
duobus obiectis: 

v. 4(5 Antoninum hu im pietns. sapientiu Mar cum; 
et vss. 134, 135, 211, 246, 267. 

Praeterea alia substantiva in diversis casibus posita 
versum includunt vv. 38, 51, 63, 76, 78, 86, 91, 98, 105, 
110, 115, 122, 125, 132, 153, 165, 180, 182, 215, 225, 297, 
298, 302, 312. 

In Periegesi huiusmodi exempla inveniuntur 14 -f - 
+ 119= 135, in Panegyrico 1 + 6 - - 23 -- 30; inter 
centenos igitur Poriegeseos versus 12,4, Panegyrici 9,6. 
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IV. Duo vel plures versus incipiunt a verbo finito: 
v. 1 Accipe Romanum dementi ptectare Carmen, 
2 Accipe - - 

244 Su stent as omni penitus ratione fovenäo 

245 Provehis et gradibus . 

V. Verba finita finiunt versus duos vel plures 

continuos: 
v. 92 cuncta tenebant 

94 Cautibus angustis conclusi fata trahebant 

95 Peioretnque famem crudeli morte tulerunt; 
quibuscum conferas velim versus 200 sq., 204 sq., 2G0— 262, 
286 sq. 

Separatim profero versus 128 sq.: 

IJltoremque deum post clades esse fatentur 
Atque sui casus se causam scire fuisse, 
in quibus vocabulorum est collocatio quae in Periegesi in 
initio versus 486 et in fine versus 436 occurrit. 

VI. Versus prior incipit a verbo et versus altei: 

verbo finitur: 

v. 233 Corrupitque tuum non idla superbia pectus 
234 Affectusque bonos minime fortuna novavit. 

VII. Versus prior finitur verbo et versus alter 

a verbo incipit: 

v. 39 Cum dominum (melius sed putrem dicere possum) 

40 Praebet Anastasi um 
v. 47 pectora vincunt 

48 Promeruitque Titus. 
Eadem collocatio invenitur in vss. 56 sq., 229 sq. 

Nunc ad quaestionem, quomodo in Panegyrico 
duo substanti va et duo attributa distributa sint l ), 
transeo. 

») Cr. p. 75. 
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In Panegyrici versu 

a b B A 

I Accipe Romanum dement i pectorc Carmen 

habemus collocationern a h B A, 

quam eandem praebent versus: 10, 14, 50, 72, 113, 141, 

187, 255, 271, 280 = Iii«*. 

in versu 

a b A B 

8*) Nec tantae validis mnnitae moenibus nrbes 

est collocatio ab AB, quam etiam v. 109 exhibet; conferas 
velimPaneg. v. 161, qui formam abaAB exhibet. Formam 
ABba 1 ) Panegyrici v. 15 

A B b a 

Munere cum yemitu tristi lacrimisque coacto 

praebet; in versu 166 forma Abab exstat. 

Praeter has et in Panegyrico et in Periegesi exstant 
collocationum formae hae: 

AbaB Paneg. v. 275; 

AaBb Paneg. vss. 189. 273, 289, 292, 293, 295, 311 = septies; 

AbBa Paneg. vss. 40, 177, 194 = ter; 

AabB Paneg. vss. 82, 163, 173, 181, 256, 257, 260, 263 (?), 

298 = 8 + 1(?) = novies (?); 

aABb Paneg. vss. 101, 190, 237; 

aAbB Paneg. vss. 95, 310 — bis; 

aBbA Paneg. v. 168. 

Formam a B A b in Panegyrico non exstare nullius mo- 
menti est. 

Hac forma excepta utrumque carmen semper easdem 
duorum substantivorum cum attributis collocationes 
praebet; quae res certe unitati auctoris carminum favet, 
etsi eaedem vocabuloium collocationes etiam apud alios 
posteriores poetas, ut Avienum, occurrunt. 

V) Cf. p. 76. 
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Iam quaeramus, quomodo substantivum et attri- 
butum quae versus fine dirimuntur in duos 
versus distribuantur. 1 ) 

Antecedit attributum substantivo in Panegyrici 
versu 85 sq. 

v. 85 - - Mo | Marie. 

Antecedit etiam substantivum attributo; 

16 sq. Namque genas 

In d o m i t n m Vmquebas, 
123 sq. At reliqui patriae secles urbesquc reUnquunt 

Orbati na tis ; 
164sq. -- acervos \ Censibua infestos 
172sq. - - domitosque tyrannos 

Ante pedes vestros med'm circensibm u.ctos\ 

qui versus praecipue sunt com memo randi, quoniam eandem 
vocabulorum collocationem, qua attributum finem alterius 
versus facit, substantivum aulem adquod attributum pertinet 
in fine praecedentis versus stat, etiam in Periegeseos vss.84 
et 157 sq. invenimus. Ad similem rem statuendam iam 
occasio data erat eo loco quo de verbis finitis, quomodo 
collocata essent, verba fecimus, quo praecipue Panegyrici 
versum 128 sq. et Periegeseos vss. 480 sq., 436 sq. trac- 
tavimus. 

Versus exit in vocem levcm sive adverbium 
sive pronomen sive aliarn voculam; 

1. versus exit in pronomen: 

personale in v. 121 nobis, possessivum v. 8 vestra; 
d emonstrativum v. 49 isti, v. 85 itto, v. 174i/fe, vss. 259 
et 283 mos, v. 305 Uli] indefinitum v. 24 quemquam 
v. 45 utto, v. 77 nuUOi v. 114 omni, v. 194 omnis, v. 288 
omne ; 

») Cf. p. 76. 
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2. versus exit in adverbium: 

v. 16 ubique, v. 19, 268, 310 semper, v. 53 prorsns, v. 84 
olim, v. 257 raptim, v. 269 iuste; v. 74 con tra adverbialiter 
positum, ut in v. 90 ante pro «nfe«; 

3. in numerale exeunt versus: 
118 plura, 115 unus, 265 uni; 

4. in esse exeunt versus 20 et 35. 
larn nos vocat quaestio de ratio ne rhy thmorum 
quos poeta in Panegyrico ad versus exornandos adhibuit, 
instituenda. 

Mere dactylicos numeros praebent versus: 52, 
154, 169, 311 = 4ies ; 

mere spondiacos excepto pede quinto versus: 10, 20, 37, 
41, 87, 90, 92, 119, 124, 151, 161, 170, 197, 209, 211, 
214, 258, 307, 309 = 19ies. 

Primus pes voce spondiaca completur 1 ) in 
versibus 54, 108, 213, 250, 306, quibus pedem hoc modo 
formatum non sequitur caesura trithemimeres; quam in- 
venimus post primum pedem spondeo formatum in 
versibus: 8, 12, 90, 133, 136, 201, 276, 282, 302, 309; in 
summa 5+10 = 15'«*. 

In Periegesi habemus 42 exempla huiusmodi; id est in 
Panegyrico inter centenos versus 4, 84, in Periegesi 3, 86. 

Birtii in Friedlaenderi Martialis epigrammatum editione 
de Martiale iudicium secutus Kochius p. 7 reprehendit 
auctorem Periegeseos, quod in hexametro tripartito 
primum pedem vocabulo spondiaco vel dactylico 
comple verit, ut in altera arsi monosyllabum 
ex stet, sed neglexit idem vitium etiam in Panegyrico 
inveniri. 

In Periegesi nobis tales versus occurrunt in summa 71, 
in Panegyrico 28, id est inter centenos versus Periegeseos 

) Cf. p. 79. 
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6, 53, Panegyrici 8, 94. Adnumeravi his versibus eos 
in quibus non unum vocabulum dactylicuni legitur, secl 
praepositio cum nomine coaluisse videtur, veluti in 
Periegesis versu 27 

Per mare sie ; fluviosque duos discernitur Orbis. 

In Periegeseos octo versibus inonosyllabuni nomen 
proprium antecedit. 

Versus gravis quem Birtius 1. 1. p. 46 dicit, qui in 
quarto pede ante caesuram bueolicam spondeum exhibet, 
exempla in Panegyrico 113 vel inter centenos 30, 2, in 
Periegesi 301 vel inter centenos 32, 21 inveniuntur. 

Restat ut de vocabulorum usu atque collocatione 
quaeramus. 

Ac primum initia vel aequa vel similia sunt: 



in Panegyrico et 
v. 12 Cuius quis merito 

14 Quos medio veniens 

151 Quae propter 
249 Quos doctrina potens 
235 Et quieumque prins 
85 Pro merito 

15 Sed tarnen 

99 Nam quos non valuit 
116 Et prope- -sunt 
115 Flnmina torrebant 



145 Sic ego eoneipiens 
178 (Jmnipotens sed te 
286 Ut rex omnipotens 



in Periegesi: 
v. 391 Quem merito 
13 Ad solis veniens 
918 Quod medias 
957 Quae propter 
91 Qua Gort i/ na potens 
240 Et quieumque nuiris 
391 Quem merito 
333 Sed tarnen 
580 Hos tarnen haud valuit 
711 Et prope sunt 
523 Flumine torrenti 
655 Hunc tarnen immenso 

torrentem flumine. vertit 
1032 Signaque eonripiunt 
1087 Omnipotens pro quo 
genitor 

Transgrediamur ad versuum exitus; qui sunt pares 
vel similes: 
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in Panegyrico et 
2 lumine solis 

9 cingitur orbis 
140 diversis jxtrtibus orUus 

17 coUibus altis 

20 felicibus esse 
44 sttb imo 
148 vestigia summa - 
145 plurima facta 
290 mitissima corda 
48 mente benigna ef. 253 
04 rirtute -potentes 

58 J/a/ fa nefando 

223 ludos animmun dämmt 
nefandos 

59 iraxit ad arces 
178 «fr Ära? 

07 dominatur in alta 
84 optimus olim 

89 moenibus urbes 

90 veperat ante cf. 201 aiite 
solektnt, 

quibus locis ernte pro adver 
93 cnncta tenebat 
107 fluctibus ortas 
113 tegmine turres 
130 crimine ficto 

142 numine plena 
213 nnmhiis iras 

143 pariterque futura 
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in Periegesi: 
42 lumine solis cf. vss. 533, 

1002 
109 cingitur oris 
010 diversis partibns orbis 

cf. 98, 540 
827 ro»töi« o/to cf. 838, 928, 

1054 

925 mortalibus esse 

158 www 

337 vertue snmmo 

790 plurima prata 

499 mitissimus undis 

222 mente -potent i 

924 Wr/xte potentes cf. 222 

700 Mrrfo /iron' 

950 raptnqne nefando 

408 sq. damnanUpie nefando 

Periuros furfo 
381 porrectus ad arces 

350 dominatur in orbem 
930 moenibus olim 

1007 ineudibus ante, 

io rm/ra posituin est; 
237 regrna tenebat 
115 flucti Uns atris 
101 0 tegmina Uni 
180 crimine falso 
1075 numine magno 
365 numinis ira 
235 pariterque opulenti 
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207 cautusque futitri 
152 in aevnm 
280 per aevum 
247 noctesque diesque 
167 omnibus aris 
182 ab axe 



1032 luce futnri 
1080 per aevum 



141 pectore sensu s 
191 pectore toto 
294 pectore casto 
281 wiÄe bonorum 



589 noctesque diesque 
33G caehstibus aris 
18 äm& tf . ws 
82 aft aa?e reductis 
224 pectore cursus 
13 corpore toto 
162 pectore docto 
897 fortutm bonorum 



309 «iwsa bonorum 
296 more colendo 



1042 ditesque colendmn. 



Magna igitur est copia vocabulorum aequorum vel 
similium in versuum initiis vel ßnibus positorum. 

Sequuntur alia similia in utroque carmine: 



153 Argenti relevans atqite 700 Atque aurum sibimet 



222 Et spoliis gaudentes nocte 956 Viverequi spoliis gaudent. 



His adde versus Panegyrici 13, 72, 113, 168 et 
Periegeseos versus 1012, 257, 1027, 205. 

De versibus Panegyrici 309 et Periegeseos 1075 iam 
supra (p. 104) verba feci. 

Unavoxrarior invenitur in utroque carmine: 
est vocabulum musicus in Panegyrici v. 249 et in Perie- 
geseos v. 500. 

Denique Panegyricum non alia nisi Perie- 
geseos vocabula praebere magni niomenti est. 



Panegyrici : 
69 non movet artna 
294 ore canam 



Periegeseos: 
702 commovet artna 
459 Ore canendae 



auri pondere mnndum 



defendunt pondere puro, 



parat is 
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Iam postquam in Periegesi et Panegyrico eorundem 
poetarum imitationem, eandem fere artem metricam. eas- 
dem figuras rhetoricas, eadem vocabula, easdem locutiones 
reperiri, differentias vero si quae sint ex indole diversa 
utriusque carminis explicari posse docui, Priscianum 
grammaticum utriusque carminis auctorem agnoscendum 
esse contendo. 
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Theses. 



1. Dionysius Periegetu Hadriani temporibus fuit. 

2. In orbis Periegesi v. 730 pro Oüvvoi scribendum est 
HOvoi. 

3. In Theophrasti charactere 21 pro xd tspd acta xai 
xaXd ponendum esse xd yalz£i<x xal xd tepd xaXd 
Wilamowitzius optinie coniecit. 



Vita. 



Natus s um Paulas Drathschmidt prostridie Kai. April, 
auui 187'.) Watislaviae. Parentibus superstitibus adhuc 
gaudeo. Fidei suni addictus catholicae. Litterarum ele- 
menlis imbutus gymnasium Glaciense adii, quod pestquam 
per novem annos frequentavi , nialurilatis testimonio 
instructus vere anni 1UU2 reliqui. Magistro Glaciensi 
de ine bene merito prof. I. Wagner gratias ago sinceris- 
simas. Mense Aprili, ut studiis philologicis operain na- 
varem. in universitatem Friburgensem Brisgoae migravi, 
ubi magistri t'iienuit viri doctisshni: 

DyrofV, Fabricius, Finke, Lommaisch, Simson, 
K. Schmidt. 

Ubi cum per unum semestre versatus essem, univer- 
sitatem Monacensem petii, in qua donierunt nie: 

Furtwaengler, Grauert, I. Mueller, Oberhuninier, 
Simonsfeld, C. Weyman, E. Woelfllin. Furtwaengler 
ine admisit exercitationibus arehaeologicis, Grauert et 
Simonsfeld historicis, Mueller, Weyman, Woelfflin philo- 
logicis. Sex inensibus praeteritis universitatem Vratis- 
laviensem intravi, quae mihi dedit hos professores 
illustrissimos doctissimosque: Baumgartner, Cichorius, 
Ebbinghaus, Foerster, Iloffmann, lacoby, Kampers, Nikel, 
Norden, Skutsch, Zacher. Per tria semestria proseminarii 
philologici sodalis fui; semiuariorum philologici, archaeo- 
logici, historici fui sodalis moderantibus Foerstero, 
Nordeno, Skutschio, Cichorio, Kampersio. 

Omnibus bis viris gratias ago quam inaxinias semper- 
que me habiturum esse profiteor, imprimis R. Foerstero, 
qui liberalissime nie cum studiis operain darem et consilio 
et opera adiuvit. 



